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Jém wibic apmati jém ijayhewiip
jém Mateo

Jém Jesucristo jém ijatunwewe jém winlicpicyaj
(Lc. 3:23-38)

1 Jaycdmneta yiim jém lista de jém Jesucristo
jjatunwewe jém wificpicyaj. Jém Jesucristo jém
David iocmanic y jém Abraham igcmanic.

2 Jém Abraham imanic jém Isaac. Jém Isaac
imanic jém Jacob. Jém Jacob imanic jém Juda con
itiwitam. 3 Jém Juda imanic jém Fares y Zara, iapa
jém Tamar. Jém Fares imanic jém Erson. Jém
Erson imanic jém Aram. 4Jém Aram imanic jém
Aminadab. Jém Aminadab imanic jém Naason.
Jém Naason imanic jém Salmon. > Jém Salmon
imanic jém Booz, iapa jém Rahab. Jém Booz imanic
jém Obed, iapa jém Rut. Jém Obed imanic jém Isal.
6 Jém Isai imanic jém rey David. Jém rey David
imanic jém Salomon, jém iapa jém Urias iyomo idic.
7]Jém Salomoén imanic jém Roboam. Jém Roboam
imanic jém Abias. Jém Abias imanic jém Asa. 8 Jém
Asa imanic jém Josafat. Jém Josafat imanic jém
Joram. Jém Joram imanic jém Uzias. 9 Jém Uzias
imanic jém Jotam. Jém Jotam imanic jém Acaz. Jém
Acaz imanic jém Ezequias. 10 Jém Ezequias imanic
jém Manasés. Jém Manasés imanic jém Amon.
Jém Amoén imanic jém Josias. 11 Jém Josias imanic
jém Jeconias con itiwitam. Jeetim tiempo cuando
nanicyajta preso itumpiy jém Israelpic pixifitam
hasta jém naxyucmi de Babilonia.
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12Jesic cuando nanicneyajtawum jém naxyucmi
de Babilonia jém Jeconias imanic jém Salatiel. Jém
Salatiel imanic jém Zorobabel. 13 Jém Zorobabel
imanicjém Abiud. Jém Abiud imanic jém Eliaquim.
Jém Eliaquim imanic jém Azor. 14 Jém Azor imanic
jém Sadoc. Jém Sadoc imanic jém Aquim. Jém
Aquim imanic jém Eliud. 15Jém Eliud imanic jém
Eleazar. Jém Eleazar imanic jém Matan. Jém Matan
imanic jém Jacob. 16Jém Jacob imanic jém José, jém
Malia iwidaya jém icnayfiewiip jém Jesus, ifiiyitim
CRISTO.

17 Jesic it catorce jém Abraham igcmanictam
hasta David. Ittim catorce jém David iocmanictam
hasta cuando mu ininicyajta preso jém Israelpic
pixifitam jém naxyucmi de Babilonia. Ittim
catorce jém Jeconias iocmanictam dende
nanicyajta preso jém naxyucmi de Babilonia
hasta cuando mu ifiay jém Cristo.

Jutsap ifiay jém Jesucristo
(Lc. 2:1-7)

18 Jesic yiimpic nay jém Jesucristo. Cuando
jém José iniwatneum trato jém wofi Malia iga
napicyajtap, antes que danam napicneyajta,
maniccomcaneum jém Malia con Dios iAnama
ipimi. Da je jém José imanic. 19]Jesic jém José, jém
iwatnewiip trato jém Malia iga napicyajtap, como
wibic pixifi, daichaawattooba jém Malia. Jeeyucmi
lyamtsactooba jém wofii iga jém pixiﬁfam odoy
ijodopayajifi. 20]esic iganam ijispa jempic jémJose,
imawiiiix tum sifyucmipic pixifi jém icutsatnewiip
Dios. Ifiimdy jém José:
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—MiJosé, jém rey David miocmanic, odoy cini
iga impictsonpa jém Malia. Porque jém imanic,
jém l]umpacneWHp, inimifi jém Dios iAnama.
21 Jém wofii icnaypa tum jaychixi. Accamaay1
ifiiyi 1ga ]ESUS porque iciacputpa jém 1p1x1ntam
1W1tsagaypa jém itdyca iga odoy ipictsoynyajifi jém
castigo.

22 Jempigam ifiasca jém Malia iga cupaguifl juuts
nimpa jém wifiicpic anmatciiwifi jém ipiimiyfiewiip
jém tanjaturn Dios iga u]madm. Nimyajpa:

23 Maniccomca tum wofii jém dapic jaayiy.

Da queman ijiypat pixifi.

Icnaypa tum jaychixi.

Accamaytap ifiiyi iga Emanuel.

Taichtam tananmatimi nimtooba:
tanwaganaittdmpa Dios.

24 Jesic cuando yus jém José iwat juuts ifiimay
jém sifyucmipic PpixXifi jém icutsatnewiip jém
tanjJatun Dios. Ipictson jém Malia. 25 Pero da

inimor) hasta que icnay ]em 1coponmamc tum
jaychixi. Jesic jém José iccamay ifiiyi iga Jesus.

2
Mif ijoyayyaj jém tsixi jém sabioyaj
1 Nay Jesus jém attebet Belén jém naxyucmi de
Judea cuando injacpa jém rey Herodes. Jesic jeetim
tiempo nucyaj Jerusalén jém sabioyaj. Mifiyaj
anjamquimmi. 2 Mu ifidcyaj, acwagoyyajpa. Nimyaj
—¢Jut it jém tsixi jém nayfewip, jém t81ypapp1C
juuts Rey iga injacpa jém judios? Anixayta imatsa
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jém anjamquimmi. Amififieta iga acosteefiaytampa
y anjistampa.

3Jesic cuando jém rey Herodes ijodéga ti ifimay
jém ]U.U.m}p}C pixif, agul cin, da lcutny}y ti iwatpa.
Cinyajtim jém p1x1ntam jém ityajwiip jém attebet
Jerusalén. 4]Jesic jém Herodes intuumawat itumpiy
jém cobacpic panij anjagooyiyaj con jém escrib-
aspic maestroyaj. Jém Herodes icwdcpa jém panij
anjagooyi jut naypa jém Cristo. 5 Jeeyaj ifiimayyaj
jém Herodes:

—Naypa jém attebet Belén jém naxyucmi de
Judea porque jempigam ijaychacne jém wifiicpic
anmatciiwifi. Nimpa Dios:

6 Mich miattebet Belén, miitwiip jém naxyucmi de
Juda,

agui mixutu, pero michiypa juuts tum mijpic atte-
bet

porque mimichtdmanjom naypa tum mijpic
axjagooyi.

Iwatpa cuenta jém ampixifitam jém attebet Israel.

7 Jesic jém Herodes iydmanwejdy jém sabioyaj.
Icwdc iga juchis moj iixyaj jém matsa. 8 Jesic ocmi
jém Herodes icutsat jém sabioyaj jém attebet Belén.
Nimpa:

—Nictaami jemic. Wimétstaami jém tsixi. Jesic
cuando impdatnetdmum, mifii acjodopaji. Ich
nicpatim arncosteeriay.

9 Jesic cuando yaj imatonyaj ti nimpa jém rey
Herodes, moj niquiyaj jém Belén. Anjagoyfieeba
iflic jém matsa jém iixfieyajwiip anjamquimmi. Nuc
jut it jém xutu tsixi, jemum teefianjac. 10 Cuando
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lixyaj jém matsa jut teefianjac, tsam pimi may-
mayyaj. 11 Jesic cuando tigiyyaj jém ticjom,
iixyaj jém jaychixi con iapa Malia. Jém sabio
icosteefiayyaj jém tsixi. Ijisyajpa. Indy jém
ibaul, 1xa1yya]pa oro, jém wibic incienso y ]em
mirra jém aguipic cinpa. 12 Ocmi Dios icnawifia
jém sabioyaj iga odom nicyajifi eybic jut it jém
Herodes. Piimiyta iga sedifi tungac tunjom hasta
nucpa iticmi.
Nicyajpa Egipto. Poyyaj jém José y Malia

13 Jesic ocmi mu ifiicyajum jém sabio, jém José
imawifiix tum sinyucmipic pixifi jém Diospic icut-
satne. Ifiimdy jém José:

—Napoyi jém xutu tsixi con iapa Nictaami jém
naxyucmi de Egipto. Jemum tsiytaami hasta que
ich manmmaypa iga mixedifi porque jém Herodes
imétspa jém xutu tsixi iga iccaaba.

14Jesic tsucum jém José con jém Malia. Inipoyyaj
jém xuftu tsixi tsuuciim. Nicyaj jém naxyucmi
de Egipto. 15 Jemigam tsiyyaj hasta que ca jém
Herodes. Ifiasca jempic iga cupaguifi juuts ifiimdy
Dios jém wifiicpic anmatciiwifi: “Ich ananwejdypa
ammanic jém naxyucmi de Egipto.”

Jém Herodes ipiimiy iga accaayajtaifi jém tsixtam

16 Jesic tsam jOy jém Herodes mu iix iga jém
sabio da icupicyaj juuts ifiimay. Ipiimiy jém isol-
dado iga iccucaayyajifi itumpiy jém jaychixtam
jém ityajwiip Belén con jém ityajwiip nocojom.
[jisne jutsan) mayooyi oyfie idmyaj jém sabioyaj
jém tsixi. Jeeyucmi iccucaayyaj itumpiy jém
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iniitwiip dos amtiy hasta jém dapic nucne dos
amtiy. 17 Jempigam cupac jém anmati juuts ijay-
chacne jém wifiicpic anmatciiwifi jém Jeremias.
Nimpa:

18 Matontap tum jiyi jém attebet Rama.

Tsam wejyajpa, tsam anydacneyaj.

Tsam wejyajpa jém Raquel, jém Israelpic yomtam,
iyaachanjampa jém imanictam.

Da ixunpa iga acpocsaytap ianama

porque accucadyayyajta imanictam.

19 Jesic ocmi cuando caaneum jém Herodes,
tanjatur) Dios icutsat tum sinyucmipic piXifi iga
icmawifiaifi jém José jém naxyucmi de Egipto,
nimayta:

—Siip settaami jém ifficmi Israel. Naseti
jém jaychixi con iapa. Porque siip caaneum jém
anjagooyi jém iccaapappic idic jém xutu tsixi.

21Jesic mojum seti jém José. Inisetpa jém xutu
tsixi con iapa jém naxyucmi de Israel. 22 Pero
tsam ci) jém José iga nicpa jém naxyucmi de
Judea porque 1]od013a iga jém Herodes imanic jém
Arquelao ipjacpa jém naxyucmi Judea jut injacpa
idic jém ijatuy. Jém José mawifia iga odoy niguifi
Judea. Ijispa iga nicpa jém naxyucmi de Galilea.
23Jesic nuc jém Galilea, nic iti jém attebet Nazaret.
[fiasca jempic iga cupacpa juuts nim jém wifiicpic
anmatciiwin iga Nazaretpic pixifi jém Jesus.

3

Najiybypa jém Xiwan jém  acchinoypaap
titsinaxyucmi
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
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INUc jém jama 1ga moj najiyooyi jém Xiwan jém
aCChlljoypapplc Najiyoypa jém titsinaxyucmijut da
ti idiyiy, jém naxyucmi de Judea. 2 Nim jém Xiwan:

—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque
nuctooba jém tiempo 1ga injacpa Dios yip naxyucmi.

3 Jém wifiicpic anmatciiwifl jém Isaias inmat de
yiptim Xiwan. Nimpa:

Matontap tum anmatciiwifi jém tsampic najiydypa
jém titsinaxyucmi.

Nimpa iga:

“Witsagaayi jém tanomi itur).

Anaayi tum tur) numapic.”

4 Jém Xiwan iyooti tacne con jém camello ipic.
Jém icinturdn tum tsococuero. Icutpa jém awu.
Tucpa jém jimii chifiu. 5 Tsam jdyar pixifitam nic
imatonyaj jém Xiwan jut najiydypa. Mifiyaj jém
attebet Jerusalén, icuwiti jém naxyucmi de Judea,
con jém ityajwiip nocojom jém rio Jordan. 6Jém
pixifitam inmadayyajpa Dios itdyca iga agui imal-
watne. Ocmi jém Xiwan icchinpa jém rio de Jordan.

7 Jesic cuando jém Xiwan iix iga chintooba
wati jém fariseopic pixifitam y jém saduceopic
pixifitam, ifiimay:

—:Que  michtam  impOyaytdmpatim  jém
Dios icastigo?  ¢Que ifcupicpa iga ich wiap
marciacputta? Mijex juuts jém tsafi agui poypa
cuando mifipa jém iccaapdppic. 8 Siiga numa
ifichacneum jém immalajixi, jesic wati juuts ixunpa
Dios, jesic quejpa iga numa incucacneum ifijixi.
9 Odoy jistaami ifianamanjom iga mimichtam
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tsam wibic mipixifitam da mimalotam porque
jém Abraham mimanictam. Da wi iga ifijistdmpa
jempic porque Dios wiap icset yip tsa juuts jém
Abraham imanictam. 10 Witsacneum jém hacha.
Accamnetawum jém cuytichicyucmi.  Itumpiy
cuy dapic timap, tinquimtap, nooquettap juctjom.
11 fch numa manacchinpa con ni iga quejifi iga
ifichacneum iga immalwatpa. Pero ocmi mifipa
tungac pixiii antuufiianciim. Je mdas wiap que
aich. Da wiap annasca. Da wiap ancuwijayay jém
iciac. Micchiypa con Dios iAnama y con jucti
12 Imatspacneum jém iyemcuy iga icutippa jém
trigo. Cuando yajum icutip, iccdypa jém trigo
granerojom. Nooquettap jém trigo ipuchi juctjom
jut da nunca pichpa.

Acchinta jém Jests
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Jesic Jesus put jém naxyucmi de Galilea. Nic
jém rio de Jordan iga icchipifi jém Xiwan jém ac-
chinoypaap. 14 Pero jém Xiwan da icchintooba Jesus.
Nimayta Jests:

—Mas wi iga mich anacchinpa aich. ¢Tiiga
mimifipa iga manacchinifi?

15 Jesic Jesus icutsor). Ifiimay jém Xiwan:

—Pero siip wi iga anacchinpa. Wi iga tanaccu-
pacpa itumpiy juuts tapiimiy Dios.

Jesicjém Xiwan icchin. 16 Cuando yajum icchinta
jém Jesus, put jém niiciim. Jesic dpdy jém siy),
Jesus iix jém Dios iAnama. Quet juuts tum cuucu.
Nummifi, nic Jesusyucmi. 17 Jesic jém ityajwiip jem
imatonyaj tum jiyi siyucmi. Nimpa:
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—Yip ich amManic jém tsampic antoypa. Tsam
amaymay con je.

4

Cutitsta jém Jestis
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)

1 Ocmi jém Dios iAnama ininic Jesus jém
titsinaxyucmi jut da ti idiyiy. Nanicta iga icutichifi
jém Wocciiwin.

2 Da wic Jesus cuarenta jama y cuarenta tsuu.
Jesic ocmi tsam pimi yuap. 3 Jesic jém Wocciiwifi
icunuc Jesus iga icutitspa. Ifiimay:

—Siiga numa Dios miManic, acseti yip tsa iga
caxtanafii.

4Jesic Jesus iftimdy jém Wocciiwifi:

—Nimpa jém Dios inmati jém jayfiewiip: “Jém
pixifitam da itpa no mds con jém caxtanafii iga
icutpa. Wiitpa jém pixifi siiga iwatpa itumpiy juuts
ifiimdy Dios.”

5 Jesic jém Wocciiwifl ininic Jesus jém attebet
Jerusalén. Iniquim jém mijpic masticancobac.

7

s~ s~

6Jesic jém Wocciiwifl ifiimady Jesus:

—Siiga numa Dios miManic, yOyarnqueti. Porque
nimpa jém Dios inmati:
Dios icutsat jém sinyucmipic pixifitam
iga mimatstsonyajifi iciijom
iga odoy coowaifi impuy tsaayucmi.

7Jesic Jesus ifiimdy jém Wocciiwifi:

—Nimpatim jém Dios inmati: “Odoy cutiitsi jém
tanJaturn Dios siiga numa wiap.”
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8 Jesic jém Wocciiwifi eybic icutitspa jém Jesus.
Ininic tum mijpic cotsicyucmi tsam yucmi.
Inquejdy itumpiy jém attebetyaj icuwiti yip
naxyucmi iga tsam wibic lugar. 2 Jém Wocciiwifi
ifiimay Jesus:

—Manchiiba itumpiy yiimpic manarquejay siiga
arncosteefidypay anjispa.

10 Jesic Jesus ifiimay:

—Nicsim, miWocciiwiil. Nimpa jém Dios
inmati: “Jistaami tanJatun Dios icutum. Odoy
cuyoxataami tungac.”

11 Jesic nic jém Wocciiwifl. Ichac iga icutitspa
Jesus. Jesic mifiyaj jém sinyucmipic pixifitam iga
iyoxpdatyajpa.

Mojpa iwat iyoxacuy jém Jests Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Jesic cuando Jesus imator iga pajta cdrcel
jém Xiwan, set eybic jém naxyucmi de Galilea.
13 Da tsiy jém attebet Nazaret. Nic iti jém attebet
Capernaum jém laguna agnnaca jém naxyucmi de
Zabul6n y Neftali. 14Ifiasca jempic iga cupacpa jém
anmati juuts jjaychacne jém wifiicpic anmatciwin
jém Isaias. Nimpa:
15Jém naxyucmi de Zabul6n con jém naxyucmi de
Neftali

dende jém lamar apnaca hasta jém Jordan
inwifituc,

jém naxyucmi de Galilea,

jut ityaj jém pixifitam jém dapic je de Israel,

16 jém ityajwiip piichciim;

iixyajpa tum wibic juctiantsoca.
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Tsiyyaj juuts caaneyaj idic.
Cupiichane iti,
pero iyicquejyajpa tum wibic jucti.

17 Jesic cuando nuc jém Capernaum, moj inmat
Jesus jém Dios inymati. Nimpa:

—Tsaci iga immalwatpa, cucaci ifijixi porque
nulcneum jém tiempo iga injacpa Dios yip naxyucmi.

Moj inwejdy Jesus jém icuyujciwin
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18 Jesic naspa Jesus jém laguna annaca ifiiyi
Galilea. Iix tum pixifi con itiwi. Tum jém Ximoj,
ifiiyitim Peto; tum jém Anti. Sip ipatsyaj ired jém
laguna iga imatspa tiipi. Jeeyaj tiipteroyaj. DTesic
Jesus ifiimdy jém wisten:

—Atuniytaami. Nicpa tamméts pixifi juuts tiipi.

20 Jesic jeeti rato ichacyaj ired, nic itugiyyaj jém
Jesus.

21 Jesic nic Jesds uxarn mads juumi, ipat tungac
wisten pixifi. Jém Jacobo, jém Zebedeo imanic,
con itiwi jém Xiwan. Ityaj barcojom con ijatun.
Sip intdtsyaj ired. Jesic Jesus inwejdy. 22 Jeeti rato
ichacyaj jém ibarco y jém ijatuy. Nic ituniyyaj
Jesus.

Jayan pixifi acpisyajta
(Lc. 6:17-19)

23]Jesic nic Jesus icuwiti jém naxyucmi de Galilea.
Accuyujoypa cada lugar jém sinagoga jut icuyu-
jcayajpa ]Em Moisés inquimayooyi.  Inmadaypa
jém pixifitam jém wibic apmati iga nucpa jém

tiempo iga II]Jana Dios yip naxyucmi. Icpis ]em
mimneyajwiip jém imatsneyajwiip itumpiy jém
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caacuy. 24Joddnata icuwiti jém naxyucmi de Siria
iga agui wiap jém Jesus. Jesic namifayta Jesus
itumpiy ]em mimneyajwip, jém 1matsneyaJWHp
caacuy y jém toya. Nammaytatlm jém 1n11twap
mal espiritu, jém imatsneyajwiip ataque y jém
tusacanewiip. Icpis itumpiy. 25 Tsam jdyang
pixifitam itipiyyajpa jém Jesus. Mifiyaj de jém
naxyucmi de Galilea, de jém attebet Decdapolis y de
jém attebet Jerusalén. Mifiyajtim de jém naxyucmi
de Judea y de jém Jordan inwifituc.

S

Accuyujoypa Jesus tum cotsicyucmi
(Lc. 6:20-23)

1Jesic cuando iix Jesus iga antuumayajpa tsam
jayarn pixifitam, quim tum cotsicyucmi. Jemum cofi
Jesus. Jém icuyujciiwifi icunucyaj. 2 Jesic Jesis moj
inquejay. Nimpa:

3 —Agui maymay jém ijodopaneyajwiip titam
itogdyayyaj iga nucpa jut it Dios porque jeeyaj
nucyajpa jut it Dios.

4’Agui maymay jém anydcneyajwiip porque Dios
icpocséypa ianama.

5 ’Agui maymayyaj jém pixifitam jém dapic
nacujiptap iyaac porque jeeyaj ipictsonyajpa yip
nas, jém 1]1ycamaynewnp Dios iga ichiiba.

6 ’Agui maymay jém tsampic iwattooba juuts
ixunpa Dios porque Dios iyoxpdatpa iga wiaifi
iwatyaj jempic.

7’Agui maymay jém iyaachanjamyajpappic jém
itiwitam porque Dios iyaachanjampatim jeeyaj.
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’Agul maymay jém cuayfiewiip ianama porque
]eeya] iixyajpa Dios.

9’Agui maymay jém pixifi jém injiyjacpappic jém
dnayajpaap porque tsiypa juuts Dios imanic.

10 "Agui maymay jém tsampic yaachwattap
iga iwiwatpa juuts ixunpa Dios porque jeeyaj
nucyajpa jém wicom jut injacpa Dios.

11 "Maymadyataami cuando jém malopic
pixifitam tsam  mimalnimaytampa, tsam
miyaachwattampa y tsam micumigoytémpa ich
ancuyucmi. 12 Maymdyataami. Odoy anyactaami
porque impictsontampa tum wibic xaja sinyucmi.

Jistaami iga jém wifiicpic al]matCHWHl tsam pimi
malwadayyajtatim.

Jém canay jém jucti
(Mr: 9:50; Lc. 14:34-35)

13 'Mimichtam mijex juuts jém cana para yip
naxyucmipic pixifitam. Pero siiga da paac jém
cana, ¢jutsap tapwitsac? Da ti mejcuy. Tam-
patsdypa. Icunepnepquetyajpa jém pixifitam.

14 "Mimichtam mijex juuts tum wibic jucti
iga ifiyicquejpa jém ityajwiip yip naxyucmi.
Tum mijpic attebet lumuyucmi da i wiap
innéc. 15 Da i ifiooba tum nooquejcuy iga
icujappa tum cooycuciim. Itunpa yucmi iga
iyicquejpa itumpiy jém ityajwiip jem. 16 Jesanetim
mimichtam witsoctaami juuts tum wibic jucti
iga ifiyicquejyajpa jém pixifitam. Wiwattaami
jém pixifitAmanjom iga cuando iixyajpa, tsam
icujipyajpa tanJatur) Dios jém itwiip sinyucmi.



SAN MATEO 5:17 xiv SAN MATEO 5:22

Da accaytap jém wifiicpic anquimayooyi

17 'Odoy jisi iga ich mifl anaccday jém Moises
1I]qu1mayooy1 ni da anaccdypa jém wifiicpic
anmatciwin inquimayooyi. Ich amifi anaccupac
itumpiy juuts nimpa jém wiflicpic anquimayooyi.
18 Numa, mannimdypa, da i nunca iccdypa jém
wifiicpic anquimayooyi. Ni tum punto ni tum
jiti da togoypa. Da cuyajpa jém sin ni jém nas
hasta que cupacpa itumpiy cosa juuts nimpa jém
anquimayooyi. 19 Siiga tum pixifi da iccupacpa tum
jém anquimayooyi dapic juchan y inquejdypatim
jempic jém pixifitam, jesic da ti mejcuy jém
pixii. Da tigiypa jut injacpa Dios. Pero siiga
tum pixiii iwatpa itumpiy juuts nimpa jém
Wln}CplC anquimayooyi, y Sllga inquejdypatim jém
pixifitam, jesic jém pixifi tsiypa juuts tum mijpic
anjagooyi cuando injacpa Dios yip naxyucmi.
20 Pero mannimdypa mimichtam, siiga da més
inwiwattampa que jém fariseoyaj y jém escribaspic
maestroyaj, jesic da wiap ififidc jut injacpa Dios.

Siiga tananit jém malopic jixi tdngnamanjom,
tammalwatpa

(Lc. 12:57-59)

21 "Michtam immatonneta iga jém wifiicpic
tanjatunwewetam mmyaj iga: “Odoy accaooyi
porque chntap castigo jém accaoypaap.” 22 Pero

ich manmmaypa sliga 1 Ijoyixpa jeém itiwi,
ipictsor pa]em castigo juuts tum accaoypaap. Siiga

i imalnimdypa ]em itiwi, ciipintap jém cobacpic
anjagooyiciim, jém Sanhedrin; chiitap castigo.

Siiga i ifiimaypa jém itiwi iga tsam bruto, jesic jém
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pixifi wiap icnicta jém infierno, jém juctjom jut da
nunca pichpa.

23’Cuando ininicpa tum ofrenda iga ifichiiba Dios
jém altaryucmi, siiga ifijispa iga immalwadayfie
jém iftiwi, 24 jesic odoyfiam tsaci jém ofrenda jém
altaryucmi. Wifiti nigi cunucsaayi jém ifitiwi, jesic
wiap ifichac jém ofrenda.

25 ’Siiga i mijdyixpa y miquejajwaddypa, jesic
witsaci jém {fasunto antes que mifiuctampa
jém juezciim porque una vez mifiucneum jem,
micijurcottap jém policia iciijom, mipajtap.
26 Mannimdaypa iga da miputpa hasta que yajpa
ifiyoj.

27 "Michtam immatonneta iga jém Wiﬁicpic
tanjatur]wewetam nimyajpa iga: “Odoy pejooyi.”
28 Pero ich manmmaypa siiga i idmpa tum yomo
iga tsam 1cusun1ypa ]esu: pejoOypa ianamanjom.

29 Siiga jém ifiixcuy, jém anwimipic, micwatpa
tapca, topi, patsaayi. Mas wiiga togoypa tum parte
jém immijtay que iga micottap incumij jém juctjom
jut da nunca pichpa. 30 Siiga inci, jém anwimipic,
micwatpa tanca, jesic jaci, patsaayi. Mas wi iga
togoypa tum jaca jém immijtay que iga micottap
incumij jém juctjom jut da nunca pichpa.

Da wijém ichacpaap iyomo
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)

31 "Winigam nimyajpatim: “Siiga i ichacpa
iyomo, tienes que iwatpa tum acta iga ichac-
neum jém yomo.” 32 Pero ich mannimdypa siiga
tum pixifi ichobiychacpa iyomo da pejoyiie, jesic
icpejdypa jém yomo siiga ipicpa tungac pixifi. Siiga
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tum p1X1n ipicpa jém yomo jém tsacnetawiip, jesic
pejoypatim jém pixifi.

. Jestis inquejdypa iga odoy tangwadifi jém juramen-
0S

33 ’Immatonnetatim  iga jém  wificpic
tanjatuywewetam nimyajpa iga: “Siiga mifiimpa,
wijodios, jesic accupaci titam ifijiycamayfie Dios.”
34Pero ich manniméypa iga odoy tsaci ni tum cosa
juuts testigo iga da mimigdypa. Odoy tsaci jém
sif) juuts tum testigo iga da mimigdypa porque
sifyucmi ipjacpa Dios. 35 Odoy tsaci jém nas
juuts tum testigo iga da mimigdypa porque jém
naxyucmi ictefifie ipuy jém tanJatur Dios. Odoy
tsaci jém Jerusalén juuts tum testigo porque je
jém mas Mijpic Rey imiichi. 36 Odoy tsaci juuts
tum testigo jém incobac iga da mimigéypa porque
ni tum jém igway da wiap inicpooba ni datim
wiap inicyiga. 37 Cuando minmattdmpa, nimtaami
“numa” o “da”. Siiga ifichacpa algun ti juuts testigo
iga da mimigOlypa, jesic da wi porque jexpic jixi
mififie de jém Wocciiwiifi.

Nimpa Jesus iga odoy cianseedaayi
(Lc. 6:29-30)

38 ’'Michtam immatonneta iga nimyajpa
wifiigam: “Siiga i ifidcscuteddypa iixcuy tum pixif,
jesic jém pixifi icianseeddypa, iﬁécscutedéypa’ﬁim
iixcuy. Siiga i ifiacxquimdypa itits tum pixif, jesic
1(:1a1]seedaypat1m iflacxquimdypatim itits.” 39 Pero

ich mannimaypa: Siiga i mimalwadaypa, odoy
Ciar]seedaayi Siiga 1 micOtsdypa Ifiacpac, jesic
jigaayi iga micotsdyifitim tungac lado. 40 Siiga
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1 miquejajwadaypa iga mitobaypa jém 1nyoot1

jesic chiitim jém ifichamarra. 41 Siiga i mipiimiypa
pimimi iga ininigdyiii algun fi tum Kkilometro,
nanigaayi dos kilémetro. 42 Siiga 1 miwdgdypa
algun ti, jesic chii. Siiga i mifiucsaypa alguna cosa,
jesic acnucsi, odoy nimaayi iga da manchiiba.

Wiiga tantoytdmifi jém tanenemigoyaj
(Lc. 6:27-28, 32-36)

43 'Immatornneta juuts nimyajpa ]em pixifitam:
“Toytaam} jém ifamigo, pero ]0y1xtaam1 jém

ifienemigo.” 44 Pero ich manmmaypa iga:
Toytaami ]em iflenemigoyaj. Odoy malnimaytaami
jém mimalnimayfiewiip. Wiwadaytaami jém

ml]Oylxpaap AI]werattaarm Dios iga iwiwadayifi
jém pixifitam jém mlmalwadayneWHp 45 Siiga
inwattdmpa jempic, jesic michiytdmpa juuts
tanJatury Dios mimanictam jém itwiip sifyucmi.
Porque jém tanjatur Dios icpijpa jama para jém
malopic y para jém wibic. Dios icchijoypa tuj
para jém tsampic taycaiy y para jém dapic tancaiy.
46 Siiga nada mas ifitoytdmpa jém mitoyyajpaap,
¢que ifijispa iga Dios miwiwadaypa? Porque jém
malopic pixififam, jém ichécyajpdppic impuesto,
itoypatim jém iamigoyaj. 47 Siiga ifidioschiiba nada
mas jém ifitiwitam, ¢que ifijispa iga inwiwatpa? Jém
dapic iixpicpa Dios idioschiyajpatim jém itiwitam.
48 Siempre wiwattaami juuts iwatpa jém tanjatur
Dios jém itwiip sifyucmi.
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] utsap tanyoxpdt jém tantiwitam

1°0doy nimantaayaji iga II]watpa juuts ixunpa
Dios iga miixyajiii jém p1x1ntam porque siiga
inwatpa jempic, jesic jém tanJatury Dios jém
itwiip sinyucmi da michiiba jém incofiwiyooyi.
2 Jeeyucmi manniméypa cuando ifiyoXpdtpa jém
yaachayajpaap, odoy 1 anmadaayi 1ga inpwiwatne.
Jém malopic pixifitam, jém mmal]taayapaap
iga icupicyajpa Dios, siiga iwiwatyajpa, tsam
inmadayyajpa i quej iga cujiptaifi. Ipmatpatim
agsicmi y jém sinagoga titam iwatyajpa. Tsam
iwianjamyaj iga cujipyajtaifi. Numa manmmaypa
iga jeeyaj Iipictsonneyajum jém icofiwiyooyi.
3 Cuando ifichiiba algun ti jém yaachayajpaap,
odoy jiici iga jém annaymipic inci ijodor ti iwatpa
jém agwimipic inci. 4 Yamwati, jesic tanJatur) Dios
icutum miixpa. Je michiiba jém ifjcofiwiyooyi.

Jutsap tananwejpat Dios

(Lc. 11:2-4)

>’Cuando ininwejpattdmpa Dios, odoy wattaami
juuts  iwatyajpa  jém mmal]taayapaap iga
icupicyajpa Dios. Tsam iwianjamyajpa iga
inwejpdtyajpa Dios jém smagoga 0 jém calle annaca
iga iixyajifi jém pixmtam Numa manmmaypa
iga ipictsogneum jém icofiwiyooyi. 6 Pero
mimichtam cuando inigwejpattdmpa Dios, tigiyi
jém inficjom, anpaji jém ifitic, anwejpaati Dios
jém miwaganaitwiip jut da i miixpa. Dios iixpa
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itumpiy cosa jém ifiyamwatnewiip, michiiba jém
incoﬁwiyooyi.

7’Cuando inil]wejpétpa Dios, odoy nimi jeetim
jeetim anmati jém dapic tayoxpatpa juuts iwatya-
jpajém tungac pixifitam jémijisyajpaap jém tungac
dios jém watnas. Ijisyajpa iga imatopaypa jém wat-
nas porque watciy nimpa jeetim ]eetlm anmati.

8 Odoy wati jempic juuts iwatyajpa jeeyaj porque

tanjatuy Dios ijjodor titam mltogOyay antes que

inwagdypa. 9 Jeeyucmi mannimaypa, cuando
ininwejpattadmpa Dios, nimtaami yi#mpic:

Man]Jatur Dios, miitwiip sinyucmi,

agui cuayfie mich ifiiyi.

10 Wi iga mifiifi jém jama iga ininjacpa yip
naxyucmi.

Wati yip naxyucmi juuts mich inwianjam, juutstim
inwatpa Sifjyucmi.

11 Achiitaami yip jama titam ancuttampa.

12 Awadaytaami perddén jém antdnca juutstim
aichtam  anwadayfieta  perddon  jém
amalwadayfiewiip.

13 Awattaami cuenta iga odoy i wiaifi acutitsta iga
acmalwattampa.

Agui miwi, manJatuy) Dios.

Mich mads mijpic minjagooyi.

Iniit itumpiy jém impimi.

Da nunca micuyajpa. Amén.

14 "Porque siiga inwaddypa perdén jém mimal-
wadayfiewiip, jesic miwaddypafim perdon jém
tanJatur Dios jém itwiip sigyucmi. 15 Pero si-
iga da inwadaypa perdon jém mimalwadayfewiip,
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jesic tanJatur Dios datim miwadaypa perdon jém
iftanca.

Jutsap tanwat jém ayuno

16 *Cuando inwattdmpa ayuno odoy ayyaguif
ifiamooyi juuts iwatyaj jém mmantaayapaap iga
iixpicyajpa Dios. Odoy narnquejtaji iga inwatne
ayuno. Numa mannimdypa iga jeeyaj iniitum
jém icofiwiyooyi. 17 Pero mimichtam cuando
inwattdmpa ayuno jetstaami inway, ]1ttaam1
inwifipac, 18 iga jém pixifitam odoy icutiiyiyifi
iga inwatne ayuno. Jém tanjatuyn Dios icutum

ijodon iga inwatne ayuno, jesic michiiba jém
incofiwiyooyi.

Jém sinyucmipic riqueza
(Lc. 12:33-34)

19 ’Odoy antuumawati jdyan riqueza yip
naxyucmi jut 1cutpa ]em wechi, jut tsam jompa,
jut tigiyyajpa jém nimyajpaap. 20 Aptuumawati
jayan riqueza sinyucmi jut da icutpa jém wechi
ni datim ]Ompa jut da tigiyya]pa ]em numyajpaap.
21Porque jut inintuumawatne jém ifiriqueza jemtim
it ifianama.

Jém tdnixcuy tum jucti para jém tammijtay

(Lc. 11:34-36)

22°Tém {hixcuy jex juuts tum wibic juctiagtsoca
para jém immijtay. Siiga wi jém Ifiixcuy, jesic
itumpiy jém immijtay it jém juctiantsocajom.
23 Siiga da wi jém Ifiixcuy, itumpiy jém immijtay
it piichciim. Siiga pichfie jém juctiantsoca, tsam
pimi piichciim miit.
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Da wiap tancuyoxap Diosy jém tumifi
(Lc. 16:13)

24 'Da 1 wiap icuyoxa wisten iomi. Porque
siiga itoypa tum, jesic ijOyixpa tungac. Siiga
iwinanigdypa tum, jesic tungac da iwinanigdypa.
Da 1 wiap icuyoxa Dios siiga tsam itoypa jém
itumini.

Dios iwatpa cuenta jém imanictam

(Lc. 12:22-31)

25 'Jeeyucmi mannimdypa iga: Odoy jisi jut
impicpa titam ifcutpa ni titam ifiucpa para miitpa
yip vida. Odoy jisi jut impicpa jém impuctucu para
jém immijtay. Mdas wi jém imvida que jém inwiccuy.
Mds wi jém immijtay que jém impuctucu. 26 IXijém
jonyaj jém quecpaap. Da fiipyajpa, datim ipinyajpa
jém cosecha iga iccaypa tum ticjom. Pero icwicpa
jém tanJatur Dios jém itwiip sigyucmi. Mich mas
miwi que jém jonyaj. 27 Siiga tsam ifijispa, ¢que
wiap iﬁyén uxar mas?

28 ’;Tiiga tsam ifijispa jut impicpa jém im-
puctucu? Jistaami ]ern wibic moya jém naynewnp
copjom. Je da yoxap ni da pitpa. 29 Pero ni jém rey
Salomon cuando tsam wicuyajne, da ictsiypa iwi
juuts jém wibic moya. 30 Dios tsam iwiaccuyajne
jém moya, jém itwiip copjom, pero joymi jipsquetpa.
Mimichtam da inpwicupicne Dios, pero je mas
mitoypa que jém moya. 31 Jeeyucmi manniméypa
odoy j Jist jut 1mp1cpa titam incutpa y titam ifiucpa.
Odoy ]151 ]ut 1mpicpa ]em 1mpuctucu 32 Porque
]expic jixi iniit jém dapic icupicyajpa Dios. Tsam
imétsyajpa itumpiy jexpic cosa, pero mimichtam
iniit tum ifijatur sinyucmi. [jodor titam mitogdyay.
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33 Wifiti métstaami jutsap ifitigiyta jut injacpa Dios
y jutsap inwatta jém witampic cosa juuts ixunpa
Dios, jesic ocmi Dios michiiba titam mitogdyay.
34 Odoy jisi titam mitogoydypa para joymi porque
joymi it tiempo iga ifijispatim. Cada jama iniit jém
da wibic cosa.

7

Odoy jisi iga tsam tdycaiy jém ifitiwi
(Lc. 6:37-38,41-42)

1°0doy jisi tungac pixifi iga tdycaty, jesic Dios
datim mijisdypa mich ifitanca. 2 Siiga tsam ifijispa
iga tncaly tungac pixif, jesic Dios mijisdypatim
mimich ifitdnpca. Miquipsaytaptim con jeetim
quipsdycuy jém impicnewiip iga inquips. 3 ¢Tiiga
ifixdypa jém ifitiwi tum xutu puchi iixcom? ;Que
da ifijampa jém mijpic cuy iflixcom? 4 ;Jutsap
ififiimdy jém ififiwi iga mantobaypa jém puchi
iflixcom cuando michgacti iniittim tum mijpic cuy
iflixcom? 5 Tsam mmlm}gOyaytap 1nyaac Wifiti
topijém cuy iflixcom, jesic inwiixdypa jém puchijém
ifitiwi iixcom.

6°’0doy chii jém wibic cosa jém Diospic imiichi
jém malopic pixifitam juuts jém chimpayaj.
Porque da iwiixyajpa jém Dios imiichi,
mimalwaddypatim mex mimich. Odoy coti jém
perla, jém wibic tsa, jut ityaj jém yoya. Wiap
icunepnepquetyaj.

Jutsap tampictson titam tatogoyay
(Lc. 11:9-13; 6:31)
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’Wagaytaam1 Dios titam mitogdyay, je michiiba.
Métstaami jém witampic cosa, ]e81C impattampa.
Ticstaami jém tic ipuerta, mindyaytap. 8 El que
iwagaypa Dios algun ti, chiitap. El que imétspa
jém witampic cosa, ipatpa. El que iticspa jém tic
ipuerta, apayaytap.

9’Siiga miwdgdypa immanic tum caxtanafii, ;que
ifichiiba tum tsa? 10 Siiga miwdgdypa immanic tum
tiipi, ¢que ifichiiba tum tsafi? 11 Mimichtam tsam
mimalotam, pero ifijodor jutsap ifichi immanic
jém witampic cosa. Pero jém tanjatur Dios, jém
itwiip sinyucmi, je da malo; ichiiba jém imanictam
jém witampic cosa jém iwagaypappic.

12 ’Jesic mimichtam wiwadaytaami jém
tungac pixifitam juuts mimichtam ifixunpa iga
miwiwaddypafim mex jeeyaj. Siiga inwattdmpa
jempic, jesic cupacpa itumpiy jém Moisés
inquimayooyi con ]em anmati ijaychacnewiip jém
wificpic Dios inmatciiwifi.

Jém wayaypic puerta
(Lc. 13:24)

13 Tigiytaami jém wayaypic puerta. Porque witi
jém puerta y tsam witi jém tur jém nicpappic jut
togoyyajpa jém pixifitam. Tsam jdyar nicyajpa
jem. 14 Wayay jém puerta y wayaytim jém tuy
jém nicpappic jut 1p1ctsor]yajpa jém vida jém dapic
cuyajpa. Da wati jém pixifitam ipdtyajpa jém turg

iga tigiyyajpa jem.

Ixpictap jém cuy por jém itim
(Lc. 6:43-44)
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15 'Nawattaji cuenta iga odoy mimigdyayii
]Em malopic p1X1ntam ]em mmar]taayapaap lga
icuyoxap Dios. Mifipa juuts tum wibic pixifi,
pero mifipa imalwaddy jém Dios ipixifitam. Juuts
jém lobo icunumpa jém borrego. 16 Mimichtam
wiap Ifiixpicta juutspic pixifi cuando ifiixtdmpa ti
iwatpa. Mich ifijodor) iga da tanticpa wibic uvas
chicxchayyucmi. Da tantucpa tsuj apitcuyyucmi.
17 Jém wibic cuy da chidypa malopic tim. Jém
malopic cuy da chidypa jém wibic tim. 18 Jém
wibic cuy da wiap ichidy jém malopic tim. Jém
malopic cuy da wiap ichidy jém wibic tim.
19 Ttumpiy jém cuy, jém dapic chidypa jém wibic
tim, tinquimtap. Nooquettap juctjom. 20 Jesic
mimichtam {fixpictdmpa juutspic pixiii cuando
ifiixpa siiga iwiwatpa o imalwatpa.

Da itumpiy tigiypa jut injacpa Dios

(Lc. 13:25-27)

21 'Wati jém pixifitam animayyajpa iga:
“MéanOmi, manomi”, pero da itumpiy tigiyyajpa
jut injacpa Dios. Nada mas tigiyyajpa jém
iwatneyajwip juuts ixunpa tanjatun Dios jém
itwiip sigyucmi. 22 Cuando nucpa jém jama, jesic

]ayar] ]em pixifitam ammayya]pa “Manomi,
manOml, ique da ananmatta ]em Dios ll]ma’[l m1ch

s~ A~

mich 1nn1y1m1'?” 23 Jesic ich annimdypa jeeyaj:
“Da manixpicpa. Nicstaami mimichtam, tsam
immalwatneta.”
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Jém wisten tic ibase
(Mr. 1:22; Lc. 6:47-49)

24 ’Jém pixifi imatonpa ich ananmati y iwatpa
juuts annimdaypa jex juuts tum pixifi tsampic jixiiy
iga iwatpa tic. Icpiimap tum tsaayucmi. 25 Ocmi
tsam pimi chijoypa tuj. Compa jém ni. Tsam pimi
poypa jém sawa. Ictsiypa jém tic, pero da cutinpa
porque piimane tsaayucmi. 26 Tungac imatonpa
ich anangmati, pero da iwatpa juuts anniméaypa. Je
jex juuts tum pixifi dapic jixity. Iwat tum tic, pero
icpiimap pooyyucmi. 27 Ocmi tsam pimi chijdy tuj,
compa ni, pimi poypa jém sawa. Ictsiy jém tic,
iccutin, da ti tsiy.

28 Jesic cuando yaj inmat Jesus jém inquimayooyi
tsam ipoofianjamyajpa jém pixifitam, 29 porque
inquejaypa juuts tum anjagooyi da jex juuts jém
escribaspic maestroyaj.

8

Jesus icpis tum pixiil jém iniitwiip jém lepra

caacuy
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)

1 Cuando quet Jesus jém cotsicyucmi, ituniyyaj
jdyan jém pixifitam. 2 Jesic mif tum pixif
tsam mimne, cupugayfie ifiaca, iniit jém lepra.
Icosteefidy jém Jesus. Nimpa jém mimnewiip:

—ManQmi, siiga inwiarnjam, wiap anacpis.

3Jesic Jesus ichiccuntc jém pixifi, iftimay:

—Arnwianjam. Micudyfhieum.

Jesic yaj nimi jém Jesus, pisum jém pixif,
witsiyum jém ifiaca. 4Jesic Jesus ifiimay jém pixifi:
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—Odoy i anmadaayi iga ich manacpis, pero nigi
anquejaayi jém pam] iga michacneum j ]em caacuy.
Jesic chii Dios jém ofrenda juuts nimpa jém Moisés
inquimayooyi iga miixtap iga numa mipisneum.

Acpista jém capitdn imozo
(Lc. 7:1-10)

5 Jesic nuc Jesus jém attebet Capernaum. Tum
Romapic capitdn icunuc Jesus, moj icunucsay.
6 Nimpa jém capitén:

—Maestro, mimne actiy tum wofijaychixi
anticciim, tum jém arfcuyoxapaap. Tusacane
icumuma. Tsam pimi yaachap ixi.

7Jesus ifiimay:

—Nicpa anacpis.

8 Nimpa jém capitén:

—Maestro, da wi iga mifiicpa anticciim porque
mich agui wibic mipixifi, ich tsam aténcaiy.
Nada mads piimiiyi jém caacuy iga ichaguifi jém
afcuyoxapaap, jesic pispa. 2 Porque ich anaittim
tum ananjagooyi iga apiimiypa. Ich anaittim
soldado jém ampiimiypaap. Siiga annimdypa jém
ansoldado iga niguifi, jesic tienes que nicpa. Siiga
anmmaypa iga mififi, jesic tienes que mifipa. Siiga
ampiimiypa tum jém acuyoxapaap iga iwadifi
alguna cosa, jesic tienes que iwatpa.

10Jesic mimator) jém Jesus junimpa jém capitdn,
agui ipoofianjam. Ifiimay Jesus jém itupiyyajpaap:

—Numa manniméypa, icuwiti tannacion de Is-
rael da ampat ni tum pixifi wiap icupic Dios
juuts yip capitdn. 11 Mannimdypafim iga tsam
jayan pixifitam jém dapic je de Israel mifiyajpa
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jutquej yip naxyucmi. Mifiyajpa anniisaumipic y
anyomsaumipic. Iwaganacofiyajpa jém wificpic
anmatciiwifi jém Abraham, Isaacy Jacob ]ut injacpa
Dios. 12 Pero wati jém Israelpic pixifitam jém
iniitwiip derecho iga tigiypa jut injacpa Dios, que-
bacputyajtap. Tsacyajtap apsicmi jém piichciim.
Jemum tsam wejyajpa, tsam iflichyajpa itits.

13 Jesic Jesus ifiimdy jém capitan:

—Nicsim ifiticmi. Mich injcupic iga Dios miwaddy
juuts mich ifixunpa. Jempam iwat.

Jeeti hora pisum jém icuyoxapaap.

Pis jém Peto imiidapa
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)

14 Cuando nuc Jesus jém Peto iticciim, iix iga
wone icheesmi jém Peto imiidapa. Tsam pimi
jawar]iy 15 Jesic Jesus ichigay jém yomo ici. Ichac
jém jawar, jeetirato tsucum, moj icwicyaj jém Jesus
con icuyujciwin.

Jests icpis jayan jém mimneyajwiip
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 Jesic piichawum iti, jém pixifitam inimifiayyaj
Jesus jayan jém iniitwiip jém mal espiritu. Itop
jém mal esp1r1tu nada mas ijiydypa iga pudifi.
Icpis itumpiy jém mimneyajwiip. 17 Jempam iwat
Jesus iga cupacpa jém anmati juuts ijaychacne jém
wiiiicpic anmatciiwif jém Isaias. Nimpa: “Je 1yaac
ipictsor taichtam tancaacuy. Ipictsoy itumpiy jém
yaachaji.”

Wati ituniytooba Jesus
(Lc. 9:57-62)
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18 Jesic cuando i lix Jesus iga antuumayajpa tsam
jayan pixifitam, ifiimay jém ICUYUJCHWIH

—Tanictdmpa jém laguna anwifituc.

19Jesic mifi tum jém escribaspic maestro. Icuntc
jém Jesus, ifiimay:

—Maestro, mantuyiypa jutquej jut mifiicpa.

20 Jesus ifiimdy jém pixifi:

—Jém zorra iniit ijos jut moypa. Jém jon iniittim
ipeefii. Pero ich, jém aMififiewiip Sinjyucmi, da anai
jut anacjejpa aI]cobac

—ManQmi, ajigaayi iga wifiti nicpa ancum ]em
anjatuy. Ocmi mantuljiypa

22 Pero Jesus ifiimay:

—Mifi atupiiyi. Tsaci jém caaneyajwiip iga
nacumyajtap jeeyaj.

Jestus icteefianjacpa jém saway jém niipoa
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 Jesic Jesus tigiy tum barcojom. Tigiytim mex
jém icuyujciiwifi. 24 Ocmi moj poyi jém sawa jém
laguna. Tsam pimi poypa hasta tigiypa ni jém bar-
cojom. Pero monpa Jesus. 25 Jesic jém icuyujciiwifi
nic ichicyus. Ifiimayyaj:

—ManQmi, aciacputtaami porque tacu-
mortampam nicim.

26 Jesic Jesus ifiimay:

—cTiiga tsam micintampa? ¢Que da incupicpa ni
uxar) iga Dios miyoxpatpa?

Jesic tsucum Jesus, iftiméay jém sawa y jém niipoa
iga teefarjaguifi. Jesic teefianjac jém sawa y jém
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niipoa. Dam ti t81g0ypa 27 Jém icuyujciiwiil agui
ipoofianj amya] Nammayya]ta entre jeeyaj:

—c:lapaap yip pixifi iga iftimdy jém sawa y niipoa
iga teefiifi y icupicpa?

Jém Gadarapic pixifi jém imatsnewiip jém mal

espiritu
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 Jesic cuando nuc Jesus jém laguna anwiiituc
jém naxyucmi de Gadara, ipat wisten pixifi jém
imatsnewiip jém mal espiritu. Putyaj jém cam-
posanto, 1cunucyaJ Jesus. Tsam pimi maloyaj ]u-
uts tum ]1mn1 animat. Tsam pimi icinyajpa jém
ityajwiip jem, da i wiap ifias jém tunjom. 29 Jesic
pimi jiyyajpa jém wisten. Nimyaj:

—¢Tiiga mitigiyciimpa con aichtam? Mich mi-
Jesus jém Yucmipic Dios miManic. ¢Que mimifi
yiim iga anyaachwattampa antes que danam nucpa
jém inarnpic jama?

30 Jesic da mads juumi ityaj tsam jdyay yoya.
Wicpa ixiiyaj. 31 Jesic jém mal espiritu icunucsay
jém Jesus. Nimpa:

—Siiga antoptampa, ajigaytaami iga atigiypa jém
yoya ianamanjom.

32 Jesic Jesus ifiimay:

—iNicsim!

Jesic putyajum jém mal espiritu. Tigiyyaj jém
yoya ianamanjom. Jesic pyantsucumyaj jém yoya.
Poyimi quetyaj jém tejajyucmi, actinyajjémlaguna,
jicjiccayaj niiciim.

33 Tsam pimi ichiganjécyaj jém iwatyajpdppic
cuenta jém yoya. Poyimi nicyajpa iticmi. Cuando
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nucyaj, moj inmadayyaj los demas ti ifiasca jém imat-
snewiip idic jém mal espiritu. 34]Jesic itumpiy jém
ityajwiip jém attebet, nic idmyaj jém Jesus. Cuando
iixyaj, icunucsayyajpa iga cdyifi de jém naxyucmi
de Gadara.

9

Acpistap tum pixifi tusacanewiip
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)

1 Jesic tigiy Jesus tum barcojom, eybic jac
jém laguna anpwififuc. Nic iticmi. 2 Jesic al-
gunos inimifiayyaj Jesus tum mimnewiip, tusacane
icumuma. Wone tum tseesyucmi mu inimifiyaj.
Cuando Jesus iix iga tsam icupicyajpa iga Dios
wiap icpis, jesic ifiimdy jém mimnewiip:

—Manic, maymayaji, miwadayfieta perdon jém
iftanca.

3 Ittim jem juten escribaspic maestroyaj.
Jjisyajpa ijixianjom: “Yip pixifi icujiypa tanDios.”
4 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyaj, jesic ifiimay:

—cTiiga iniit jém malopic ]1X1 1nanamar]Jom'?
> ¢Jup mas da tapca 1ga annimdypa yip pixifi

iga: “Manaccayaypa ifitdyca”, o iga anniméaypa:
“Tsucumi, witim”? 6 Nimtim Jesus:

—Pero iga ifijodOpata iga jém Mififiewiip S}I]yucmi
iniit jém ipimiiga wiap iccaydy jém pixifi itayca yip
naxyucmi (jesic ifiimdy Jesus jém tusacanewiip):
Tsucumi, pinim jém ifichees, nicsim ifiticcim.

7 Jesic tsucum jém pixifi, nicum iticcim.
8 Cuando iixyaj jém pixifitam ti iwat Jesus, tsam
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C}I]yaj, 1cu]1pyajpa Dios iga icutsat yip naxyucmi
jém ipimi.

Jests inwejdy jém Mateo
(Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32)

9 Jesic moj niqui ]esus Iix 1ga jemum cofi jém
calle annaca tum p1x1n ichécpa jém impuesto. Ifiiyi
Mateo. Jesic Jesus ifiimay:

—AtUniiyi.

Tsucum jém Mateo, nic itiniy jém Jesus.

10 Jesic ocmi iganam wicpa Jesus jém Mateo
iticciim, nucyaj jdyan jém ichécyajpaap impuesto
con tungac ]em tagcainHp Mini 1waganac0nyaJ
jém Jesus con jém icuyujciiwifi. 11Jesic cuando jém
fariseoyaj iixyaj ti iwat jém Jesus, ifiimayyaj jém
icuyujciiwiii:

—cTiiga wagawicpa jém immaestro con jém
ichécyajpaap impuesto y jém tungac tancaiywiip?

12 Cuando imator) Jesus ti nimyajpa, ifimdy jém
fariseoyaj:

—Jém dapic mimne da ixunpa jém tSOyiyoypaap,
pero jém mimneyajwiip ixunpa jém tsoyiyoypaap.
13 Nigi cuyujcai ti nimtooba jém Dios inmati jut
jaychacneta: “Més wi iga ifitdyifi jém ifitiwitam
que iga inwatpa jém sacrificio.” Jesaptim aich da
mifi amméts jém dapic tagcaty. Mifi amméts jém
taycaiywiip iga icucacyajifi jém ijixi.

Inmatpa Jesus de jém ayuno
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi jém ac-

chinoypaap. Mifi icwdcyaj jém Jesus. Nimyaj:
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—¢;Tiiga aichtam con jém fariseopic pixifitam
tsam anwattdmpa ayuno, pero mich ifcuyujciiwiii
da iwatyajpa ayuno?

1>]esus icutsoy). Nimpa:

—:iQue wiap 1I]yacneyaJ jém anwejayfietawiip
jut it tum ancoomiydycuy iganam it ]em
yoomiypaap? Pero nucpa jama cuando accaytap
jém yoomiypaap, jesic numa iwatyajpa ayuno.

16 Jesic Jesus inquejdytim iga jém jomipic
anquimayooyi da iwinanigdypa jém wificpic jixi.
Nimpa:

—Da 1 intétspa tum pecapic yooti con tum
jaca jompuctucu. Porque siiga iwatpa jempic,
nianxichpa jém jomipic puctucu, mas pimi jacpa
jém pecapic puctucu jut antoétsne. 17 Da i icucompa
jomvino jém pecapic cuero bolsajom. Porque si-
iga jempic iwatpa, tojansajpa jém pecapic cuero
bolsa, cutegaypa jém vino, togoypa jém cuero
bolsa.  Jeeyucmi cucomtap jém jomvino jém
jomipic cuero bolsajom, jesic da togoypa jém bolsa
nijém vino.

Jém Jairo iyommanic y jém yomo jém ichigaywiip
Jjém Jesus ipuctucu

(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18 Jganam ipmatpa Jesds, nuc tum Israelpic
anjagooyi. Icosteefidy jém Jesus. Ifiimay:

—Yaguifi ca jém anyommanic. Nigi tsiccunuuci
jém anyommanic iga pixif.

19 Tsucum Jesus. Iwagananicyaj jém anjagooyi
con jém icuyujciiwifi. 20 Iganam niquiyaj, tum
yomo 1cunuc jém ]esus ituutiianciim. Tsam mimne.

cA .o
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da nunca tefipa. Ichigay jém Jesus iyooti innaca.
21Tjispa jém yomo ijixianjom. Nimpa: “Siiga nada
mds antsigdypa jém iyooti, jesic apispa.” 22 Jesic
dmset Jesus, iix jém yomo. Ifimady:

—Miyomo, odoy cini. Tsam incupicpa iga Dios
wiap micpis, jeeyucmi mipisneum.

Jeetirato pisum jém yomo.

23 Cuando nuc Jesus jém anjagooyi iticciim, iix
iga it jém susyajpaap iga nicpa icumta. Agui
anydcneyaj jém pixifitam. Agui wejyajpa. Tsam it
bulla. 24Ifiimdy Jesus jém ityajwiip jem:

—Mimichtam puttaami aysicmi. Da nunta caane
yip wofii. Nada mds morpa.

Pero tsam ixiccayajpa jém ]esﬁs

25 Cuando cupudayyaj, jesic tigiy Jesus jém
ticjom. Imatsay jém wofii ici, tsucum jém wofi.
26 Jesic icuwiti jém naxyucmi joddnata ti iwat jém
Jesus.

Jests icpis wisten cdchti

27 Jesic nic Jesus. Nas jut it wisten cachti. Moj
itupiyyaj. Pimi afwejyajpa. Nimyaj:

—Mich mirey David mimanic, ayaachanjami.

28 Cuando tigiyfie Jesus tum ticjom, tigiyyajtim
jém céchti. Icunucyaj Jesus. Jesic Jesus moj icwdc
jém cdchti. Ifiimady:

—¢Que injcupictampa iga ich awiap?

Nimyaj jém cachtiyaj:

—iJi, manomi!

29 Jesic Jesus ichigdy iixcuy jém wisten cachti.
Ifimay:
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—Siip manwadaypa jempic porque mich tsam
incupicpa iga Dios wiap miyoxpat.

30]esic toj jém cdchfiiixcuy. Witsiyum. Jesic duro
inquimpa Jests iga odoy i inmadayifi. Ifiimay:

—0doy i anymadaayi iga manacpis.

31 Pero cuando nicneyaj jém cachtipic idic,
inmadayyajpa 1 quej ti iwat Jesus icuwiti jém
naxyucmi.

Jesus icpis tum uma

32 Cuando yaj niquiyaj jém cachtlya], namlnayta
Jesus tum uma. Iniit tum mal espmtu ]em p1x1n
33 Cuando tobayta jém mal espiritu mojum jiyi
jém uma. Agui ipoofianjamyaj jém ityajwiip jem.
Nimyaj:

—Da queman tanix yicXpic cosa yip naxyucmi
Israel.

34Pero jém fariseoyaj tsam jOyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixiit wiap itop jém mal espiritu porque
iniit jém Wocciiwifi ipimi.

Jests iyaachar]jampa jém pixifitam

35 Nic Jesus itumpiy jém attebetyaj y jém tiganjoj.
Accuyujéypa jém sinagoga jut icuyujcayajpa jém
Moisés inquimayooyi. Inmaddypa jém mififieyajwiip
jutsap itigiyyaj jut injacpa Dios. Icpis itumpiy jém
mimneyajwiip y jém iniitwiip wati jém caacuy.
36 Pero cuando iix Jesus iga tsam jdyar) mififieyaj,
agui iyaachanjampa porque tsam yaachaneyaj,
agui uuguyyajtim juuts jém borregoyaj cuando
da i iwatne cuenta. 37 Jesic ifiimdy Jesus jém
icuyujciiwifi:
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—Numa, juuts tum mijpic cosecha, tsam
jayan jém pixiﬁfam icupictooba Dios, pero jém
yoxaciwif, jém ll]matyajpappic jém Dios ll]matl da
wati. 38 Jeeyucmi manmmaypa wagaytaam1 jém
cosecha iQmi iga icutsadifi jayan jém yoxaciiwif
iga ipinyajpa jém cosecha.

10
Jesus icupin jém doce icuyujciwift
(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)

1Jesic Jesus inwejdy jém doce icuyujciiwifl. Ichi
jém pimi iga wiaifi itopyaj jém mal espiritu y iga
wialfl icpisyaj itumpiy jém mimneyajwiip y jém
imatsnewiip caacuy.

2 Yipyaj ifiiyi jém doce icuyujciwifi jém
apOstolyaj: Wifiti jém Ximoj, ifiyitim Peto; jém
Anti, jém Peto itiwi; jém Jacobo, jém Zebedeo
imanic; jém Xiwan, jém Jacobo itiwi; 3 jém Felipe;
jém Bartolo; jém Tomax; jém Mateo, jém ichécpaap
idic impuesto; jém Jacobo, jém Alfeo imanic; jém
Tadeo; 4 jém Ximoj, jém itwiip con jém partido
cananista; jém Judas Iscariote, jém iwadaypaap
atraicion Jesus.

Cutsatyajta iga inmatyajpa Dios inmati
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5 Jesic Jesus icutsat jém doce icuyujciiwifi iga
inmatyajifi jém wibic agmati. Ifiméay ti wiap
iwatyaj. Nimayyajta:

—O0doy nictaami jut it jém tungac pixifitam
jém dapic je de Israel. Odoy tigiytaami jém
Samariapic iattebetyaj. ¢ Mas wi iga mifiictamifi
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jut it jém Israelpic borregoyaj jém togoyfiewiip.
7Iganam mificpa, anmati iga noco it jém tiempo
1ga Dios II]_]ana yip naxyucmi. 8 Acpistaami
jém cupugayfewiip ifiaca con ifumpiy jém
mimneyajwiip.  Acpistaamitim jém caanewiip.
Tobaytaami jém mal espiritu jém iniitwiip jém
pixifitam ianamanjom. Da mantségdy cuando
manchiita ampimi, jesic odoy tséctaami cuando
inicpispa.

9°’0doy nanictaami tumifi; ni plata, ni oro, ni
cobre imbolsajom. 10 Odoy nanictaami immorral,
ni wisten ifiyooti, ni tungac inciac, ni imbastun,
porque jém yoxaciiwifi wiiga chiitap jém iwiccuy.

11’Cuando mifiuctampa tum attebet o tum xutu
tiganjoj, métstaami tum wibic pixifi jut mifiuctampa.
Jemum tsiytaami hasta que mifiictdmpa tungac
tiganjoj. 12 Cuando mitigiytdmpa tum ticjom,
dioschii jém ityajwiip jem. Wagaayi Dios iga
ichiifi bendicién. 13 Siiga wibic pixifi ityaj jém
ticjom, jesic Dios ichiiba jém bendicidon. Pero
siiga malopic pixifi ityaj jém ticjom, jesic Dios
da ichiiba bendicion. 14 Siiga da mipictsonpa ni
da imatontooba titam ininmaddypa, jesic cuando
miputtdmpa jém ticjom o jém tiganjoj, cunebaayi
jém impuy 1potpot iga quejin iga da i mipictsor).
15 Numa mannimdypa cuando nucpa jém ]ama
iga Dios ichiiba castigo jém malopic, jesic mas
mijpic castigo chiitap jém dapic ipictsoy ich
ananquimayooyi que jém ityajwiip jém attebet
de Sodoma y Gomorra.

Nimayyajta jém doce iga tsam malwadaytap
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16’Amatontaami. Mimichtam marcutsatpa juuts
tum miborrego jut tsam it jém pajo. Wi iga agui
mijayayanjichich juuts tum tsafi. Pero naiftaami
jém wibic jixi juuts tum cuucu dapic malo.
17 Nawattamtaji cuenta porque jém malopic pixifi
tsam mimatstooba, miciijjurcotpa jém Sanhedrin
icijjom. Micdtstap jém sinagoga. 18 Mininictamtap
hasta jém mas mijpic anjagooyiciim hasta jut it jém
gobernador y hasta jut it jém reyyaj ich ag cuyucmi.
Jempigam wiap ininmaddy ich anar]matl jém
anjagooyiyaj y itumpiy jém tungacpic pixifitam jém
dapic je de Israel. 19 Pero cuando mininictamtap
jém aI]jagooyiciim odoy jisi jutsap ll]cutsol]ta
Dios michiiba jixi jutsap ifcutsory jém anjagooyi.
20 Cuando incutsoppa da mimichtam mijiypa.
Jivpa jém Dios iAnama, michiiba jixi, jesic wiap
incutso1) jém anjagooyi.

21 "Ntcpa jama iga algunos iwaddypa atraicion
jém ifuntatiwi iga accaataif. Jém jatuypic
iwaddypatim atraicién jém imanic. Jém manicpic
iwadaypa atraicion jém ijatury o jém iapa iga
accaataifi. 22 Itumpiy jém pixifitam tsam mijdyixpa
ich afcuyucmi. Pero siiga ifiyaachiypa cuando
miyaachwattap y da ifichacpa ich ananmati
hasta jém ipanpigam jama, jesic miciacputpa
Dios. 23 Cuando miyaachwattap tum attebet,
jesic poytaami, nictaami turngac attebet. Numa
mannimdypa iga antes que da yajpa ififiasca jém
tiganjoj de Israel, nucpa jém Mififiewiip Sijyucmi.

24°Tum maestro icuyujciiwifi da wiap ifiasca jém
imaestro. Tum esclavo da wiap ifiasca jém iomi.
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25 Itum wi siiga jém maestro 1cuyu] ciiwifi tsiy juuts
jém imaestro, siiga jém esclavo tsiypa juuts iomi.
Siiga nimaytap jém jatunpic iga Beelzebu, jesic
malnimaytaptim jém ityajwiip iticciim.

I'wiap tancin
(Lc. 12:2-7)

26 *0doy cintaami jém malopic pixifitam. Dios
inquejpa itumpiy ]em jixi ]em anyamnewiip.
Joddnatap 1tump1y jém jiXi jém annécnewiip.
27Titam manyammmaypa mimichtam ar mattaami

jém pixifitAmanjom.  Titam manyammmaypa
anmattaami jutquej iga 1mat01]yaJ1n itumpiy jém
pixifitam. 28 Odoy cifjtaami jém pixifi jém wiapaap
miccady jém immijtay porque jém ifianama da
wiap miccady. Mas wi iga incintampa Dios jém
wiapaap miccady immijtay y jém ifianama icotpa
jém juctjom jut da nunca pichpa.

29 '"Maytap wisten xuxut jon por tum centavo,
pero ni tum de jém jonyaj da cutinpa naxyucmi
siiga jém tanJatuy Dios da ijicpa 30 Dios imayfie
itumpiy jém inway ]uten iniit jém incobacyucmi.
31 Jeeyucmi manmmaypa odoy cintaami. Mas
mitoypa Dios que jém xuxut jonyaj.

Jém dapic innécpa iga icupicpa Cristo
(Lc. 12:8-9)

32 ’Itumpiy  jém  ipmatyajpdppic  jém
pixifitdmanjom iga acupicpa, jesic ampictsonpa
sifyucmi jém anjatur Dios iwifijom. 33 Pero siiga
tum pixifi innécpa iga acupicpa jém pixifitdmanjom,
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jesic da ampictsonpa sinyucmi jém anjatur Dios
iwifijom.
Nawécyajtap jém pixifitam jém Cristo icuyucmi
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)

34 ’Odoy jisi iga amii yip naxyucmi iga
ananjiyjacpa jém apayajpappic. Da anamifi jém
paz, anamln jém espada. Ich ancuyucmi tsam
apayajpa yip naxyucmipic. 35 fch mifi anactsucum
iga apayajifi tum pixifi con ijatun, iga dpayajpa
tum yomo con iapa, iga tungac yomo apayajpa
con ixaqui. 36 Jém ityajwiip ifiticjom tsiyyajpa iga
ifienemigoyaj.

37'Siiga mds ifitoypa ifijaturn o ifiapa que antoypa
aich, da wiap ifichiy juuts ich mammiichi. Siiga
mads ifitoypa jém iﬁjaymamc 0 ifiyommanic que
antoypa aich, da L wiap ifichiy juuts ich mammiichi.
38 Jém dapic ijicpa 1ga yaachwattap juuts ich
ayaachwattap y atiniypa, da tsiypa juuts ich
ammiichi. 39 Siiga tum pixifi tsam ijispa jém ivida
iga odoy togoyif, jesic togoypa jémivida. Pero siiga
togoy tum pixifi ivida ich ancuyucmi, jesic iniitpa
jémivida.

Chiiyajtap wibic cofiwiyooyi jém ipictsonpdppic
jém Dios inmatciiwinl

(Mr. 9:41)
40 ’Jém mipictsonpaap mimichtam,
apictsor]pafim aich. Jém apictsonpaap aich,

1p1ctsor]pat1m jém anJatur Dios jém acutsatnewiip
yip naxyucmi. 41 Jém ipictsonpaap tum jém
Dios inpmatciiwifi porque icutsat Dios tienes
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que ipictsonpatim ]expictlm cofiwiyooyi juuts
ipictsonpa jém Dios n]matmwm Jém ipictsonpaap
tum wibic pixiii iga iwiwaddypa, je tienes
que ipictsongpafim jexpictim cofiwiyooyi juuts
ipictsonpa jém wibic pixifi. 42 Siiga i ichiiba tum
taza pagac ni tum jém afncuyujciiwiii ich afcuyucmi,
numa manmmaypa iga je ipictsonpa tum wibic
Cofiwiyooyi.

11

Jém Xiwan jém acchinoypaap
(Lc. 7:18-35)

1 Jesic cuando yaj ifiimdy Jesuis jém doce
icuyujciiwini ti wiap iwatyaj, moj niqui Jesus.
Nic inquejay jém p1X1ntam 1tump1y ]em attebetyaj
jém naxyucmi de Galilea. Inymaddy jém Dios inymati.

2 Jém Xiwan jém acchigoypaap pajneta carcel.
Cuando imatoy ti iwat jém tanOmi Cristo, jesic
icutsat wisten jém icuyujciiwifl iga niguifi icwacyaj
Jesus. 3 Cuando nucyaj jut it Jesus, moj icwdcyaj.
Nimyaj:

—¢Que micham jém miCristo jém mifipaap yip
naxyucmi o ananjoctdmpa tungac?

4Jesus icutsor). Ifiimdy:

—Nigi nimaayi jém Xiwan ti ifiixfieta y ti
immatonneta. 5 Anmadaytaami iga ixixdypam
jém cachti, witpam jém cuxujpic idic, pisneum
jém cupugayfiewiip idic ifiaca, matOnlOypam jém
chajca, pisneum jém caaneyajwiip idic y jém
yaachayajpaap ipictsonyaj jém wibic anmati iga
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Dios iciacputpa. ¢ Agui maymay jém pixifi jém
dapic ijicpa iga i ictsacpa ich ananmati.

7 Cuando nicyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, jesic
jém Jests moj inmaddy jém pixifitam iga wibic
anmatciiwifl jém Xiwan. Nimayyajta:

—¢Ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi? ¢Que oy
ifidmta tum pixiii dapic wiap juuts tum poc jém
aguipic 1Ct81g0ypa sawa? Da ]e Oy Ifidamta
tum pixifi wiapaap. & :;Que oy ifidmta tum pixifi
agui wicuyajne? Da je. Tanjodontam iga jém
wicuyajnewiip ityaj jém rey iticciim. 9 ;Que ti oy
ifamta jém titsinaxyucmi? ;Que oy ifidmta tum Dios
inmatciiwifi? Numa tum anmatciiwifi mas wiap
que itumpiy jém wifiicpic anmatciiwifi. 10 Nimpa
jém Dios inmati ti iwatpa jém Xiwan:

Dios icutsatpa tum anmafciiwifi iga iwitsagdypa
jém Cristo itur).

Jém anmatciiwifi anjagoyfieeba ifiic.

Ocmi ituufiianciim mifipa jém Cristo.

11 Numa mannimdypa iga icuwiti yip naxyucmi

da i tupgac pixifi mas wiap que jém Xiwan jém

acchigoypaap. Pero cuando nuc jém tiempo iga

injacpa Dios, jém mds xutupic jém Dios ipixifitam

mas wiap que jém Xiwan.

12 'Dende nuc jém Xiwan, jém acchinoypaap,
hasta siip jém pixifitam tsam tigiyyajtooba pimimi
jut ipjacpa Dios. 13 Jém Moisés inquimayooyi
con itumpiy jém w1mcp1c ar)matcuwm inmatyaj ti
mifipa. Cuando nuc jém Xiwan, moj iccupac ti nim
jém anmatciiwifi. 14 Yip Xiwan, jém acchiyoypaap,
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jeetim jém Elias jém mifipappic; siiga michtam
incupicpa. 15 Siiga mitatsigiyta, matontaami.

16 "Siip manarnquejdypa juuts ti jém p1X1ntam
jém ityajwiip siip. ]ex juuts jém tsixtam jém
michyajpappic plaza. Ifimayyajpa jém iamigoyaj:
17 “Mansusdypa jém flauta, pero da mietstampa.
Ocmi manwandypa jém wafli anydcnewiip, pero
datim miwejtampa” 18 Porque cuando mifi jém
Xiwan, da icutpa caxtanafii ni da iucpa vino, pero
mimichtam mifiimtampa iga iniit tum mal espiritu.
19 Ocmi ich anyaac amifi sifyucmi. Awicpa, dnucpa
jém vino, pero mimichtam mifiimtampa iga tsam
awicpa, tsam anucpa jém vino y tsam dnamigo jém
malopic pixifitam con jém ichécyajpaap impuesto.
Quejpa iga wijém jixi siiga wiputpa jém ygxacuy.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa
(Lc. 10:13-15)

20 Jesic jém Jests moj iwogdy jém ityajwiip jém
attebetyaj jut oy iwat jayan jém milagro porque
jeeyaj da ichacyaj iga imalwatyajpa. Nimpa Jesus:

21 —jAgui miuuguytim mimichtam miitwiip jém
attebet Corazin! Agui miuuguytim mimichtam
miitwiip jém attebet Betsaida. Jém ityajwiip jém
attebet Tiro y Siddn da iixfieyaj ]em milagroyaj
juuts siip ifiix. ~Pero meega iixfleyaj, pecam
1chacneya] jém imalajixi, agui anydcneyaj iga
tancaiy. 22 Jeeyucmi manmmaypa cuando nucpa
jém ]ama iga Dios iciipinpa yip naxyucmipic
pixifitam, jesic ma&s pimi michiitap castigo
mimichtam que jém ityajwiip jém attebet Tiro
y Sidon. 23 Mimichtam miitwiip jém attebet
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Capernaum tsam micujipyajpa jém pixifitam,
pero tienes que mininictamtap jém piichcim
jut it jém caaneyajwiip. Porque meega anwatne
jém milagro jém attebet Sodoma juuts anwatne
mimichtdmanjom, jesic da idic togoypa jém attebet
hasta siip. 24 Numa mannimdaypa iga cuando nticpa
jém jama iga ciipinOypa Dios, mds pimi michiitap
castigo mimichtam que jém ityajwiip jém attebet
Sodoma.

Mifitaami con aich, manacjejpa
(Lc. 10:21-22)

25Jesic jém tiempo nim Jesus:

—Manjatun Dios, mich ininjacne jém sin y jém
nas, tsam marcujippa. Mich 1n11]nec jém wibic
jixiiga jém tsampic icutiiyiyyajpa yip naxyucmipic
jixi da wiap lcutﬂy}y Pero inifquejayfie jém Wib}C
jixi jém p1X1ntam jém dapic icuyujcaneyaj yip
naxyucmipic jixi. 26 Jempigam inwat, manjatur
Dios, porque jempigam ifwianjam.

277Jesic Jesus ifiimdy jém pixifitam:

—Jém anJatun Dios aciijuncoddy itumpiy jém
witampic jixi. Da i ijodon jém Dios iManic ijixi,
icutum ijodor jém iJatuy ti ijispa iManic. Datim
1 ijodoy jém anjatuy Dios ijixi, icutum ijodor
jém iManic con jém pixifitam jém iwianjampdappic
iManic iga icjoddyap jém Dios ijixi. 28 Mifitaami
yiim iffumpiytam mimichtam jém tsampic
miyoxane, jém tsampic michiimane, manacjejpa.
29 Pictsontaami jém yugo jém ichpic manchiiba iga
tawagayoxap. Cuyu]cataarm ich anaI]qulmayooyl
porque je da tanca. Ich da malo ananama.
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Manyoxpatpa. Impattdmpa jut wiap ijej jém
ifignama. 30 fch anyugo da tdpca. Ich antsimi
Xejciy.

12
Jests icuyujciwinl itucyaj trigo jém jejcuy jama
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)

1 Jesic tum jejcuy jama widannaspa Jesus jut
flipneta jém trigo. Jém icuyujciiwifi como tsam
yuaneyaj, moj ijudayyaj jém trigo ipac, icutyaj.
2 Pero cuando jém farlseoya] ilixyaj ti iwatyaj jém
Jesus icuyujciiwifi, nimayta jém Jesus:

—Ixi jém incuyujciiwifl. ¢Tiiga iwatyajpa contra
jém tanarnquimayooyi jém jejcuy jama?

3Jesic Jesus ifiimay jém fariseoyaj:

—:iQue da queman immay ti iwat jém David
cuando tsam yuaneyaj con jém icomparieroyaj?
4 Tigiyyaj jém Dios iticjom. Ictutyaj jém caxtdnafii
jém tsacnetawiip altaryucrm Tanjodor iga jém
tanaI]qulmayooyl da 1]}Cpa iga 1cutyaJpa ]em David
ni jém 1waganam1nnewnp Nada mas jém panij
wiap lClltyaJ 5 ¢Que da 1mmayne ]ummpa ]em
Moisés inquimayooyi iga jém panij da jejyajpa
cuando yoxayajpa jém mijpic masticjom jém je-
jcuyjama? Pero da tdpcawatpa siiga da jejya-
jpa. 6 Numa mannimdypa iga jém itwiip yim
con mimichtam mds mij que jém mijpic mastic.
7 Mimichtam da incutiiyiyta ti nimpa jém anmati
jut jaychacneta. Nimpa: “Mas iwianjam Dios iga
ifiyaachanjamtdmifi jém ifitiwitam que iniccaaba
jém animat iga ifichiiba ofrenda jém altaryucmi.”
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Meega incutiiyiypa, jesic da ifichiiba castigo jém
pixifitam jém dapic ti iwatne. 81ch, jém aMiﬁﬁewﬁp
Sinyucmi, wiap anarnquejay jém p1X1ntam ti wiap
iwat jém jejcuyjama porque anait jém autoridad.

Jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Jesic nic Jesus, tigiy ]em sinagoga jut icuyuj-
cayajpa jém Moisés inquimayooyi. 10 Jem it tum
pixifi titsnewiip ici. Jesic jém fariseoyaj icwdcyaj
jém Jesus. Nimayta:

—:iQue wi iga tanacpispa tum pixifi jém je-
jcuyjama?

Porque tsam imétsyajpa jutsap iquejajwadayyaj
jém Jesus. 11Jesic icutsor Jesus. Ifiimdy:

—Siiga tum de mimichtam iniit tum borrego
actinne josjom tum jejcuyjama, ;que da ifitoppa
jeeti rato? 12 Tum pixifi mas wi que jém borrego.
Jesic quejpaiga wiiga tanwiwatpa jém jejcuyjama.

13 Jesic ifiimdy jém pixifi jém titsnewiip ici:

—Timi inci.

Jesic itim ici. Witsiyum juuts jém tungac jém ici.
14 Jesic putyaj jém fariseoyaj. Moj ijisyaj jutsap
iccaayaj jém Jesus.

Jém wiflicpic profeta nim ti iwat jém Jestis

15 Cuando ijodona Jesus ti ijisyajpa, jesic nic.
Jéyan jém pixifitam itupiyyajpa. Icpis itumpiy
jém mimneyajwiip. 16 Ipiimiy Jesds iga odoy i
inmadayyajifi iapaap icpisne. 17 Iwat jempic iga
cupacpa juuts nim jém wifiicpic anmatciiwifi jém
Isaias:
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18 Yibam jém acuyoxapaap, jém arcupinnewiip.
Tsam antoypa, tsam amaymay con je.
Anchiiba dnAnama iga inisiiba.
Inmaddypa jém tungac pixifitam jém dapic je de
Israel iga:
Ich anpwitsagaypa jém itayca.
19Da dnapa, datim pimi jiypa.
Da i imatonpa iga najiydypa calle.
20Tém acuyogxapaap agui wiap.
Da iquitpa tum xutu waycuy jém quitpappic,
pero mas iwitsacpa.
Datim icpichpa jém mechaj jém yaguifipic
juctimatsne.
Pimi yoxap hasta que icofiwiypa jém ienemigoyaj.
217ém tungac pixifitam icuwiti yip naxyucmi tsam
icupicyajpa iga jém acuyoxapaap wiap
iyoxpatyaj.
Nimyajpa iga Jesus iniit jém Wocciiwif ipimi
(Mr. 3:20-30; Lc. 11:14-23;12:10)

22 Jesic namifayta Jesds tum pixifi jém imat-
snewiip tum mal espiritu.  Céchfi jém pixif,
umaane. Icpis Jesus. Jesic 1X1X0ypam wiabam i 1]1y
23 Itumpiy jém ityajwiip jem agui ipoofianjamyaj
cuando iixyaj ti iwat Jesus. Nimyaj:

—¢Tananjam yibam jém rey David iocmanic?

24 Pero cuando jém fariseoyaj imatonyaj ti iwat
jém ]esus pimi joyfieyaj. Nimyaj:

—Y}p pixifi wiap itop ]em mal esplrltu porque
iniit jém Beelzebu ipimi, jém mal espiritu ifjagooyi.

25 Pero ijodorn Jesus ti sip ijisyaj jém pixifitam.
Ifimay:
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—Siiga tum gobierno nawécyajtap y apayajpa
entre jeeyaj, jesic tienes que nayajyajtap. Siiga
nawécyajtap tum attebet y tsam dpayajpa jém
p1x1ntam da jaypa cuyajpatim. Siiga nawécyajtap
jém ityajwiip tum ticciim, jesic cuyajpatim.
26 Jesanetim siiga jém Wocciiwifi natoptap iyaac
jém pixii ianamanjom, jesic naweéctap iyaac
jém Wocciiwiii. Da jayfie cuyajpa jém ipimi.
27 Michtam mifiimtdmpa iga ich antoppa jém
mal espiritu con jém Beelzebu ipimi. Siiga
numa anwatpa jempic, ¢jesic 1 ichiiba ipimi
mich incuyujciiwifi iga wiaifi itop jém mal
espiritu? Cuando iwatpa jempic, jém incuyujciiwii
minquejaypa iga togoyfie ifijixi. 28 Pero siiga
ich antoppa jém mal espiritu con Dios iAnama,
jesic quejpa iga numa nicneum jém tiempo iga
Dios ifjacpa yip naxyucmi. Mimichtam wiaptim
impictsonta.

29°Jém numpaap da wiap itigiy tum L pimipic p1X1n
iticjom iga icunumaypa suga da wififi ichenpa jém
tic iomi. Pero siiga wifiti ichenpa, jesic wiap
ifiumay itumpiy jém iniitwiip iticcim.

30 'Tém dapic acuyoxap it en contra de aich.
Jém dap1C ayoxpatpa iga anantuumawatpa jém
pixifitam, je 1quepquebaypa

31 ’Jeeyucmi manniméypa iga Dios iwaddypa
perdon jém pixifitam itumpiy jém itdpca. Wa-
daytaptim perdon jém p1x1ntam siiga_icujiypa
tanJatuy) Dios, pero siiga i icujiypa ]em Dios
iAnama, da i wiap iwaday perddn jém itayca.

32 Dios acutsat yip naxyucmi iga ancuyoxap Dios.
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Siiga i amalnimdypa aich, jesic Dios wiap iwaday

perdon jém itagca. Pero siiga i 1malmmaypa jém
Dios iAnama, da i wiap iwaday perdodn jém itanca

ni yip naxyucmi ni jém tungac jém mifipaap.

Jém wibic cuy tanixpicpa por itim
(Lc. 6:43-45)

33 "Siiga wibic cuy, iwatpa wibic itim. Siiga
malopic cuy, iwatpa malopic itim. Tanixpicpa jém
cuy por itim. 3% Michtam mijex juuts jém tsafi
iga agui mimalo. ¢Jutsap ininmat jém witampic
cosa siiga tsam mimalotam? Jém anmati jém
ifitoppappic ifijipjom, tsucumpa ifianamanjom.
35 Jém wibic pixifi inmatpa jém witampic cosa
porque comne ianamarnjom con jém wibic jixi.
Jém malopic pixifi inmatpa jém malopic cosa
porque comne ianamarjjom con jém malopic jixi.
36 Siip mannimdypa mimichtam, cuando nucpa
jém jama iga Dios iciipinpa itumpiy jém pixifitam,
jesigam tségaytap itumpiy jém malopic anmati jém
inmatnewiip aunque da juchar. 37 Con jém ininmati
miciipintap, con jeetim ininmati minquejpa siiga
mitaycaiy o da miténcaiy.

Jém malopic pixifitam iwdgayyajpa tum milagro
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Jesic algunos jém fariseoyaj con jém escrib-
aspic maestroyaj iwdgayyaj tum milagro. Nimayta
Jesus:

—Maestro, dnixtooba tum milagro,
awadaytaami.

39Jesic Jesus ifiimay:
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—Jém malopic pixifitam, jém ityajwiip siip jém
dapic icupicyajpa Dios, tsam awagaypa milagro.
Pero no mas tum milagro iwadaypa Dios, jém
milagro juuts ifiasca jém Jondas. 49 Juuts jém Jonds
oy iyaj tucunajama y tucunatsuu jém mijpic tiipi
ipuujom, jesaptim aich, jém aMififiewiip Sifyucmi,
acumtap, anyajpa tucunajama y tucunatsuu
jém nasciim. 41 Nucpa jama iga jém ityajwiip
]Em attebet Ninive tsucumyajpa jém Inanpigam
jama iga miquejajwadaytampa mimichtam,
m11ttar]wnp cuando Dios iciipinpa itumpiy jém
pixifitam. Porque jém ityajwiip Ninive icucacyaj
ijixi cuando jém Jonds inmaday jém Dios inmati.
Yiim it con mimichtam tum pixifi mas wiap que
jém Jonas. 42 Tsucumpatim jém yompic anjagooyi
jém mififiewiip antsapsaumi jém ipanpigam jama
cuando Dios iciipinpa itumpiy jém p1x1ntam
Mlque]a]wadaytampatlm porque juumi mifi jém
yomo. Mifi imator) jém Salomon ijixi, pero yHm it
con mimichtam tum mads mijpic agjagooyi que jém
Salomon.

Jém da wibic espiritu jém setpdppic

(Lc. 11:24-26)

43 ’Cuando put jém mal espiritu tum pixifi
ianamanjom, jesic siitba icutum jém titsinaxyucmi.
Imétspa tum lugar jut jejpa. Pero da ipatpa. Jesic
nimpa: 44 “Eybictim asetpa anticciim jut aput.”
Jesic mu ixet, eybic ipat jém pixifi juuts tum tic
da oomiy, petnetawum, witsacnetawum. 45 Jesic
inimif siete espiritu mas pimi malo. Mifi itiyaj jém
pixifi ianamanjom. Wifiti jém pixifi iniit idic nada
mads tum mal espiritu, pero ocmi mds pimimalo jém
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pixifl. Jempigam ifiascaaba jém malopic pixifitam
jém ityajwiip siip. Mdas pimi malojap.

Mifi jém Jesus iapa con itiwitam
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46 Jganam sip inmat Jesus, nucyaj iapa con
ijjdyuctam. Tsiyyaj apsicmi. Ijiypattooba Jesus.
47 Tum pixifi ifiimay Jesus:

—Mififie jém ifiapa con ifitiwitam, ityaj afsicmi.
Mijiypattooba.

48 Jesic Jesus ifiimdy jém pixifi jém inmadayfiewiip
iga mififie iapa:

—¢Pero1jém anapa? ¢ jém antiwitam?

49Jesus iquij iciimi jém icuyujciiwif, iftimay:

—Mimichtam jém manapa y mantiwitam.
50 Porque itumpiy jém iwatpaap juuts ixunpa
jém anjatun Dios jém itwiip sinyucmi, jeam jém
antiwi, jém anyomtiwi y jém anapa.

13

Jém iflippappic jém trigo ipac

(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)

1 Jesic jeetim jama put Jesus jém ticjom. Nic
cofii jem laguna annaca. 2 Tsam jdyan pixifitam
antuumaneyaj jut it Jesus. Jeeyucmi tigiy tum
barcojom jemum cofi. Itumpiy jém mififieyajwiip
tswya] ]em laguna annaca. 3Jesic Jesus moj inquejdy
jayar) jém wibic jixi por medio de cuento. Nimpa:

—Tum pixifi nic fijpi. Nic iyin jém trigo ipac
icamjom. 4Mu iyin jém pac, actin) uxar jém tunjom.
Mifiyaj jém jon, icutquet jém pac. 5 Actintim uxar
jém pac tsaayjom jut da i jayar nas. Jesic jicsciy
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nay jém pac porque da juchar jém nas. 6 Cuando
p1]pa jém jama, ifioonoca jém xuxut planta Yaj
cutitsaaylya] porque da tichigiy. 7 Actn]tlm uxar
jém pac jém apidanjom. Jicsciy yon jém aplt ix-
amsamca jém xuxut planta. 8 Pero actintim jém
pac jém wibic naxyucmi. Witima. Algunos chidy
cien, algunos chidy sesenta, algunos chioy treinta.
9 Siiga mitatsigiyta, amatorntaami.

Nimayta  icuyujciwifi  tiiga  anquejaytap
cuentujmi

(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)

10 Jesic icunucyaj Jesus jém icuyujciiwifi,
icwdcyaj. Nimayta:

—cTiiga ininmadéypa jém pixifitam por medio de
cuento?

117esic Jesus icutsor). Ifiimay:

—Dios miyoxpdattampa mlmlchtam iga wiap
incutiiyiyta jutsap injac Dios yip naxyucmi.
Mimichtam micjodonata jém jixi annécnewiip
idic, pero los demas da wiap icutiiyiyyaj. 12]Jém
ipictsonpaap jém Dios inmati, mas ichiiba Dios
jayar) wibic cosa. Pero jém dapic iwipictsonpa ]em
Dios inmati, da ti ichiiba Dios, mads accayaytap
jém cosa jém ijispaap iga iniit. 13 Jeeyucmi
ananquejdypa jém pixifitam por medio de
cuento. Iixyaj, pero tsiyyaj juuts da iixyaj.
Imatonyaj, pero tsiyyaj juuts da imatonyaj ni
datim icutiiyiyyaj. 14 Ifiascayajpa juuts nimpa jém
wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias:
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Mimichtam numa immatoytadmpa, pero da
incutityiytampa.

Numa ifiixtdmpa, pero da incupictdmpa.

15 Porque yipyaj pixifitam tsam malo ianamayaj,

da matoyOypa jém itatsic, inmichileyaj jém iixcuy.

Iwatyajpa jempic porque da ixixoytooba,

da matdyoytooba,

da jjispa ianamanjom iga tsam jayar mal iwat-
neyaj iga ichaguifi jém malatuy iga ich
anwitsagdayif jém itanca.

16 "Pero siip mimichtam agui mimaymaytam
porque miixixdypa y mimatoglypa. 17 Numa
mannimaypa iga wati jém wiflicpic agmatciiwifi y
jém tungac wibic pixifitam tsam iixyajtooba titam
ifixtdmpa mimichtam, pero da wia. Tsam ima-
toyyajtooba titam immatontampa, pero da wia.

Jesus inmaddypa jém cuento de jém iyinpaap jém

trigo
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)

18 Nimpa Jesus:

—Matontaami ti nimtooba jém cuento cuando
jém pixif iyinpa jém pac icamjom. 19 Jém ima-
tonpaap jém wibic anmati jutsap injac Dios yip
naxyucmi, pero da icutiiyiypa, jex juuts jém pac
jém actipnewiip tunjom. Mifipa jém Wocciiwif,
iccayaypa jém wibic jixi jém fipnetawiip jém pixifi
ianamangjom. 20 Jém pac, jém actinnewiip jém
tsaapjom, jex juuts jém pixifi cuando imatornpa jém
wibic anmati, agui maymay mu ipictsor). 21 Pero
como da tichigiy, da jaypa. Jesic cuando cutitstap
jém pixifi, tsam malwadaytap jém wibic anpmati
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icuyucmi, ichacpa jém wibic tun. 22]Jém pac, jém
actinewiip jém apidanjom, jex juuts jém pixifi jém
imatonpaap jém wibic aI]matl pero tsam ijispa jém
cosa jém ityajwiip yip naxyucmi. Jém riqueza
tsam 1m1g0yaypa jém pixifi. Ixamcaaba jém wibic
anmati. Da timap. 23 Pero jém pac, jém actinnewiip
jém wibic naxyucmi, jex juuts jém pixifi imatorpa
jém wibic angmati, iwicutiiyiypa ti nimtooba. Jém
pixifi juuts jém wibic nas. Ipictsonpa jém wibic
anmati, jayanap jém wibic jixi ianamanjom. Al-
gunos chidy cien, algunos chidy sesenta, algunos
chidy treinta.

Jém malapim waganayrie con jém trigo

24Tesic Jesus ipmat tungac xutu cuento. Nimpa:

. —Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi
25 Pero jesic tsuuciim cuando monyajpa ]em
pixifitam mifi tum enemigo. Oy ifiip jém malopic
pim icamjom jut fiipneta jém wibic trigo. 26 Ocmi
nay jém trigo, mijap, jesic moypam. Jesigam quej
jém malopic pim jém Aipnetawiip ocmi. 27 Jesic jém
pixifi iyoxaciiwifi nic idmyaj jém iomi. Ifiimayyaj:
“Manomi, siiga wibic pac ififiip jém ir]camjom
djesic jutsa mu ifiay jém malapim?” 28 Jesic jém
nas iomi 1n1may jém 1yoxacnw1n “Tum enemigo
iwat jempic.” Jesic acwdcta, nimayta: “;Ifixunpa
iga nicpa anwixquimta jém malapim?” 29 Pero jém
nas iomi ifiimdy: “Da tanwixpa siip jém malapim
porque quimnamotpa jém trigo. 30 Tsactaami
jém malapim iga iwaganamijap jém trigo hasta
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tampinpa jém cosecha. Jesic annimdypa jém
ipinpaap jém cosecha iga wififi iwixquimyajifi
jém malapim, ichenyajifi iga tannooquetpa. Jesic
ocmi tanaccdypa jém trigo jém granerojom.”

Jém cuento de jém mostaza ipac
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)

31Jesic Jesus inmat tungac xutu cuento. Nimpa
Jesus:

—Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip naxyucmi
jex juuts tum mostaza ipac jém iflipnewiip tum
pixifi icamjom. 32 Jém mostaza ipac tsam xufu,
pero cuando mijap jém planta mas mij que itumpiy
jém fiphibooyi. Mijap juuts tum mijpic cuy hasta
jém jon iwatyajpa ipeefii jém mostaza irjcisyucmi.

Jém cuento de jém levadura
(Lc. 13:20-21)

33 Jesic inmatpatim Jesus tungac xutu cuento.
Nimpa:

—Jém wibic anymati iga Dios i Injacpa yip naxyucmi
jex juuts tum yomo inimotpa jém levadura con
tucuten jepscuy de harina. Jesic pipa itumpiy jém
jaapi.

Tiiga inmatpa Jesus jém xuxut cuentoyaj
(Mr. 4:33-34)

34 Jtumpiy yipyaj cosa inquejypa Jesus jém
pixiﬁfam con jém xuxut cuentoyaj. Da tiinque; éypa
sin cuento. 35]Jempigam cupacpa jém anmati jém
inmatnewiip jém wifiicpic anmatciiwifi cuando ijay-
chacne asi:

Ananquejdypa jém pixifitam con jém xuxut cuen-
toyaj.
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Ananmadaypa jém jixi jém annécnewiip dende
wifligam cuando moj iwat Dios yip nas.

Inquejdypa Jesus ti nimtooba tum xutu cuento

36]esic Jesus inquim jém pixifitam. Tigiy eybicjém
ticjom. Icunucyaj jém 1cuyu]mw1n Ifiimayyaj:

—Arnmadaayi fi nimtooba jém =xutu cuento
cuando jém enemigo ifiip jém malapim jém pixif
icamjom.

37 Jesic Jesus ifiimay:

—Ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, ich mismo
anfiippa jém wibic pac. 38 Jém cama nimtooba
yip naxyucmi. Jém wibic pac jex juuts jém
iwianjamyajpappic iga injacpa Dios. Jém malapim
jex juuts jém pixifitam jém Wocciwifi imiichi.
39 Jém enemigo ifiippa jém malapim, je jém
Wocciiwifi.  Jesic cuando pintap jém cosecha,
yip nimtooba cuando cuyajpa yip nas. Jém
ipinyajpaap jém cosecha jeeyaj jém sinyucmipic
pixifitam. 40 Piptap jém malapim iga ifiooba
juctjom jempigam lnascaya)pa jém malopic
pixifitam cuando cuyajpa yip nas. 41 Jém
Mififiewiip Sinyucmi icutsatpa jém sSinyucmipic
pixifitam iga itopyajifi jém Dios ipixifitdmanjom
itumpiy jém malopic pixifitam con itumpiy jém
icmalwatneyajwiip itiwitam. 42 Matsyajtap,
cotyajtap jém juctjom jut da nunca pichpa, jut
ipictsonyajpa jém castigo. Jemigam tsam wejyajpa,
tsam ifiichyajpa itits. 43 Cuando yajpa itopyaj
itumpiy jém malopic pixifitam, jesic itumpiy jém
pixifitam jém iwatyajpaap juuts ixunpa Dios, tsam
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tsocyajpa juuts jém jama jut injacpa tanjatuy) Dios.
Siiga mitatsigiyta, amatortaami.

Jém wibic riqueza jém annécnewiip

4 ’Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum caja tumifi nécneta jut
it tum jaca nas. Cuando tum pixifi ipat jém tumif,
jesic jemtim ifiec eybic. Nic icumayay titam iniit
iga ijjuypa jém nas jut nécneta jém tumifi.

Jém mijpic perla tsampic tsoowiy

45 'Jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum juyjuyoypaap. Ijuypa
y imaypa jém witampic xuxut tsa jém perla.
46 Cuando ipat tum mas wibic jém perla tsampic
tsoowiy, jesic icuméaydypa itumpiy jém mutWHp
Tjuypa jém wibic perla jém tsampic tsoowiy.

Jémred imats itumpiy clase jém tiipi

47°También jém wibic anmati iga injacpa Dios yip
naxyucmi jex juuts tum red, cuando ipatsyajpa
lamar jém tiiptero, 1matspa itumpiy clase de tiipi.
48 Jesic cuando comne jém ired, jém tiiptero
ljicputyajpa lamar annaca.  Cofiyajpa, mojpa
icupinayyaj jém tiipi. Icotyajpa icoonjom jém
witampic tiipi. Jém dapic witam 1patsayya]pa
49 ]emp;gam iflascayajpa jém pixifitam cuando
cuya]pa Yip nas. Mifiyajpa jém SiI]yucmipic
pixifitam iga 1cup19aypa jém malopic pixifitam
jém Dios ipixifitdmanjom. 50 Cotyajtap jém malopic
pixifitam jém juctjom jut ipictsonyajpa jém castigo.
Jemigam tsam wejyajpa, tsam ifiichyajpa itits.
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Jém pecapicy jém jomipic tesoro

51 Jesic Jesus icwdcpa jém icuyujciiwifi.
Nimayyajta:

—¢Incutiiyiyta ti nimtooba itumpiy yip xuxut
cuento?

Nimyajpa jeeyaj:

—Ji, aycutiiyiyta.

52Jesic nim Jesus:

—Cuando tum jém escribaspic maestro
icutityiypa jém wibic anmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi, jesic jém pixifi jex juuts tum pixifi tsam
rico. Iniittim jém pecapic tesoro y jém jomipic
tesoro.

Nic Jesus Nazaret
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Jesic cuando yaj ipmat itumpiy jém xuxut
cuento, nicum Jesus. 34 Nic iticmi. Moj inquejdy
jém pixififam jém sinagoga jut icuyujcayajpa
jém wifiicpic anquimayooyi. Jeeyaj tsam pimi
ipoofianjamyajpa. Nimyaj:

—¢Yip pixif jut icuyujca yip jixi? ¢Jutsap iwat yip
milagroyaj? 55 Yip pixifi jém carpintero imanic.
Iapa jém Malia. Tanixpigaytampa jém itiwitam jém
Jacobo, jém José, jém Ximoj y jém Judas. 56 Jém
iyomtiwitam ittim yiim con taichtam. ¢Jut ipic yip
pixifi itumpiy yip jixi?

7 Jeeyucmi tsam ijOyixyajpa Jesus. Jesic Jesus
ifiimay:

—Jutquej wipictsontap jém Dios inmatciiwifi.
Pero jém ityajwiip iticmipic lugar con jém ityajwiip
iticciim da iwianjamyaj.
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58 Jesic da wati wibic milagro iwat Jesus iticmi,
Nazaret, porque da icupicyajpa iga Dios iManic.

14

Jutsap iccaata jém Xiwan jém acchinoypaap
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)

1 Jesic jeetim tiempo jém gobernador Herodes
ijjoddna ti iwatpa Jesus. 2]Jesic jém Herodes ifiimdy
jém icuyoxapaap:

—Yip pixifi jém Xiwan jém acchinoypaap.
Pisneum. Jeeyucmi wiap iwat jém mijpic
milagroya;j.

3 Da mas pecam jém Herodes icam orde iga
matstaif jém Xiwan. Tsenta, cotta carcel. Matsta
jém Xiwan porque iwogdy jém Herodes cuando
itobayday jém itiwi Felipe iwichomo. Jém yomo ifiiyi
Herodias. 4]ém Xiwan ifiimdy jém Herodes:

—Da wi iga impigayfie ifitiwi iyomo.

5Jém Herodes tsam iccaatooba jém Xiwan, pero
icinpa jém pixifitam porque nimyajpa iga jém Xi-
wan tum jém Dios inmatciiwifi. 6 Cuando ntc
jém Herodes icumpleafio, iwatpa tum siy). Mifi
jém Herodias iyommanic. Moj echi jém pixifitam
iwifijom. Tsam iwianjam jém Herodes. 7 Jesic
ijiycamay 1ga ichiiba jém woni titam iwdagaypa.
8]émiapa 1n1may jém wom igaiwagayif jém Xiwan

icobac. Jesic jém wofii iftimay jém Herodes:
—Ansunpaiga yiimti achiaayi jém Xiwan icobac,
jém acchigoypaap, tum mijpic chimajom.
9 Jesic pimi anydcne jém rey. Pero como
ijiycdmayfie iga ichiiba jém wofii titam iwagaypa
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y como imatornneyaj 1tump1y jém ityajwiip jém
mesaciim, jém Herodes 1p11m1y tum soldado iga
ichidyifi jém Xiwan icobac jém wofii. 10 Icutsat
carcel iga tincujagaytaifi jém Xiwan iisci. 11 Ocmi
nammayta jém icobac tum mijpic chimajom.
Chiita jém wofii. Jesic jém wofii ininigdy iapa.

12 Jesic mifiyaj jém Xiwan icuyujciiwifi, ipinayyaj
jém Xiwan imijtay, nic icumyaj. Ocmi nic
inmadayyaj Jesus ti ifiasca jém Xiwan.

Acwicta jém cinco mil pixifitam
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)

13 Cuando imator) Jesus ti ifiasca jém Xiwan,
nic icutum tum lugar jut da ti idiyiy. Nic bar-
cojom. Jesic cuando ijoddénayaj jém pixifitam
iga nic Jesus, jeeyaj tsucumyaj jém attebetyaj.
Itupiyyajpa puymi. 14Jesic put Jesus jém barcojom,
iix iga tsam jdyar pixifitam antuumaneyaj. Tsam
pimi iyaachapjampa. Icpis jém mimneyajwiip jém
ityajwiip jem. 15 Jesic piichabam iti, mifiyaj jém
Jesus icuyujciiwifi. Ifiimayyaj:

—Siip tsam tsuuyim. Yiim da ti idiyiy. Anquimyaji
jém pixifitam. Nimaayi iga nicyajififiam hasta jut it
jém tiganjoj iga ijuyyajpa titam icutyajpa.

16 Nimpa Jesus:

—¢Tiiga nicyajpa? Mimichtam acwictaami.

17Jesic nimyaj jém Jesus icuyujciiwifi:
t“—.Da ictsiypa. Anaitta cinco caxtanafii y wisten

Hpi.
18 Nimpa Jesus:
—Anamifiaayi yiim.
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19 Jesic ifiimay Jesus jém pixifitam iga cofiyajifi
naxyucmijém muganjom. Jesic imatspac jém cinco
caxtdnafii con jém wisten tiipi. Amquim sinyucmi,
moj inwejpat Dios. Iwenwenjac jém caxtanaili,
ichi jém icuyujciiwifi. Jesic jeeyaj ichiiyaj jém
pixifitam. 20 Jesic wicyaj itumpiy hasta cusya-
jum wiiqui. Ocmi icucomyaj doce nacool con
jém pedazo jém cutsiywiip. 21 Wicyaj cinco mil
pixifitam. Jém yomtam y jém tsixtam da i imayiie.

Witpa Jesus jém niiwifipacyucmi
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Jesic jeeti rato Jesus ipiimiy jém icuyujciiwii
iga t}giyya]m barc0]om Jacyajpa idic jém laguna
ar]wmtuc wifti que jém Jesus, iganam je ifquimpa
jém pixifitam. 23 Jesic cuando yaj mu inquim jém
pixifitam, quim Jesds tum cotsicyucmi jut da ti
idiyiy iga inwejpatpa Dios. Jesic piichawum iti Jesus
icutum it jém cotsicyucmi. 24 Pero juumi nic jém
barco. Nuc cucmi jém laguna, moj poyi jém sawa,
tsam pooba jém ni. Tsam pimi 1ct31ypa jém barco
jém niipoa y jém sawa. Taycaap ifiic. 25 Jesic jeetim
tsuu, cuquejtooba, nuc Jesus jut it icuyujciiwiil.
Witpa ifiic jém niiwifipacyucmi. 26 Cuando iixyaj
jém icuyujciiwifi iga witpa jém niiwifipacyucm,
tsam pimi ichigapjécyaj. Como tsam cifneyaj, pimi
anwejyajpa. Nimyaj:

—iMifipa tum pofi!

27 Pero jeeti rato ijiyay Jesus, ifiimay:

—ijCamamwattaami Iflanama! jAicham! jOdoy
ciljtaami!
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28Jesic jém Peto ifiimay:

—Manomi, siiga numa mimich, ajigaayi iga
awitpa jém niiwifipacyucmi hasta jut miit.

29Jesic nimpa Jesus:

—MIifi.

Jesic cuando quet jém Peto jém barcojom, moj
witi jém niiwifipacyucmi. Nicpa idic hasta jut it
Jestus, 30 pero cuando iix iga tsam pimi jém sawa,
cifpa jém Peto. Moj cumori jém niiciim, tsam pimi
anwejpa. Nimpa:

—iManQmi, aciacputi!

317esic jeeti rato jém Jesus imatsay ici, iftimay:

—Tsam uxar incupicpa. ¢Tiiga ifijispa iga da
awiap?

32]Jesic cuando tigiyyaj jém barcojom, tefium jém
sawa. 33]esic jém ityajwiip jém barcojom costefiyaj
jém Jesus iwifijom. Nimyaj:

—Numa mimich jém Dios miManic.

Jesus icpis jém ityajwiip Genesaret

(Mr. 6:53-56)

34 Cuando yaj jaquiyaj jém laguna, nucyaj
jém naxyucmi de Genesaret. 35 Cuando jém
Genesaretpic pixifitam lixpicyaj iga Jesus,
icutsat anmati icuwiti jém naxyucmi iga
inimifiyajifi itumpiy jém mimneyajwiip iga icpispa
Jesus. 36 Icunucsayyajpa Jesus iga ijigayifi iga
ichigayyajpa jém iyooti innaca. Jesic cupisayyaj
itumpiy jém ichigayfieyajwiip jém iyooti.
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15

Jém tanca tsucumpa jém pixifi ianamanjom
(Mr. 7:1-23)

1 Jesic mifi idmyaj Jesus jém escribaspic mae-
stroyaj con jém fariseoyaj. Mifiyaj Jerusalén.
Icwdcyaj jém Jesus. Nimayta:

2 _Jém incuyujciiwif, ¢tiiga da iwatyajpa
jém costumbre jém ichacnewiip jém wificpic
tantummitam? Da icheeyajpa ici juuts nimpa jém
costumbre antes que wicpa.

3Jesic Jesus iftimay:

—;Tiiga mimichgacti inwattdmpa contra jém
Dios ig quimayooyi con mich ifcostumbre? 4 Porque
nimpa Dios: “Wiixtaami ]em ifijatuy y inapa.
Nimtim: “Siiga i 1maln1maypa jém 1]atu1) 0
iapa, jesic wi iga accaataifl jexpic pixifi.” > Pero
mimichtam iniit tum da wibic costumbre.
Mifiimtampa: “Siiga i ifiimdypa ijatur o iapa iga da
wiap manyoxpat porque itumpiy jém anaitwiip,
jém manchiipdppic idic, anjiycamayfie Dios iga
anchiiba.” 6 Jém nimpaap jempic da iyoxpatpa
jém ijatur) o iapa. Jempigam ifichactampa jém
Dios inyquimayooyi juuts tum cosa da para ti wi iga
incupictampa mlmlchtampic incostumbre. 7 Tsam
mlnlmigOyaytap ifiyaac. Inﬁstampa iga inwatpa
juuts ixunpa Dios, pero mas immalwatpa. Wi
nim jém wifiicpic anmatciiwifi jém Isaias cuando
iI]matpa de mimichtam. Nimpa:

8 Y}pya] pixifitam tsam acujipyaj pa con ijip.
Pero ianamanjom da acupicneyaj.
9Xajatim ajisyajpa.
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Inquejpa jém pixmtam jém ijixquiimi juuts wibic
an qulmayo 0y1

10 Jesic Jesus pimi jiypa. Ifiimay los demds jém
mififieyajwiip:

—Matontaami. Cutiiyiytaami. 11 Jém tigiypaap
tum pixiii ijipjom iga icutpa, da icmalwatpa. Pero
jém malopic jixi y jém malopic anmati jém putpaap
ijipjom, ]e 1Cta1jcawatpa

127esic i ICUDUCyaJ Jesus jém icuyujciiwiﬂ Nimyaj:

—¢Que ifijodor) iga tsam pimi joyfie jém fariseoyaj
cuando 1mat01]yaJ ti ififiimay?

13Jesic Jesus ifiimay:

—Itumpiy jém planta jém dapic je Dios ifiipi
tienes que wixquimtap. 14 Jesic odoy wadaayi
caso jém maestroyaj de jém wifiicpic afjquimayooyi.
Cachtiyaj. Ijicneyaj tungac cachti. Siiga tum céchti
ijicpa tungac céchti, jesic tsutpa icuistic jém pa-
cusjom.

15 Jesic jém Peto ifiimdy jém Jesus:

—Anmadaytaami ti nimtooba yip xutu cuento.

16 Jesic nimpa Jesus:

—(;Que mimichtam, datim incutiiyiytdmpa?

7 ¢Que da iI]cutHyiypa iga itumpiy cosa jém
tigiypappic ifijipjom naspa impuujom y ocmi
putpa? 18 Pero itumpiy jém malopic anmati y
jém malajixi jém putpaap ifijipjom tsucumpa
jém iﬁanamanjom Jexpic cosa mictancawatpa.
19 Porque jém pixifi ianamanjom tsucumpa
itumpiy jém malopicjixi. Jemum tsucumpa jém jixi
iga accadypa, pejoypa, iwatyajpa jém da witampic
cosa, niimpa, Migdypa y cumigdyOypa. 20 Yipyaj
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malopic cosa ictdycawatpa jém pixifi. Pero siiga
wicpa y da icheeba ici juuts nimpa jém wifiicpic
costumbre, je da ictaycawatpa.

Tum jém juumipic yomo icupic Jesus
(Mr. 7:24-30)

21Tesic Jesus put de jem, nic nocojom de jém at-
tebet Tiro y Sidon. 22 Jemum mifi tum Cananeapic
yomo. Jemtim tsucum nocojom de jém Tiro y
Siddn. Pimi jiypa jém yomo. Ifiiméay Jesus:

—Ayaachanjami, manomi. Mich jém David
migcmanic. Jém anyommanic imatsne tum mal
espiritu. Tsam pimi sip iyaachwat.

23 Pero ]esﬁs da icutsox]. Jesic jém icuyujciiwiii

—Chii ti ixunpa yip yomo iga niguifiam porque
tsam tamoogiypa.

247esic Jesus icutsor), ifiimay:

—Dios acutsat iga anyc_)xpé&iﬁ jém Israelpic bor-
regoyaj jém togoyfewiip.

25 Pero mifi jém yomo, icosteefidy jém Jesus
iwifijom. Nimpa jém yomo:

—ManQOmi, ayoxpaati.

26 Nimpa Jesus:

—Da wi tantobdyaypa jém tsixtam icaxtanafii iga
tanchiiba chimpa.

27Jesic nimpa jém yomo:

—Numa, manQmi, pero hasta jém chimpa
icdtyajpa jém 1paccanewap jém iomi imesacuciim.

28Jesic Jesus ifiimay jém yomo:
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—Miyomo, tsam iycupicpa iga Dios wiap
miyoxpat.  Siip Dios miwaddypa juuts mich
ifixunpa.

Jeeti rato pis jém iyommanic.

Jesus icpis tsam jdyan jém mimneyajwiip

297esic Jesus put de jem. Nas jém laguna afnnaca
de Galilea. Quim Jesus tum cotsicyucmi. Jemum
nic cofii. 30 Tsam jdyar pixifitam nucyaj jut it jém
Jesus. Inimifiayyaj jém cuxuj, jém cachti, jém uma,
jém dapic wiane ici 0 ipuy, con jayar turgac mas
mimneyajwiip. Oy ichacyaj jém Jesus ipuycim.
Jesic Jesus icpis itumpiy. 31 Jeeyucmi tsam
ipoofiagjamyaj jém antuumaneyaJWHp cuando
iixyaj iga jiypam jém uma, W}'[Siyneum jém dapic
wi ici 0 ipuy, witpam jém cuxuj, ixixdypam jém
céchti. Jesic moj icujipyaj jém Dios de Israel.

Jestis icwic jém cuatro mil pixifitam

(Mr. 8:1-10)

32Jesic Jesus inwejdy jém icuyujciiwifl. Ifiimay:

—Tsam anyaachanjampa jém mififieyajwiip yHm.
Porque tucunajama tanwaganaif, siip da iniiyaj
titam icutyajpa. Da arncutsattooba iga nicyajifi iticmi
sin wiiqui porque wiap icupdnaquetyaj, cutinyajpa
tupjom.

33]ém icuyujciiwifl iftimayyaj Jesus:

—¢dJut tampicpa tsam jayan caxtanafii iga
tanacwicpa tsam jdyar pixifitam? Porque yim
da ti idiyiy.

34Jesic Jesus icwac:

—¢Juten caxtdnani iniitta?

Nimyaj jém icuyujciiwiii:
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—Siete, con juten ]em xuxut tiipi.

35 Jesic Jesus ifiimdy jém antuumaneyajwiip
iga cofiyajii naxyucmi. 36 Ipic Jesus jém siete
caxtanafii con jém tiipi, moj inwejpat Dios. Ocmi
iwenwenjac jém caxtanafii, ichi jém icuyujciiwiil.
Iwégayyaj itumpiy jém pixifitam. 37 Cusum
wiiquiyaj itumpiy. Ocmi icucomyaj siete nacoor)
jém caxtdnafii con jém tiipi jém cutsiyfiewippigam.
38 Wicyaj cuatro mil pixifitam, da maycumne jém
yomtam y jém tsixtam. 39 Ocmi Jesus inquimyaj jém
antuumaneyajwiip, tigiy tum barcojom, nic jém
laguna agnaca noco jut it jém attebet Magdala.

16

Jém fariseoyaj con jém saduceoyaqj iwdcyajpa tum

milagro
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)

1Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj mifi idmyaj
Jesis iga icutitsyajpa.  Iwdgayyajpa Jests iga
1r]quejay1n tum sigyucmipic milagro. 2 Jesic Jesus
ifiimady:

—Jesic tsudnam cuando ifiixtdmpa iga agui
tsabats jém ucsi, mifimtampa iga wicoomap.
3 Jesic tsuuytim cuando agui tsabats jém ucsi,
agui ucsjom, mifiimtdmpa iga da wicoomap.
Mimichtam tsam minimig()yayﬁap [Iflyaac porque
incutityiytampa ti mmpa cuando ifiixpa jém ucsi,
pero da wiap u]cutny}y jém sefla jém siippic
ifiixfleta iga mifipa jém ipanpigam jama. 4 Jém
ityajwiip siip tsam imalwatyajpa, ichacneyaj jém
Dios ifquimayooyi, tsam iwagayyajpa tum milagro.
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Pero tum sefia no mas iwadaypa Dios, jém milagro
juuts ifiasca jém wihicpic anmatciiwifi jém Jonds.

Jesic nic Jesus. Jemum ichac jém mififieyajwiip.

Jém fariseopic anquimayooyijex juuts jém levadura

(Mr. 8:14-21)

5 Jesic nucyaj jém Jesus icuyujciiwifi jém laguna
anwifituc. Jeeyaj ijaamannotyaj jém caxténafii.
6 Jesic Jesus iftimay:

—Ixi, nawattamtaji cuenta iga odoy mimal-
wadayifi jém levadura jém iniitwiip jém fariseoyaj
y jém saduceoyaj.

7 Jesic jém icuyujciiwifi moj nanimayyajtaji en-
tre jeeyaj:

—Tanimdy jempic porque da tanamifi jém
caxtanafii.

8 Pero Jesus ijodon ti sip ijisyajpa, ifiimay:

—A que mimichtam, tsam uxary incupicpa iga
Dios wiap miyoxpat. ¢Tiiga ifijistdmpa iga da
inii jém caxtanafi? 9 ;Que da incutiiyiypa, ni
da ifijispa jém cinco caxtanafii cuando tanacwicta
jém cinco mil pixifitam? ¢Juten coor impin
jém cutsiywiip? 10 ;Que datim ifijispa jém si-
ete caxtdnafii cuando tanacwicta jém cuatro mil
pixififam y juten coon impin jém cutsiywiip?
11;Tiiga michtam da incutiiyiytaiga da je caxtanafii
Sip manmmay cuando manal]madaypa de jém
levadura jém iniitwiip jém fariseoyaj y jém sa-
duceoyaj?

12 Jesic icutiiyiyyaj iga da nimtooba Jesus iga
cuidado con levadura jém iniitwiip jém caxtanafii,
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pero nimtooba cuidado con jém fariseoyaj
inquimayooyi y con jém saduceoyaj inquimayooyi.

Nimpa jém Peto iga Jesus je jém Cristo
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13 Cuando nuc ]esus nocomm ]em attebet Ce-

—¢Junimpa ]em pixifitam iga aiapaap El}Ch, jém
aMififiewiip Sinyucmi?

14 Nimyaj jém icuyujciiwifi:

—Algunos nimyajpa iga mich miXiwan jém
micchinoypaap. Nimyajpatim algunos iga mich
miElias. Mds tungac mmya]pa iga mich miJeremias
o0 tungac jém wifiicpic anmatmwm

15 Eybic jiypa Jesus, ifiimay:

—Pero mimichtam, ¢mijunimtampa, aiapaap
aich?

16 Jesic jém Ximoj Peto iftimay:

—Mich miCristo jém vivopic Dios miManic.

17Jesic Jesus ifiimdy jém Peto:

—Dios miwiwaday miXimoj jém Jonas mimanic,
porque yip jixi da i minmaday, pero jém anjatury
Dios jém itwiip sinyucmi minquejay. 18 Siip ich
manmmaypa iga mich miPeto. Ich anactefipa jém
ammastic yip tsaayucmi. Jém Wocciiwifi ipimi da
wiap icoﬁwiy 19 Manchiiba jém llave iga tigiyyajifi
jém pixifitam ]ut injacpa Dios. Titam mifiimpa
iga da wiap yip naxyucm, ]esw datim wiap

iwatyaj sinyucmi. Titam ifijicpa yip naxyucmi, jesic
wiaptim iwatyaj sinyucmi.
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20 Jesic ififmay jém icuyujciiwifi iga: “Odoy i

anmadaayi iga ich aCristo.”
Nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27)

21 Dende jesigam moj inmaddy Jesuds jém
icuyujciiwif ti ifiascaaba. Nimpa:

—Anicpa jém attebet Jerusalén jut pimi ayaach-
wattap. Tsam pimi amalwaddypa jém widaytam,
jém cobacpic panijyaj, y jém escribaspic mae-
stroyaj. Ocmi accaatap y jém tucunajama apispa.
22Jesic jém Peto inwejput Jesus, iwogdy. Nimpa:

—ManQmi, odoy jiici iga ififiascaaba jempic.

23 Pero dmset Jesus, nimayta jém Peto:

—MiPeto, mich miwocciiwifi, acupOlyaayi. Mich
anactancawattooba. Da inii jém Dios ijixi. Iniit jém
pixifitam ijixi.

24Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Siiga i atupiytooba, wi iga ichaguif iga iwatpa
juuts je ixunpa, witim iga iyaachiyifi cuando
yaachwattap juuts ich anyaachiypa, jesic atuyiiyi.
25 Siiga tum pixifi tsam itoypa ivida iga itpa yip
naxyucmi, jesic togoypa jém ivida. Pero siiga
accaatap tum pixifi ich ancuyucmi, jesic jém pixif
da togoypa ivida, itpa para siempre. 26 Da ti
cuwatcuy siiga tum pixifi iniit itumpiy jém wibic
cosa jém itwiip yip naxyucmi, pero ocmi togoypa
ianama. Tum pixifi da wiap iyoj con tumiii iga
ipictsonpa eybic jém ianama cuando caaneum.
27 Ich, jém aMiffiewiip Sinyucmi, eybic amifipa
con anjatury Dios ipimi. Arnwaganamifipa jém
siyucmipic pixifitam. Anyojpa cada tumtum
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jém pixiii segun juuts iwatne jém iyoxaji.
28 Numa, mannimaypa iga algunos de mimichtam
miittangwiip yiim da micaaba hasta que ifiixtdmpa
cuando ampictsonpa jém anjatur ipimi iga
ananjacpa jém Dios ipixifitam.

17

Ancdc jém Jestls idmooyi
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)

1Jesic cuando nasum seis dia, Jesus ininic jém
Peto, Jacobo y Xiwan, jém Jacobo itiwi, tum mijpic
cotsicyucmi. Icutum nicyaj. 2 Jemum iixyaj iga
afcac jém Jesus idmooyi. Agui pimi tsocpa jém
idmooyi juuts jém jama. Pimi popo jém ipuctucu
juuts tum jucti ichoca. 3 Jesic jeeti rato iixyaj
wisten jém wiflicpic pixifi, jém Moisés y jém Elias,
anmatyajpa con Jesus. 4Jesic jém Peto ifiimay Jesus:

—ManOmi, agui wi iga taittdmpa yiim. Siiga
inwianjam apwatpa tucuten nacxtic, tum para
mimich, tum para jém Moisés, tum para jém Elias.

> Iganam jiypa jém Peto, actiyy tum ucsi agui
tsocpa. Iymon itumpiy. Jesic imatornyaj tum jiyijém
ucsanjom. Nimpa:

—Yip ich amManic, tsam  antoypa.
Matonaytaami ti mifiimaypa.

6 Cuando imatonyaj jém jiyi, jém icuyujciiwifi
tocsneactinyaj naxyucmi. Tsam pimi cipyaj.
7 Ocmi Jesus icunuc jém icuyujciiwifl, ichicyaj,
nimayyajtap:

—Tsucumi. Odoy cintaami.
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8 Cuando 4mquimyaj jém icuyujciiwifi, dam i
iixyaj Tsiy Jesus icutum.

9 Iganam quetyajpa ]em cotsicyucmi, Jesus
inquimpa ]em 1cuquC11wm Immay

—0doy i anmadaayi ti {fiix jém cotsicyucmi hasta
que accaatap y pispa jém Mififiewiip Sinjyucmi.

10 Jesic jém icuyujciiwifi icwdcyajpa Jesus.
Nimaytap:

—¢Jesic tiiga nimpa jém escribaspic maestroyaj
iga mifipa wifiti jém Elias?

11]esic Jesus icutson, nimayyajta:

—Numa, wififi mifipa ]em Elias iga iwitsacpa
itumpiy cosa. 12 Siip manmmaypa iga oyfieum jém
Elias, pero jém ityajwiip siip da iixpicyaj. Imalwa-
dayyaj juuts jeeyaj ixunyajpa. Jesaptim imalwa-
dayya]patlm ]em Mlnnewup Sinyucmi.

13 Jesic jém icuyujciiwii icutiiyiyyaj iga cuando
nimpa Jesus iga nucneum jém Elias, nimtooba iga
jém Xiwan jém acchigoypaap.

Jestus icpis tum jaychixi jém imatsnewiip tum mal
esplritu
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)
14 Cuando nucgacum Jesus jut agtuumaneyaj tsam
jayan p1x1ntam tum pixifi icunuc Jesus, icosteefidy

iwifijom. Ifiimay:

15 —Maestro, yaachapjami jém ammanic. Tsam
imatspa jém ataque. Pimi iyaachwatpa. Watay
actifpa juctjom y jém niiciim. 16 Anamifiay jém
incuyujciiwini iga icpisyajifi, pero jeeyaj da wiap
icpisyaj.

17 Jesic Jesus ifiimdy jém ityajwiip jem:
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—A que mimichtam, hasta siip da incupictdmpa
Dios. Jadyum tawagaiti con mimichtam, pero datim
incupicta. Tsam anyaachiyum iga mananquejaypa
jém Dios inmati, pero da incutiiyiytampa.
Anamifaayi jém tsixi.

18 Jesus iwogdy jém mal espiritu, jesic put jém
jaychixi ianamanjom. Jeeti rato pis.

19 M4s ocmi jém icuyujciiwifi iyamnimay Jests.
Icwacyaj:

—cTiiga da wia antopta jém mal espiritu?

20Jesic Jesus ifiimay:

—Da wiap ifitopta porque da inwicupicpa
1ga Dios miyoxpatpa. Numa manmmaypa siiga
incupicpa uxarn juuts tum xutu mostaza ipac, W1ap
1nmmay yip cotsic: “Caayi de yiim, nici jeexic.”
Jesic caypa jém cotsic. Wiap ingwatta itumpiy cosa
siiga numa incupicpa iga Dios miyoxpatpa. 21 Pero
yicxpic mal espiritu wiap ifitopta siiga ininwejpétpa
Dios y siiga ifyjwatpa ayuno.

Eybic nimpa iga accaatap Jests
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)

22 Jganam wagasiiyajpa Jesus con icuyujciiwifi
jém naxyucmi de Galilea, moj inmaddy Jesus ti
iflascaaba. Nimpa iga jém Mififiewiip Sinyucmi
ciijurcottap jém malopic pixifitam icijom. 23 Ocmi
accaatap, pero jém tucunajama pispa. Jesic
cuando imatonyaj jém icuyujciiwifi tsam pimi
anyacyaj.

Tséctap impuesto para jém mijpic mastic
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24 Cuando nucyaj jém attebet Capernaum jém
Jesus con icuyujciiwifi, jesic mifi jém ichécyajpaap
impuesto para jém mijpic mastic. Mifi idmyaj jém
Peto. Icwdcyajpa. Nimaytap:

—¢Que da iyojpa impuesto jém immaestro para
jém mijpic mastic?

25 [cutsor jém Peto, nimpa:

—Ji iyojpa.

Jesic cuando tigiy jém Peto jém ticjom jut it Jesus,
wiiifi jiy jém Jesus, nimaytap jém Peto:

—MiPeto, ¢ti ifijispa, jém reyyaj jém ityajwiip
yip naxyucmi, i ichégdypa jém impuesto? Jém
itiwitam o0 jém tungac pixifi jém dapic jempic?

26 [cutsor) jém Peto:

—Jém tungac pixifi jém dapic jempic.

Jesic Jesus ifiimdy:

—Jesic jém itiwitam da iyojpa. 27 Pero iga odoy
tajlyixifii ]em lchecyajpaap ]em lmpuesto nici jém
laguna, coti jém ifiaawi. Topi jém tiipi jém mojpaap
ifixuy. Impatpa 1]1p]om tum tumifi. Ictsiypa jém
tumifl iga ifiyojpa jém impuesto para mimich y
para aich. Jesic nigi yoji.

18

I tsiypa jém mds mijpic anjagooyi
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)
1Jeetim jama icunucyaj Jesus jém icuyujciiwifi.
Inimayyaj:
—Cuando nucpa ]em tiempo iga Dios ipjacpa
yip naxyucmi, ;i tsiypa mdas mijpic anjagooyi de
aichtam?
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2Jesic Jesus inwejdy tum xutu tsixi. Ifiimay:

—Mifii mitefii yHm jém arncuyujciiwii iwifijom.

3Jesic Jesus 1n1may jém icuyujciiwifi:

—Numa manmmaypa siiga da ifcucacpa jém
an}Xl y da michiypa juuts tum xutu tsixi, da wiap

1nt}g1y ]ut injacpa Dios. 4 ]ern tS}ypapp}C ]uuts jém
mas m1]p1c anjagooyi, ]e jém nimpappic iga da ti

wiap, tsiypa juuts yip xutu tsixi. 3 Suga tum
pixif 1W1p1CtSOI]pa tum jém ammiichipic j ]em dapic

juchar juuts yip xutu tsixi, aW1p1ctsor]pat1m aich.

Wi iga tanawattap cuenta iga odoy tammal-
wadifl

(Mr 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6°Siiga i icwatpa tanca tum pixif, ]em yaguifipic
acupicpa aich, mas wi iga cutsenaytaln lisciyucmi
tum mijpic molino icha iga jiccaiii lamar ]ut
tsam jojmi. 7 Agui uuguytim jém ityajwiip yip
naxyucmi porque siempre it jém malopic pixifi
jém icwatpdppic tdnca jém itiwitam. Tienes que
iflascaaba jempic, pero aguiuuguytim jém pixifi jém
icwatpappic tagca jém itiwi.

8°Siiga inci 0 impuy micwatpa tayca, jesic jaci,

patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut it jém vida
miciitaca o mipuytaca que iga micottap juctjom jut
da nunca pichpa con icuistic inci o icuistic impuy.
9Siiga ffiixcuy micwatpa tayca, jesic topi jém ifiixcuy,
patsaayi. Mas wi iga mitigiypa jut it jém vida con
tum ifixcuy que iga micottap jém juctjom jut da
nunca pichpa con icuistic ifiixcuy.

Jém pixifi iborrego jém togoyfewiip

(Lc. 15:3-7)
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10 ’Odoy joyixi jém tsixtam y jém yaguifipic
icupicyajpa ich anagmati. Porque cada tumtum
de jeeyaj iwatyajpa cuenta jém sSinyucmipic
pixifitam, jém 1tyaJWHp jém tan]atul] Diosi 1w1nJom
11 Jeeyucmi amifi sinyucmi iga ayciacpudifi jém
togoyfieyajwiip.

12 ;T mifimpa mimichtam?  Siiga tum
pixifi iniit cien borrego y togoypa tum, ¢jesic ti
iwatpa jém iomi? Tienes que ipoychacpa jém
noventa y nueve. Nicpa iméts jém togoyfhewiip
cotsiganjoj. 13 Siiga ipatpa jém togoyfiewiip, mas
pimi maymadyap jém pixifi con jém tum jém
ipatnewiip que con jém noventa y nueve jém
dapic togoyfie. 14 Jesaptim jém tanJaturn Dios,
jém itwiip sigyucmi, da ixunpa iga togoypa ni tum
jém xutupic.

Jutpic tanwaddy perdon jém tantiwitam

(Lc. 17:3)

15°Sjiga tum ifitiwi mimalwaddy, jesic nigi aami
incutum, wogaayi iga mimalwaddy. Siiga mi-
matdondypa, jesic da togoypa jém iftiwi. 16 Siiga
da mimatdénaypa, jesic nanici tungac jém ifitiwi o
wisten iga con wisten o tucuten testigo wiquejiii
ti mifiimayfie y ti ififiimayfim jém pixifi jém mi-
malwadayfiewiip. 17 Siiga datim mimatdonaypa con
jém testigo, jesic nigi nimaayi itumpiy jém Dios
ipixifitam jut antuumayajpa. Pero siiga jém pixifi
datim imaténdypa itumpiy jém Dios ipixifitam,
jesic jém pixifi tsiy juuts tum malopic pixifi jém
dapic icupicpa Dios, juuts tum jém ichécpappic
impuesto.



SAN MATEO 18:18 Ixxvi SAN MATEO 18:27

18’Numa mannimdypa jém dapic ifijictdmpa iga
wattap yip naxyucmi, jesic datim i ijicpa iga
wattaifl sinyucmi. Jém ifijicpappic iga wattaifi yip
naxyucmi, jictaptim iga wattap sinyucmi.

19°'Mannimdaypatim siiga wisten de mimichtam
yip naxyucmi miitta de acuerdo iga inwagaytampa
Dios titam ifixunpa, jesic michiitdmpa jém
anJatuy Dios jém itwiip sigyucmi. 20 Porque jut
antuumaneyaj wisten o tucuten jém pixifi ich
anniyimi jemtim anwaganaityaj jém ampixifitam.

217esic mifi jém Peto. Icwacpa jém Jesus. Nimpa:

—MaéanQOmi, ¢juna veces anwadaypa perddn tum
jém antiwi siiga amalwadaypa? ;Hasta siete veces?

22Jesic Jesus icutsorn). Nimpa:

—Da manniméaypa iga hasta siete veces, pero
mannimdypa hasta setenta veces por siete.

Jém dapic iwaddypa perdon jém itiwi

23 ’Cuando injacpa Dios yip naxyucmi, iwatpa
juuts tum rey cuando itoppa icuenta con jém
icuyoxayajpaap. 24 Moj itop icuenta, inwejdy tum
jém icuyoxapaap jém icnucsnewiip diez mil jém
tumifl de plata ifiiyi talento. 25 Pero jém pixin
da wiap 1cseeday jém rey itumifi. Jesic jém rey
ipiimiy iga maytaifi jém pixifi con iyomo con
ichixtam con itumpiy jém iniitwiip iga icsetpa
jém tumifi. 26 Jesic jém pixifi icosteefidy jém
rey iwifijom. Icunucsdypa. Nimpa: “Mdanomi,
apoyyaachiiyi. Manacseeddypa jém ifitumifi. Ich
yajpa manyoj.” 27 Jesic jém rey tsam iyaachanjam
jém pixif. Icutsigay,iwaddy perdoniga daicseeday
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jém itumifi. 28 Cuando put de jem, ipat tum icom-
pafiero, icuyoxaptim jém rey. Icnucsne jém icom-
pafiero cien tumifi de plata. Jesic imats jém pixifi,
ll]penjagaypa iisci. Nimpa: “Acseedaay1 jém antu-
mifi jém manacnucsnewip.” 29]esicj jémtungacjém
icuyoxapaap jém rey, icosteefidy jém pixifi. Moj
iwagay perdon. Nimpa: “Apoyyaachiiyi. Man-
acseeddypa jém ifitumifi jém mannucsayfiewiip.”
30 Pero jém pixifi jém wadayfietawiip perdon diez
mil jém talento, da iwaddypa perdon jém icom-
pafiero. Icot carcel hasta icsetpa jém tumii. 31]esic
cuando iixyaj ti iwat jém pixifi, los demas jém
icuyoxayajpaap jém rey, tsam toy ianama, nic
inmadayyaj jém rey ti iwat jém pixifi. 32 Jesic jém
rey eybic inwejdy jém icuyoxapaap. Inimay “Agui
mimalo. ch manwaddy perddn itumpiy jém tumii
jém manacnucsnewiip iga da anacseedaypa porque
tsam ancunucsdy iga manwaddyifi perdon. 33 s Tiiga
da ifiyaachanjam jém incompafiero jém inicnuc-
snewiip uxar tumif juuts ich manyaachanjam?”
34Jesic tsam pimi jOy jém rey. Iciijuncot jém policia
iciijom iga yaachwattaifi carcel hasta que icsetpa
itumpiy jém tumin.

35]Jesic Jesus yaj inmat jém cuento. Nimpa:

—Miwaddypatim  jempic  jém  anJatupy
Dios jém itwiip sipyucmi siiga da inwadaypa
perdén ifianamanjom jém ifitiwitam, jém
mimalwadayfiewiip.

19

Dawiigaichacpaiyomo tum pixift
(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)
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1Jesic cuando yaj inmat Jesus, put jém naxyucmi
de Galilea, nic jém naxyucmi de Judea. Jac jém ni
anwifituc, jém rio Jordan. 2 Tsam jdyar pixifitam
itupiyyajpa Jesus. Jemum icpis jém mimneyajwiip.

3 Jesic mifiyaj algunos jém fariseoyaj iga
icutitsyajpa jém Jesus. Nimyajpa:

—¢Que wiap ichac iyomo tum pixif siiga da imal-
watne?

4Icutsor Jesus. Ifiimay:

—:Que da immayfie ti nimpa jém Dios inmati
cuando moj iti itumpiy cosa: “Dios iwat tum
pixifi y tum yomo”? > Nimpatim jém Dios inmati:
“Jeeyucmi tum pixifi ichacpa ijatur con iapa iga
iwaganaitpa jém iyomo. Icuistic tsiypa tumti
mijtay.” 6 Jesic jém pixifi con iyomo dam wisten.
Tsiy tumti mijtay. Jeeyucmi da wi iga ichacpa
iyomo jém Diospic intuumawatne.

7 Jesic jém fariseoyaj icwdcyaj jém Jesus.
Nimayta:

—¢Tiiga nim jém Moisés iga tum pixifi wiap
iwaddy jém iyomo tum acta iga natsacyajtap con
iwidaya?

8Jesus ifiimay:

—Mimichtam, tsam malo ifianama, jeeyucmi
jém Moisés ijicpa iga ifichactdmifi jém ifiyomo. Pero
cuando moj iti itumpiy cosa, da iwatyajpa jempic.
9 Mannimdy-patim siigaiichobiychacpa jémiyomo
jém dapic pejoyiie iga ipicpa tungac yomo, jesic
pejoypa jém pixifi. Jém ipicpdppic jém yomo jém
tsacnetaWHp, pe] pratlm

s~ s~ 4
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—Siiga tsam tayca iga 1chacpa iyomo tum pixifi,
jesic mas wi 1ga odoy yoomiyifi,

11Jesus ifiimay jém icuyujciwifi:

—Da itumpiy pixifi wiap iit sin yomo, nada mas
jém 1cup11]r1ew11p Dios. 121t algunos jém pixifi da
wiap iyoomiy porque jempam nay. Ittim algunos
da wiap iyoomiy porque tungac pixifi icapunne.
Ittim algunos jém pixifi da yoomiypa iga mas wiaifi
iwat jém Dios iygxacuy. Jém wiapaap iwat jempic
wi iga iwadifi.

Jestus ichiiba bendicion jém tsixtam
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Jesic ocmi namifiayyajta Jesus jém xuxut
tsixtam iga ichiccunugdyifi icobac y iga
1I]weraday1n Dios para jeeyaj. Pero jém
icuyujciiwifl iwogayyaj jém inimififieyajwiip jém
tsixtam. 14 Pero nimpa Jesus:

—]1gaytaam1 iga mifif aamyaJ jém xuxut tsixtam,
odoy aI]JiY]a(Zl Porque jém injacyajpappic Dios jex
juuts yip xuxut tsixtam.

15 Jesic Jesus ichiccunugdy jém tsixtam icobac.
Ocmi nic.

Tum ricopic pixift anmatpa con Jesus
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 Jesic ocmi nuc tum pixifi danam tsami. Mifi
1dm jém Jesus. Nimpa jém pixifi:

—Agui wibic miMaestro, ;ti wiap anwat iga
anaitpa jém vida jém dapic cuyajpa?

17Jesic Jesus ifitmay:



SAN MATEO 19:18 Ixxx SAN MATEO 19:26

—;Tiiga mifiimpa iga ich agui awi? It no
mas tum jém wibic, je jém tanJatur) Dios. Siiga
impictsontooba jém vida jém dapic cuyajpa, jesic
wati juuts nimpa jém Dios inquimayooyi.

18Jesic nimpa jém pixif jém dapic tsami:

—¢Juppic anquimayooyi?

Nimpa Jesus:

—Odoy accaooyi, odoy pejooyi, odoy nuumi,
odoy cumigoyooyi. 19 Naidaayi respeto jém ifijatuy
y jém ifiapa. Toyi jém ifitiwi juuts minitoytap
ifiyaac.

20 Nimpa jém pixifi:

—Ich jempigam anwatne dende atsixifiam. ¢Ti
mas atoglyay?

21Tfiimay Jesus:

—Siiga capspa ingwat itumpiy juuts ixunpa Dios,
cumayaayi itumpiy jém iniitwiip, chii jém tumif
jém yaachayajpaap. Jesic iniitpa sifyucmi jayar
wibic riqueza. Jesic mifi atuniiyi.

22 Mu imaton ti ifiimdy Jesus, nic jém pixifi. Tsam
pimi anyac porque tsam pimi rico.

23Jesic Jesus ifiimdy jém icuyujciiwifi:

—Numa mannimdypa, tsam pimi tanca iga
tigiypa tum ricopic jut injacpa Dios. 24 Eybic
mannimaypa. Mdas da tdnca iga naspa tum camello
tum nuncuypac ijosjom que iga tigiypa tum rico jut
injacpa Dios.

25 Cuando imatornyaj jém icuyujciiwifi, tsam pimi
ichiganjécyaj. Nimyaj:

—¢Jesic 1 wiap iciiput?

26 Jesic Jesus idmmats jém icuyujciwifl. Ifiimay:
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—Numa, jém pixifitam da wiap iwatyaj, pero
Dios wiap iwat porque Dios wiap iwat itumpiy
cosa.

27Jesic nim jém Peto:

—ManOmi, aichtam antsacnetdmum itumpiy
jém anaifwiip idic, mantipiyfietdmum. ¢Jesic ti
ampictsontampa?

28 Jesic Jesus icutsor. Ifiimdy jém icuyujciwifi:

—Numa manniméaypa iga mimichtam, jém
antipiytampaap, cuando joomasetpa yip nas,
ich jém aMififiewiip Siyucmi acofipa jém mijpic
coficuyyucmi con Dios ipimi. Jesic mimichtam
micofitdmpa jém doce coficuyyucmiiga ininjactdmpa
jém doce grupo de jém Israelpic pixifitam.
29 Itumpiy jém ichacneyajwiip jém itic, o itiwitam,
ijatury), iapa, iyomo, ichixtam, o ifias ich ancuyucmi,
Dios icseeddypa yip naxyucmi cien veces mds.
Ipictsonyajpatim jém vida jém dapic cuyajpa.
30 Jayar) jém pixifitam, jém anjagoyfieyajwiip,
t81yya]pa tuutiiarcim. Jém tuuifiianciimpic,
anjagoyyajpa.

20

Jutsap iyoj Dios jém iyoxaciiwifi

1 ’Jém Dios iyoxacuy jex juuts tum pixif
nasiywiip. Tum jama, joccuquej, nic iméts jém
yoxaciiwifl iga icyoxayajpa jem ifinca de uvas.
2 Ipatyaj, iwat trato con jeeyaj iga iwiyojpa jém
jama. Ocmi icutsat jém ifinca de uvas. 3 Jesic
yucmim jama, como las nueve, eybic nic jém pixii
jém plaza. Jemum iix algunos da iniiyaj yoxacuy.
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4 Ifilmdy: “Mimichtam nictaami miyoxajitam
jém amfinca. Magwiyojpatim.”  Jesic jeeyaj
nicyajpatim yoxaji. > Eybic nic jém finca iomi
jém plaza cugapjama y a las tres de la tarde.
Jempictim iwat. 6 Jesic a las cinco de la tarde
eybictim nic jém plaza. Ipat algunos jém pixifitam
da iniiyaj yoxacuy. Ifimday: “;Tiiga miitta yim?
¢Muma jama da Sip ifiyoxata?” 7 Nimya]pa “Dal oy
amétsta iga niguifi ayoxajitam.” Jesic nimpa jém
finca iomi: “Jesic nigi miyoxajitam jém amfinca.
Manwiyojpatim.”

8 'Jesic cuando tigiyfieum jama, jém finca iomi
ifiimdy jém cabo jém iwatpaap cuenta jém ifinca:
“Siip anwejayyaji ]ern anyoxaciwifi, yojyaji. Wifiti
yO0ji ]em ocmipic Nucyaj. Jesic ocmi ygjitim jém
Wlnt1p1C nucyaj.” 9 Cuando nucyaJ jém mififieyajwiip
a las cinco, itumpiy wiyojyajta juutstim yoxane
muma jama. !0 Ocmi cuando nucyaj jém mo-
jnewiip mifi, ijisyajpa iga mads jayarn yojyajtap.
Pero ]esar]tlm yojyajtap juuts jém tigiynewnp a
las cinco de la tarde. 11 Jesic yaj ipictsonyaj
jém icofiwiyooyi, moj icujiyyaj jém finca iomi.
12 Jesic ifiimayyaj jém finca iomi: “Jém ocmipic
nucyaj yoxayaj tum hora no maés, pero jesantim
ipictsonyaj juuts aichtam. Tsam pimi ayoxata
muma jama, anyaachiyta jém jampiji.” 13 Jesic
jém finca iomi icutson. Ifiimay tum jém pixifi
jém icujiyfiewiip: “Amigo, da mammalwaday ni
uxarn. /Que da manawat trato iga manyojpa tum
jama icofiwiyooyi? 14 Jesic pici jém II]conw1y00y1
nicsim. Ich anyojtooba jém ocmipic nuc jutsantim
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mich manyoj. 15 ;Que da wiap anwat juuts ich
ansunpa con antumifi? Tsam mifiajajoypa porque
ich anwiwaddypa jém tungac anyoxaciiwifl.” 16 Jém
tuufiiafciimpic anjagdypa. Jém anjagoyfewiip tsiypa
tuufiancim. Jdyan jém pixifitam anwejayyajtap,
pero da wati jém cupinneyajtawiip.

Tucciy nimpa Jesus iga accaatap
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)
17 Cuando niquiyaj Jesus tupjom iga nicpa
]erusalén, inwejdy aparte jém icuyujciiwifi. Ifiimay:
—Matontaami. Siip tanictdmpa Jerusalén. ich,
jém aMlnneWHp S}I]yucmi aciijurcottap jém pam]
anjagooyi icifjom y jém escribaspic maestroyaj
icijjom. Jeeyaj aciipinpa, achiiba mijpic castlgo
Ocmi ijisyajpa iga accaayajpa. 19 Aciijuncottap jém
tungac pixii icijom iga axiccayajpa, acotsyajpa y
acununyajpa cunusyucmi. Accaayajpa, pero jém
tucunajama apispa de jut it jém caaneyajwiip.

Jém Jacobo y Xiwan igpa iwdc tum favor
(Mr. 10:35-45)

20 Ocmi icuntcyaj Jesus wisten jém icuyujciiwifi
jém Jacobo y Xiwan. Iwaganamifiyaj iapa, jém
Zebedeo iyomo. Costefi jém Jesus iwifijom iga
iwdagdypa tum favor. 21 Jesic Jesus icwdacpa jém
yomo. Nimayta:

—¢Ti ifixunpa?

Nimpa jém yomo:

—Cuando ininjacpa yip naxyucmi, ansunpa iga
yip wisten ammanic ipictséyifi tum mijpic cargo.
Tum cofipa mich i 1mr]w1m1 y tum ininnaymi.

22 Pero Jesus icutsor), ifiimay:
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—Mimichtam da iﬁjodOI)tam ti inwdcpa. ¢Que
mimichtam wiap 1nyaach1y ]em yaachajij ém ichpic
ampictsonpa? ¢wiap Ifiuc jém copa jém ichpic
anucpa?

Nimpa jém wisten:

—Awiatampa.

23Jesic Jesus ifiimay:

—Numa ifiucpa jém copa jém ichpic dnucpa y wiap
impictsor) jém yaachaji juuts ampictsornpa aich. fch
da wiap manchi jém derecho iga nicpa micofii
ananwimi y anannaymi. Ichiiba anjatur Dios jém
1cuplinnewip.

24 Jesic cuando imatonyaj jém diez icuyujciiwiﬁ
tsam ijoyixyaj jém wisten. 2° Pero Jesus inwejdy los
demads jém icuyujciiwifi iga inmaddypa. Nimpa:

—Michtam ifijodon iga jém ]uumipic pixifitam
injagooyiyaj tsam ipiimiypa jém 1pixmtam ]em mas
mijpic anjagooyi mas pimi 1p11m1ypa jém ipixifitam.
26 Pero mimichtam da inwattdmpa jempic. Siiga
mijpic minjagooyi, jesic incuyoxap jém ifitiwitam.
27 Jém mds mijpic anjagooyi entre mimichtam
micuyoxap juuts tum esclavo. 28 Inwattdmpatim
juuts aich. Ich amifi sigyucmi iga ancuyoxap jém
ityajwiip yip naxyucmi. Da amifi iga acuyoxatap.
Amifi iga anchiiba amvida iga anyojaypa jayar
pixifitam itayca.

Jests icpis wisten cdchti

(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Jesic cuando putyaj jém attebet Jerico, tsam

jayan pixifitam itiniyyajpa Jesus. 30 Wisten cachti
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cofiyaj jém tur apnaca. Cuando imatonyaj iga
naspa Jesus, jesic pimi jiyyajpa jém céchti. Nimyaj:

—Manomi, jém rey David mimanic,
ayaachamami aichtam.

31Peroj ]em ituniyyajpaap Jesus iwogayyajpa jém
céchfi. Immayya]pa iga odoy jiyyajifi. Pero mas
pimi jiypa jém cachti. Nimyaj:

—ManOmi, mich jém rey David mimanic,
ayaachanjami.

32 Jesic teefianjac ]esﬁs Inwejdy jém wisten iga
mmyapn Cuando nuc, ifiimdy Jesus:

—¢Ti ifixunpa iga maI]wadaypa'7

33 Nimyaj jém cachtiyaj:

—ManQOmi, ansunpa iga aixixoyifi.

34 Jesic iyaachapjampa Jesus. Ichigdy iixcuy.
Jeeti rato ixixOypam. Mojum ituniyyaj jém Jesus.

21

Tigiy Jerusalén jém Jestis
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)

1 Cuando nucyajtooba Jerusalén, nucyaj wififi
jém attebet Betfagé nocojom jém Olivos cotsic.
Jesic icutsat wisten jém icuyujciiwifi tungac xutu
tiganjoj. 2 Ifiimay Jesus:

—Nictaami jém tiganjoj jexpic it.  Cuando
mifitctdmpa impéttémpa tum burroapa tsenne
con imanic. Wiji, anammaayi 3 Siiga i micwdacpa
1ga “cTiiga II]WIJpa7” jesic mmaayl iga jém tdnomi
ixunpay da jaypa mlcutsadaypa eybic

4Jempigam iwatyaj iga cupacpa jém anmati jém
ijaychacnewiip jém wifiicpic anmatciiwifi. Nimpa:
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5 Nimaayi jém ityajwiip jém attebet Jerusalén:
“Ixtaami iga mifipa jém ifiRey.

Da malo, da nacujiptap.

Iquimcane tum burro.

Mifipa tum mafiburroyucmi, tum burroapa imanic.”

6 Jesic nicyaj jém wisten icuyujciiwifi. Iwatyaj
juuts ifiimdy Jesus. 7 Inimifiyaj jém burroapa con
imanic. Icutdcyaj con iyootiyaj. Jesic iquimca
Jesus jém mafiburro. 8 Mifiyaj tsam jdyar) pixifitam
y yomtam. Itdcyajpa iyooti tupjom jut naspa
Jesus. Tungac itinyajpa jém cuy incis y jém ay iga
itocyajpatim tunjom. 9 Algunos anjagoyfieyaj ifiic
y algunos mifiyajpa jém Jesus ituufiiafciim. Pimi
anwejyajpa. Nimyaj:

—TaI]cuﬂptampa jém rey David iManic. Agui wi
yip tananjagooyi jém tacutsadayfiewiip Dios. Agui
wi jém tanJatur Dios.

10 Cuando tigiy Jesus jém attebet Jerusalén, tsam
cujinayyajpa itumpiy jém pixifitam. Nacwdacyaijta:

—¢lapaap yip pixifi?

11Jesic nimyajpa jém pixifitam jém mififieyajwiip
con Jesus:

—Yip pixifi Jesds jém Dios inpmatciiwifi.
Nazaretpic pixifi de jém naxyucmi de Galilea.

Jesus iccudy jém mijpic mastic
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

12 Ocmi tigiy Jesus ]em m}]p}C mast1(:]om Moj
iquebacput itumpiy jém maymayoyyajpaap con
itumpiy jém ]UY]uyoyyaJpaap Ichiputseeday
jém imesayaj jém icucacyajpaap tumifi.
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Imutsmutsseeddy jém icoficuyyaj jém imayyajpaap
cuucu. 13 Ifiimdy Jesus jém ityajwiip jem:

—Nimpa jém Dios imati jém jayfiewiip: “Antsac
antic jut iwatyajpa oracién jém pixifitam.” Pero
mimichtam inicsetneta jém Dios imastic juuts tum
tic jut it jém numyajpaap.

14 Jesic mifl idmyaj Jesus jém mijpic masticjom
jém cdchfi y jém cuxujyaj. Icpis. 15 Jém cobacpic
panijyaj con jém escribaspic maestroyaj agui
joyfieyaj cuando iixyaj jém wibic milagro jém iwat-
newiip Jesus y cuando imatoyyaj iga pimi jiyyajpa
jém tsixtam masticjom, nimyajpa: “Tarcujiptdmpa
jém rey David iManic.” 16 Jesic jém panijyaj
ifiimayyaj jém Jesus:

—:Que da immator) ti nimpa yip tsixtam?

Jesus icutsorn). Nimpa:

—Numa, ammator). ¢Que da immayfie jém Dios
inmati? Nimpa asi:

Dios ichiiba jixi jém xuxut tsixtam iga
icujipyajifi Dios juuts je iwianjam.

17 Jesic moj niqui jém Jesus. Jemum ichac jém
panij. Nic morni jém xutu tigaynjoj jém Betania.

Jestis imalnimdy jém tsuj
(Mr. 11:12-14, 20-26)
18Jesic icuquejama, cuando setgacpa Jerusalén,
tsam yuap jém Jesus. 19Iix tum tsuj tunannaca. Nic
icudmady jém tsuj itim, pero da ipaddy. Nada mas it
jém iay. Jesic Jesus ifiimdy jém tsuj:
—Da nunca mitimap eybic.
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Jeeti rato tits jém tsuj. 20 Cuando iixyaj jém
1cuyu](:ﬂw1n agui ipoofianjamyaj. Icwdcyaj jém
Jesus. Nimayta:

—;Tiiga tsam jicsciy tits jém tsuj?

21Jesus icutsor). Nimpa:

—Siiga tsam incupicpa iga Dios wiap iwat
itumpiy cosa y siiga da ifijispa iflanamanjomiga da
wiap, jesic da no mas wiap inwat ]uuts ich anwaday
jém tsuj, pero wiaptim i 1nmmay yip cotsic iga caayi
de yiim, nigi miniccamtaji lamar; jesic miwadaypa
Dios juuts inwdgdypa. 2% Sliga numa incupicpa
iga Dios wiap miyoxpat, jesic impictsonpa titam
inwagdaypa Dios.

Acwdctg Jesus i icutsat
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Jesic tigiy eybic Jesus jém mijpic masticjom.
I[ganam accuyujOypa Jesus, icunucyaj jém
panij anjagooyiyaj con jém Israelpic widaytam.
Icwdcyajpa. Nimayta Jesus:

—¢1 michi jém pimi iga inwatpa juuts mich sip
inwat? ¢l micutsat?

24Jesus icutsorn). Ifiimay:

—Ich manacwécpatim, siiga ancutsonpa, jesic
manniméaypaftim jut ampic jém pimi iga anwatpa
juuts sip anwat. 25 Animaayi: ¢ icutsat jém Xiwan
iga acchinGypa? ¢Que Dios icutsat, 0 jém pixifitam?

Jesic jém anjagooyiyaj nacwacyajta entre jeeyaj:

—Siiga tanimpa iga Dios icutsat jém Xiwan, jesic
tanimaypa: “¢Tiiga da incupicta?” 26 Pero siiga
tannimdypa iga da je Dios icutsat jém Xiwan, jesic
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tsam tancinpa jém pixifitam porque icupicyajpa
iga Dios icutsat jém Xiwan.

27Jesic icutsonyajpa. Nimaytap Jesus:

—Aichtam da anjodorn i icutsat jém Xiwan.

Jesic Jesus ifiimdy:

—Ich datim mannimdypa jut ampic jém autori-
dad iga agwatpa juuts sip anwat.

Jém cuento de jém pixifi con wisten imanic
28 Jesic Jesus inmaddy tum xutu cuento. Nimpa:
—¢Ti ifijispa?  Iniit idic tum pixifi wisten

1]ayman1c Nic 1nimay]em tum: “Manic, yip jama
nigi miyoxaji jém amfinca de uvas.” 29Jém imanic
ifiimay ijatur): “Da anicpa.” Pero ocmi icac ijixi,
nic yoxaji. 30Jesic ocmi jém jatunpic nic 1mmay jém
tungac imanic: “Manic, nigi miyoxaji yip jama jém
amfinca de uvas.” Jesic jém tungac imanic ifiimdy
1]atu1] “Ich anicpa.” Pero ocmi da nic. 31 Jesic
animaayi: ¢Juppic de jém wisten iwat juuts ixunpa
fjatun?

Nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Jém wifitipic.

Nimpa Jesus:

—Numa mannimadypa iga jém malopic pixifitam
jém ichécyajpaap impuesto y jém malopic
yomtam tigiyyajpa jut ipjacpa Dios wifititim
antes que mimichtam. 32 Porque jém Xiwan

]em aCChhjoypaap mifi iga mlr]quejaytamm jutsap
inwatta juuts ixunpa Dios, pero da incupicta. Pero
jém ichécyajpaap impuesto y jém malopic yomtam

icupicyaj ti iftimay jém Xiwan. Aunque ifiixfieta
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iga jém malopic ichacyaj jém itdyca, mimichtam
da ifcacta jém ifijixi iga incupictampa jém Xiwan
inmati.

Jém cuento de jém malopic yoxaciwint

(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)

33 Nimtim Jesus:

—Matontaami tungac xutu cuento: It idic tum
pixifi nasiywiip. Ifiip tum finca de uvas. Icutanne.
Iwat tum tsaajos jut itobaypa jém uvas ifi iga
iwatpa jém vino. Iwattim tum torre jut iwatpa
cuenta jém uvas.

’Cuando cupacneum, icnucs jém finca de uvas
tungac pixifitam iga iyoxacaifi. Ocmi nic jém nas
iomi tungac naxyucmi jut tsam juumi. 34 Cuando
nuc jém tiempo iga itdcyajpa jém uvas, jém finca
iomi icutsat juten jém imozoyaj iga ipictsopifi
jém iomi imiichi. 35 Pero jém ifiucsneyajwiip jém
finca iga iyoxacaaba imatsyaj jém imozoyaj. Tum
tsam icotsyaj, tum iccaayaj, tum ifidcscayaj tsaami.
36 Jesic eybic jém nas iomi icutsat turgac mads jém
imozo, pero jém ifiucsneyajwiip jém ifinca imalwa-
dayyajpatim mex jeeyaj.

37 'Jesic ocmi jém nas igmi icutsat imanic iga
ipictsonpa jém ijatur) imiichi. Nimpa: “Tienes que
iwipictsonyajpa jém ammanic.” 38 Pero cuando jém
iflucsneyajwiip jém finca iixyaj iga mifipa jém iomi
imanic, moj nanimayyajtaji: “Yibam ipictsonpa
itumpiy jém ijatun imiichi. Tej tanacca, jesic
taichtam tamiichatampa titam ichiiba jém ijatuy.”
39 Jesic imatsayyaj jém pixifi imanic. Itopyaj
agsicmi, iccaayaj.

40 Jesic Jesus icwdc jém panijyaj. Nimpa:
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—Siip animaayi: Cuando mifipa jém nas iomi, ¢ti
iniwatpa jém iwatyajpappic cuenta jém ifias?

41]esic jém panijyaj icutsonyaj, nimyaj:

—Accaayajtap itumpiy jém malopic pixifitam.
Da iyaachanjampa ni uxan jém finca iomi. Jesic
ocmi icnucspa tungac pixifi, jém iwégaypaap jém
cosecha cuando nucpa itiempo.

42 Jesic nimpa Jesus:

—¢Que da immayfieta jém Dios inmati jut jayfie?
Nimpa:

Jém ticwatpaap ipatsaytip tum tsa.

Pero ocmi jeetim tsa pinta.

Siip jeetim tsa icOppacne jém tic.

Jempam iwat jém tanJatur Dios.

Cuando ténixtampa, agui tampoofianjamtampa.

43 Jeeyucmi mannimdypa iga mlccayaytap jém
wibic anmati iga siip Dios injacpa yip naxyucmi.
Chiitap jém tungac pixifitam jém ichiipaap
jém wibic cosecha juuts ixunpa Dios. 44 Siiga
michutpa yip tsaayucmi, micusamaypa. Siiga yip
tsa micuchijquetpa, jesic michiypa iga mipooti.

45 Jesic cuando jém panij anjagooyiyaj con jém
farlseoya] 1mator]yaJ ]em xuxut cuento, 1cutny1yya]
iga jeeyaj icuyucmi inmatpa Jesus jém xuxuf
cuento. 46 Tsam imatsyajtooba Jesus, pero da
wiap imatsyaj. Jém apjagooyiyaj tsam icinyaj jém
pixifitam porque jeeyaj icupicyajpa iga tum Dios
inmatciiwif jém Jesus.
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Jém cuento cuando arncoomiypa jém rey imanic
(Lc. 14:15-24)
1Tesic Jesus inmatpa tungac mas cuento. Nimpa

2 _Jém tiempo cuando Dios i Injacpa jém pixifitam
jex juuts tum rey cuando afcoomiypa ljaymanic.
Jém ijatuy iwatpa tum mijpic sin). 3 Cuando yajum
iwitsac itumpiy cosa, icutsat jém 1cuyoxaya]paap
iga inwejayyajpa jém p1X1ntam jém itipneyajwiip.
Pero jeeyaj da mifitooba. 4 Jesic eybic icut-
sat tungac mas ]em icuyoxayajpaap. Ifiimay:
“Nimayyaji jém antipneyaJWHp 1ga watneum jém
Wiccuy. Accaanetawum jém XixX y jém borregoyaj
jém anacpinewsp. Siip itum listo, mifiyajifi jut it
]em al]coomiychuy

5’Pero jeeyaj da iwaddy caso. Tum nic icamjom,
tum nic mdymadyooyi. 6 Tungac imats jém icutsat-
neyajwiip jém rey, moj imalwadayyaj hasta ic-
caayaj algunos. 7Jesic cuando imator) jém rey ti
ifiasca jém icuyoxayajpaap, tsam pimi joy. Icutsat
jém soldado iga accaayajtaifi jém accaoyfieyajwiip

y iga nooquettaififim jém attebet jut it jérn malopic
pixifitam. 8 Jesic eybic jém rey 1n1may jém
icuyoxayajpaap: “Itum listo jém arcoomiydycuy,
pero jém mojnewiip antip da wi iga mifipa. 9 Jesic
nictaami jut al]wécne jém tuy jut nasyajpa jayar
jém p1X1ntam Nimayyaji 1tump1y jém 1mpatpapp1C
iga mifyajifi jut it jém ancoomiydycuy” 10 Jesic
nicyaj ]em icuyoxayajpaap jut nasyajpa jayan
jém pixifitam. Intuumawatyajpa itumpiy jém
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ipatneyajwiip, jém malopic y ]em wibic. Jempigam
com jém tic jut it jém ancoomiydycuy.

11 ’Jesic tigiy jém rey iga idmpa jém
antuumaneyajwiip. Iix tum pixifi da ipictsonne
jém wibic yooti jém iccamaypdppic jém rey
icuyoxapaap para jém sinjom. 12 Jesic jém rey
ifiimdy jém pixifi: “Amigo, ¢jutsa mu ififigiy
yim y da i miccamdy jém wibic yooti para jém
ancoomiyOycuy?” Da jiy jém pixifi. 13 Jesic jém rey
iﬁiméy jém icuyoxapaap: “Matstaami yip pixifi,
tsenaytaann ici y ipuy. Cottaami ]em piichciim jém
itwiip aysicmi, jut tsam wejyajpa, jut ifiichyajpa
itits.” 14 Porque tsam jdyar anwejayyajtap, pero da
wati cupinneyajta.

Itanyojaypa jém impuesto
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)

15 Jesic jém fariseoyaj moj ijisyaj jutsap ique-
jajwadday jém Jesus con jeetim inquimayooyi jém
inquejayfiewiip jém pixifitam. 16 Jeeyucmi icut-
satyaj algunos jém fariseoyaj icuyujciwifi con al-
gunos ]em Herodes 1p1X1ntam iga ininmatyajifl jém
Jesus. Nimaytap:

—Maestro, anjoddnata iga siempre ininmatpa
jém numapic anmati. Ininquejpa parejo jém Dios
inmati, da i 1mm1g0yaypa Da ingwadap caso ti
nimyajpa jém pixifitam. Da i incinpa. 17 Jesic
animaayi ti ifijispa: ¢Wiiga tanyojpa impuesto jém
Romapic anjagooyi o da wi?

18 Pero Jesus icutityiypa iga tsam iniityaj malopic
jixi ianamanjom. Ifiimay:
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—Mimichtam miﬁimantaayap iga inwattooba ju-
uts ixunpa Dios. ¢T11ga aI]cutitspa7 19 Anquejaayi
tum jém tumifi ]em ifiyojOycapaap jém impuesto.

Jesic namifiayta Jesus jém tumifi. 20 Jesic mu iix
Jesus, icwdcpa. Nimayyajtap:

—¢1 iwifipac it yip tumifiyuemi?  ¢I ifiyi
jaycdmayfieta?

21 Nimyajpa:

—Jém César jém Romapic apjagooyi.

Jesic nimpa Jesus:

—Chiitaami jém César jém Césarpic imiichi.
Chiitaami Dios jém Diospic imiichi.

22 Cuando imatonyaj ti ifiimdy Jesus, tsam
ipoofianjamyajpa jém mififieyajwiip.  Ichacyaj
Jesus, nicyaj.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip

(Mr. 12:18-27; Lc. 20: 27—40)

23]esic jeetim jama mifi idmyaj Jesus algunos jém
saduceoyaj, jém dapic icupicyajpa iga pispa jém
caaneyajwiip. ]eeyucm1 mifi icwac ]esus Nimyaj:

24 _Maestro, nimpa jém Moisés, siiga caaba tum
pixifi y ichacpa iyomo, pero da ichac ni tum
imanic, jesic jém pixifi itiwi ipigayifii jém lyomo
iga inimanicwatpa. Jesic jém tsixi tsiypa juuts jém
caanewiip imanic. 25Itidic con aichtam siete pixifi
tumti ijatur. Jesic yoomiy jém méds achpic. Ocmi
ca. Da ichac ni tum imanic. Jesic jém ipiitsi ipic
jém icapay. 26 Ifiascatim jempic jém ipiitsi y jém
tungac jém ijayuc hasta que icusiete ipicyaj jém
yomo. Caayaj itumpiyyaj. 27 Ocmi caatim mex
jém yomo. 28 Jesic cuando Dios icpispa itumpiy
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jém caaneyajwiip, juppic de jeeyaj tsiypa juuts jém
yomo iwidaya? Porque icusiete inirfjcoomiyyaj jém
yomo.

297Tesic Jesus icutsor). Nimpa:

—Mimichtam tsam mijixitogoyfieta porque
da ipcutiiyiytdmpa jém Dios ipmati ni datim
incutityiytampa ti wiap iwat Dios con ipimi.
30 Cuando acpisyajtap jém caaneyajwiip, dam
ancoomiyyajpa, dam napicyajtap jém pixifitam
con jém yomtam. Tsiyyajpa juuts jém sifyucmipic
pixifitam. 31 Siip mananquejdypa iga numa
acpisyajtap jém caaneyajwiip. ¢Que da immayfie
jém Dios inmati ti mifiimdy Dios? Nimpa: 32 “Ich
jém Abraham aDios, jém Isaac aDios y jém Jacob
aDios.” Jesic quejpa iga jém tanjJatun Dios da je
jém caanewiip iDios, je jém vivopic iDios.

33 Jesic jém  mififieyajwiip jem  agui
ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj jém Jesus
inquimayooyi.

Jém mds mijpic anquimayooyi
(Mr. 12:28-34)

34 Cuando jém fariseoyaj ijoddnayaj iga Jesus da
icjiyyaj jém saduceoyaj, jesic eybic antuumayaj jut
it Jesus. 35 Tum de jeeyaj, jém maestro de jém
wifiicpic anquimayooyi, tsam icutitstooba jém Jesus.
Jesic ifiimay:

36 _Maestro, ¢juppic jém mads mijpic anquimayooyi
de jém Moisés inquimayooyi?

37 Jesus ifiimay:

—“Toyi jém tanJatur) Dios con itumpiy ifianama
y con itumpiy ifjixi.” 38 Yibam jém mijpic
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anquimayooyi jém wifitipic. 39 Jém tungac
anquimayooyi jextim. Nimpa: “Toyi jém ififiwi
juuts minitoytap ifiyaac” 40 Siiga inwatpa juuts
nimpa icuistic yip anquimayooyi, jesic capsum
inwat itumpiy jém anquimayooyi jém ichacnewiip
jém Moisés y itumpiy jém wifiicpic anymatciiwini,

De i mifipa jém Cristo

(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

41 Jganam antuumaneyaj jem jém fariseoyaj,
Jesus icwdc. 42 Ifiimay:

—Animaayi ti ifijistdmpa, ¢i imanic jém Cristo?

Nimyaj jém fariseoyaj:

—Jém David imanic.

43Jesus iftimay:

—Jém Dios iAnama ichi jixi jém David iga wiap
inmat, ¢jesic tiiga nimpa jém David iga jém Cristo je
jém iQ0mi? Porque nimpa jém David:
447Tém anJatur Dios ifiimdy jém dnomi Cristo:
“Cofii yiim ananwimi hasta que ifcofiwiypa jém

mijOyixyajpaap.”
45 ;Pero jutsap ichiy jém Cristo juuts jém David
imanic, siiga nimtim jém David iga jém Cristo
i0Omi?

46 Jesic da i wia icutsor) jém Jesus. Dende jém
jama dam 1 mds icwac jém Jesus porque agui
Cil)yajpa.

23

Jesus iwogdy jém fariseoyaj y jém escribaspic
maestroyaj
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
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1 Jesic moj inmaddy Jesus itumpiy jém
antuumaneyajwiip con jém icuyujciiwifi. Nimpa:
—Jém escribaspic maestroyaj con jém
fariseoyaj jexpictim anquimayooyi imatpa juuts
jém Moisés. 3 Jesic cupictaami mimichtam,
wattaami itumpiy juuts mifiimaytdmpa cuando
minquejaytdmpa jém Dios inmati.  Pero odoy
wattaami juuts iwatyajpa jeeyaj. Porque
iwianmatyajpa, pero da iwiwatyajpa. 4 Tsam jayar)
inquimayooyi ljixqulmyajpa tsam lctSHmaya]pa ]em
itiwitam, pero ]eeya] da iyoxpatpa con tum jém
iwayci iga 1cuyag1yaypa ichimi. 5 Iwiwatyajpa
iga ixtaifi iga wibic pixifi. Agui iwianjamyaj jém
witipic bolsa ]ut ininicpa jém Dios igmati. Agui
wi accuyajne jém iyagats yooti innaca. ¢ Cuando
Wattap jém m1]p1C sif), agui iwianjamyaj jém coficuy
]ut chyaJpa ]em mijtampm anjagooyiyaj. Agui
icusuniyyajpa jém mas wibic coficuy jém sinagoga.
7Twianjampatim iga tandioschiifi calle. Ixunpaiga
jém pixifitam ifiiyiyifi iga: “Rabi, Rabi”. Taichtam
tananmatimi nimtooba: “Mammaestro”.
8°0doy jiici iga i mifiiyiyifi iga miRabi, porque it
tum jém imMaestro, je jém Cristo. Mimichtam
mitiwitam. 9 Odoy mmaayl tum pixii iga
“Manjatuy” iga mlpﬂmiypa yip Nnaxyucmi, porque
it tum jém tanjatun jém itwiip sinyucmi. 10 Da
wiap 1nch1y ]uuts minjagooyi porque it tum jém
ininjagooyije jém Cristo. 11Jém mads mijpic agjagooyi
entre mimichtam micuyoxatampa. 12 Dios da
iwiixpa jém pixiii jém tsampic nacujiptap. Pero
wilxtap tum pixifi siiga da malo ianama.
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13 "Agui miuuguytim, mimichtam, miescrib-
aspic y mifariseopic.  Tsam minimigdyaytap.
Da nunca ingwattdmpa juuts ininquejdypa jém
incuyujciiwifii. Mimichtam ininpajpa jém puerta
jut tigiyyajpa jém pixifitam jut II]Jana Dios. Da
mltigiypa mimichtam, ni datim ifij igdypa iga
tigiyyajifi jeeyaj.

14’ Agui miuuguytim mimichtam, miescribaspic
mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigdyaytap. Da nunca igwattdmpa juuts
ininquejdypa jém pixifitam. Ifitobdypa pimimi jém
cungya imiichi, jesic ocmi tsam yagatspic oracion
inwatpa 1ga 1mm1g0yaypa jém pixifitam. Jeeyucmi
tsam mijpic castigo michiitamtap.

15 "Agui miuuguytim, mimichtam, miescrib-
aspic mimaestrotam y mifariseopic. Tsam
minimigdyaytap.  Tsam incudmpa icuwiti yip
naxyucmi hasta jém lamar aI]wiﬁ’Euc iga impatpa
tum pixif iga ininquejaypa michpic ininquimayooyi.
Cuando yaj ininmaday, jesic jém pixifi mas jayan
ipictsorpa castigo que mimichtam.

16 "Agui miuuguytim, mimichtam, ifijictdmpa
jém ifitiwitam juuts céchtiyaj, pero micachtitim
mimichtam. Porque mifiimtampa, siiga i ichacpa
jém mijpic mastic juuts tum testigo iga iwatpa
juuts ijiycamay, jesic da tiifiascaaba siiga da iwatpa.
Pero siiga i ichacpa jém oro jém itwiip masticjom
juuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa ju-

uts ijiycdmayfie. 17 Mimichtam da mijixiiyta.
Micdchtitam. Jém mijpic mastic mas wiap que jém
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oro porque jém mastic iwitsacpa jém oro jém itwiip
masticjom.

18 "Mifiimtdmpatim: “Siiga i ichacpa juuts tum
testigo jém altar iga iwatpa juuts ijiycdmayfie, jesic
da tiifiascaaba siiga da iccupacpa juuts ijiycamayfie.
Pero siiga ichacpa jém ofrenda jém itwiip jém al-
taryucmijuuts tum testigo, jesic tienes que iwatpa
juuts ijiycdmayfie” 19 Michtam da mijixiiyta.
Micachtitam. Jém altar mds wiap que jém ofrenda
porque jém altar iwitsacpa jém ofrenda jém itwiip
altaryucmi. 20 Siiga iichacpa juuts tum testigo jém
altar, jesic ichacpatim juuts tum testigo itumpiy
jém itwiip jém altaryucmi. 21 Siiga i ichacpa juuts
tum testigo jém mijpic mastic, jesic ichacpatim
juuts tum testigo jém itwiip masticjom porque
jemtim it jém tanJaturn Dios. 22 Siiga i ichacpa jém
sif) juuts tum testigo, ichacpatim juuts tum testigo
jém tanjatur Dios jém itwiip sifyucmi.

23 "Agui  miuuguytim, mimichtam, mi-
escribaspic mimaestrotam y mifariseopic.
Mlmmal]taayap iga incupicpa Dios. Ifichiiba Dios
jém décima parte jém menta, ]em anis y ]em
comino, pero da inwaddypa caso jém mas mijpic
anquimayooyi. Mas ixunpa Dios iga inwiwatpa
y miyaachanjaamOypa y incupicpa iga Dios wiap
miyoxpat. Numa wi iga inwattdmpa juuts nimpa
jém mas mijpic aI]qulmayooyl y da ifichactampa iga
inwatpatim jém xutupic an qulmayooyl

24’Mimichtam minjagooyitim, pero micéchtitam.
Tsam ipwaddypa caso jém xutupic asunto jém
dapic juchay. Pero jém asunto tsam mijpic da
inwaddypa caso. Juuts nimyajpa, ifitoppa tum xutu
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usu jém imvasojom iga odoy Ifiuguifi, pero ocmi
impitquetpa tum camello.

25 "Agui  miuuguytim, mimichtam, mi-
escribaspic mimaestrotam y mifariseopic, da
inwattdmpa juuts ininquejdypa jém pixifitam. Tsam
incujichaytdmpa jém taza y jém chima iyucwifi,
pero jojmi da ifncujichayfieta, tsam it jém nuumi
y jém cusuniyooyi. 26 A que mifariseopic, agui
micachtitam. Wififi cujichaayi jém taza ijojmi y
jém chima ijojmi, jesic ocmi cujichaytaptim jém
Iyucwiil.

27’ Agui miuuguytim miescribaspic mimaestro-
tam y mifariseopic, tsam minimigdyaytap ifiyaac.
Mijextam juuts tum tsuts ijos tsam wiwatneta,
aguipopo ansicmi. Agui wi tanix. Pero jojmitsam it
jém tsuts ipac. Jayar it jém da witampic cosa, tsam
puwa. 28Jesanetim mimichtam, cuando miixya-
jpa jém pixifitam, ijisyajpa iga wibic mipixifi, pero
iflanamarjom tsam it jém migooyi y jém malopic
Jixi.

29 ’Agui miuuguytim miescribaspic
mimaestrotam y jém mifariseopic, da inwattdmpa
juuts ininquejdypa jém pixifitam. Ingwatta jém
mijpic monumento jut cumyajta jém wifiicpic
Dios inmatciiwifi, Tsam ipwiaccuyajneta
jém monumento jut cumyajta jém wikiicpic
anmatciiwifi. 30 Ocmi mifiimtdmpa mimichtam:
“Meega aitta cuando it jém wiflicpic antimmitam,
daidic anyoxpat iga accaata jém Dios inmatciiwifi.”
31 Numa juuts mimichtam mifiimta iga jém
wiflicpic pixiﬁfam mimichtam ifijatunwewetam.
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Iccaayaj jém Dios inpmatciiwifi.  Mimichtam
mijextim juuts jém ifijatunwewetam. 32 Jesic
seguido wati jempic hasta que cupacpa inwat
juuts ictsucumyaj jém ifijatunwewetam.

33'Tsam malo jém inwewetam. Mimichtam tsam
mimalotim juuts tum tsafi. Da wiap u]cuputta
de jém castigo. Tienes que mifiicpa jém juctjom
jut da nunca pichpa. 34 Jeeyucmi marcutsaddypa
tungac anmatciiwifi, y wibic pixifitam jixiiywiip, y
jém nunta escribaspic maestroyaj. Pero algunos
iniccaatampa. Algunos incunintdmpa cunusyucmi.
Algunos incoOtstampa jém sinagoga. Algunos in-
icpoytampa de tum attebet hasta tungac attebet.
35 Michtam impictsontampa tum mijpic castigo.
Dios michégaypaicobaciga accaayajtaitumpiyjém
witampic pixifitam, dende jém wifitipic accaata
jém Abel jém dapic ti iwatne, hasta jém Berequias
imanic, jém Zacarias, jém accaatawiip masticjom
nocojom jut it jém altar. 36 Numa mannimdypa iga
itumpiy yip castigo ipictsonyajpa jém ityajwiip siip.

Wejpa Jestis jém Jerusalén annaca
(Lc. 13:34-35)
37"Mimichtam, miittanwiip Jerusalén, iniccaata
jém wificpic anmatciiwifi. Ififidcscata tsaami jém
micutsadayfiewiip Dios. Watciy anantuumawattip
jém immanictam juuts jém piyuapa intuumawatpa
jém imanictam jém ixajcuciim, pero da
inwianjamta. 38 Ixtaami mimichtam, yip attebet
tsiypa juuts tum tic da oomiy. Icutum tsiypa. 39 Siip
manmmaypa mimichtam iga da eybic amxtampa
hasta nucpa jém tiempo cuando mifiimtampa iga:
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“Agui wi jém tananjagooyi jém tacutsadayfiewiip
tanjatur Dios.”

24

Nimpa Jesus iga cujegdypa jém mijpic mastic
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)

1 Jesic put Jesus masticjom. Iganam nicpa,
icuntcyaj jém icuyujciiwiii. Moj inquejayyaj Jesus
jém wibic ticyaj jém mqp}c mastic annaca, tsam
wiwatne. 2 Pero Jesus i m;may

—Mlmlchtam ixtaami yip ticyaj. Numa
mannimdypa iga yajpa imiswatta icutero yip

mastic, da tatsneeba ichiy ni tum tsa. Itumpiy
accujegayyajtap.

Jém sefia cuando mifipa jém inanpigam jama

(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)

3Jesic nicyaj jém cotsicyucmi de Olivos. Cuando
coil ]esﬁs jém icuyujciiwii iyamnimayyajpa

—Animaayi ]ucha naspa itumpiy yipyaj cosa.
Jup sefia anixtdmpa cuando mimifigacpa yip
naxyucmi iga iniccuyajpa yip nas?

4Jesic Jesus icutsor. Ifiimay:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy i mimigdyayifi.
5 Mifiyajpa wati jém migoypaap ich anniyimi.
Nimyajpa iga: “Ich aCristo.” Imigdyayyajpa tsam
jayarn jém pixifitam. 6 Immatontdmpaiga mifipajém
guerra. Warypa iga tsam apayajpa jém nacionyaj.
Pero odoy cintaami. Tienes que naspa itumpiy
yipya] cosa, pero danam nucne jém ipanpigam
jama. 7 Tum nacion dnayajpa con tungac nacion.
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Tum naxyucmi apayajpa con turgac naxyucmi.
Mifipa jém mijpic yuu. Mifipa wati jém malopic
caacuy. Mifipa ]em nasyiixi jut quej. 8 Cuando
mifipa itumpiy yipyaj cosa, yaguifi tsucumpa jém
mijpic yaachaji.

9 ]e81c micijurcottamtap jém malopic anjagooyi
iciijom 1ga mimalwadaytamtap. Miccaatamtap.
Icuwiti yip naxyucmi tsam mijdyixyajpa ich
ancuyucmi. 10 Cuando nucpa jém tiempo, tsam
jayan) pixififam ichacyajpa jém Dios inmati.
Algunos iwadéypa atraicion jém itiwi iga matstain.
Tsam najdyixyajtap. 11 Mifiyajpa ]ayaI] jém
migoyyajpaap, nimarntaayap iga Dios inmatciiwifi,
Imig6yayyajpa tsam jayal) jem p1X1ntam 12 Tsam
]ayaI]ap jém malopic jixi jeeyucmi jayar) jém
pixifitam 1chacya]pa iga itoypa ]em itiwitam.
13 Pero ciacputtap jém iyaachiypaap jém yaachaji,
jém dapic ichacpa jém Dios inpmati hasta jém
ipanpigam jama. 14 Wififi anmattap yip wibic
anmati iga Dios injacpa jém 1tyaJW11p yip naxyucmi.
Nucpajutquej iga joddnataif jém Dios inmati. Ocmi
nucpa jém iparpigam jama.

15 Jém wifiicpic anmatciiwifi jém Daniel jjaychac
jém librojom iga mifipa tum anjagooyi tsam pimi
malo, ijoyixpa tanjatun Dios. Mlnpa iwat contra
]em Dios inquimayooyi. Cuando iflix iga mifi iti
]em anjagooyi jut da i iwianjam Dios (el que imaypa
yip libro wi iga icutiiylyifi ti annimaypa), 16 jesic
miittanwiip jém naxyucmi de Judea, poytaami,
nictaami jém cotsiganjoj. 17 Siiga miquimne
ifficyucmi jém tungac piso, jesic odoy queti
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iga nicpa impic ifitraste, pero nicsim poyimi.
18 Siiga miitta camjom cuando immatorn iga
nucneum jém malopic anjagooyi, jesic odoy settaami
ifiticciim iga mifipa impic impuctucu. Jemigam
tsucumtaami. 19 Agui uuguytim jém yomtam
jém maniccomcanewip y jém ictsutspdppic jém
xuxut tsixtam. Porque tsam jayar) yaachaji mifipa.
20 Anwejpattaami Dios iga odoy mictsiytémifi jém
tiempo de sucsuc ni jém ]e]cuy jama cuando
mipoytampa. 21 Cuando nuc yip malopic anjagooyi,
tsam pimi miyaachatdmpa. Da nunca oypa tanix
jexpic yaachaji dende Dios iwat yip nas. Ni ocmi
da eybic tanixpa jexpic yaachaji. 22 Jém tanJatuy
Dios da ijicpa iga jaypa jém malopic anjagooyi.
Siiga jaypa, da i ciiputpa, cucaayyajpa itumpiy jém
icupinneyajwiip Dios, jeeyucmi da ijicpa iga jdypa
jém mijpic yaachaji.

23 "Siiga i mifiimdypa iga: “Mifii aami, yi#m
it jém Cristo”, o tungac mifiimaypa: “Nigi aami
jeexic it jém Cristo”, jesic odoy cupictaami.
24 Porque mifiyajpa tsam jdyar) jém migoyyajpaap.
Nimantaayap iga: “Ich aCristo”, pero migéypa.
Nimantaayap iga: “fch awibic jém Dios inmatciiwifi.”
Iwatyajpa jém witampic sefia y jém milagroyaj iga
imigOyayyajpa jém icupinneyajwiip Dios meega
wiap. 25 Mannimayfieum wififi ti mifipa antes que
amifigacpa. 26 Jeeyucmi siiga i mifiimdypa iga:
“Nigi aami jém Cristo jém titsinaxyucmi”, odoy
nigi aami. Siiga nimyajpa: “Mifi aami, yim it
jém Cristo tum cuartojom annécne”, odoy cupici.
27 Porque cuando ich, jém aMififiewiip Sinyucmi,
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amifigacpa yip naxyucmi, jesic i quej aixyajpa.
Juuts quénpa jém majiywii dende anniisaumi
hasta anyomsaum, jesanetim tsam wiquejpa
cuando amifigacpa. 28 Jut caane tum cawaj jemum
antuumayajpajémnuupu. Jesaptim tsam wiquejpa
cuando nuctooba jém inanpigam jama.

Jutsap imifigac jém Dios iManic
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29 Jeeti rato cuando naspa jém yaachaji, pichpa
jém jama ichoca y jém poya datim tsocpa. Jém
matsa, jém itwiip sipyucmi, cutipyajpa. Tsam
tsigoyyajpa itumpiy j émityajwiip jém matsaanjom.
30 Quejpa jém sefia sinyucmi iga mifipa jém
icutsatnewiip DlOS Tsam wejyajpa itumpiy jém
ityajwiip icuwiti yip naxyucmi cuando iixyajpaiga
mlngacpa jém Miiiflewiip Sinyucmi jém ucsanjom
con jém Dios ipimi juuts tum mijpic aI]Jagooyl
31 Cutsadayyajtap jém sinyucmipic p1x1ntam yip
naxyucmi. Sustap tum suscuy. Agui pimi anjiypa
iga iptuumawatpa itumpiy jém icupinneyajwiip
Dios icuwoyo jém mundo dende singyucmi hasta
naxyucmi.

32’Cutiiyiytaami yip ejemplo de jém tsuj. Cuando
quimpa jém inymaarfiay, jesic ifijodontam iga nuctooba
jém cutujci. 33 ]esaptlm cuando ifixtdmpa iga

naspa itumpiy jém manmmaynewup iga mifipa,
jesic ifijodontam iga nocojom it jém jama cuando

amifigacpa yip naxyucmi. 34 Numa manniméypa,
cupacpa itumpiy yipya] cosa antes que caayajpa
itumpiy jém pixifitam jém ityajwiip jém tiempo.
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35 Cuyajpa jém sin y jém nas, pero ich ananmati da
nunca cuyajpa.

36 Da i 1]0d01] jup jama ni juchis hora naspa
itumpiy yipyaj cosa. Da ijodonyaj ni jém
sinyucmipic pixifitam ni datim ijodon jém Dios
iManic. Icutum ijodor jém tanjatur) Dios.

37 Juutstim jém tiempo cuando it idic jém
Noé, jesaptim jém tiempo cuando amifigacpa
yip naxyucmi. 3% Porque wifligam cuando
it idic jém Noé, cuando danam nucne
jém diluvio, jém pixififam wicyajpatim y
ucyajpatim. Ar)coormyoyya]patlm y ichiiyajpatim
iyommanictam iga ancoomiyyajpa hasta que
nuc jém jama cuando jém Noé€ tigiy jém mijpic
barcojom. 39 Da icutiiyiyyaj hasta que quim jém ni,
inicunigayyaj itumpiy jém pixifitam. Jempictim
iflascayajpa jém ityajwiip yip naxyucmi cuando
ich, jém aMififiewiip Sinyucmi, amiﬂgacpa yip
naxyucmi. 40 Cuando nuctooba jém inanpigam
jama, wagayoxayajpa wisten pixifi icamjom,
tum nanictap, tum tsactap. 4! Wisten yomo
widoyyajpa tum molinoyucmi, tum nanictap,
tum tsactap.

42 ’Ittaami al tanto porque da ifijjodoytam
juchis hora mifipa jém ifiomi, odoy mortaami
mimichtam. 43 Cutiiyiytaami, siiga tum pixifi
ijodon juchis hora nucpa tsuucim ]em numpaap,
jesic da mornpa iga odoy 1]eday1n jém itic jém
nimpaap. 44 Jeeyucmi mannimdypa, ittaami
listo porque jém tiempo iga ifijispa iga ich, jém
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aMififiewiip Sinyucmi, da amifigacpa, jesigam
amifipa.

Jém malopic caboy jém wibic

(Lc. 12:41-48)

45°Siip manarnquejaypaiapaap jém wibic cabo jém
icutiiyiypaap. Jém iomi ichacpa iga injaguifl jém
ityajwiip 1t1CCHIT1 iga icwicyajifi. 46 Agui maymay
jém cabo siiga sip iwat juuts ipiimiyfie jém iomi
cuando mifigacpa. 47 Manniméypa iga jém iomi
iccdmpa jém icabo juuts tum ayjagooyi iga injacpa
itumpiy jém ifias y jém icuyoxayajpaap. 48 Pero
siiga malo yip cabo, ijispa ianamanjom iga da jobit
mifigacpajémigmi. 49 Mojpa imalwaddy tungacjém
icuyoxapaap jémiomi. Tsam wicpa, tsam ucpa con
jém tungac ucciiwii. 59 Mifigacpa jém cabo iomi
tum jama cuando da ipjOcne. Mifipa tum hora
cuando da ijodon. >1 Chiitap mijpic castigo con jém
malopic pixifitam jut tsam wejyajpa, jut ifiichyajpa
itits.

25

Jém cuento de jém diez woritam

1 ’Jesic jém tiempo cuando H]Jacpa Dios yip
naxyucmi jex juuts diez jém wofifam nicyaj jut
ancoomiyoyfiimpa. Ipicyaj jém ijucti, nic 1ChOI]yaJ
jém ancoomiypaap. 2 Cinco ]em wofitam da ]1x11y
y cinco jém wofitam agui ]1x11y 3 Jém dapic j ]1x11y
ipicyaj ijucti, pero da ininicyaj jém aceite iga
icucémadypa eybic jém ijucti. 4 Pero jém jixiiywiip
ininic jém aceite tum xanujom. Ininicpatim jém
ijjucti. 5 Tsam tdnycaap ifiic jém yoomiypaap. Tsam
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montooba jém wofifam. Ocmi monyaj. 6 Jesic cu-
gaptsu imatornyaj tum mijpic jiyi. Nimpa: “Mifipa
jém yoomiypaap. Nigi tsontaami.” 7 Tsucumyaj
1tump1y]em wofitam. Moj 1W1tsacya] ijjucti. 8Jém
cinco wofitam, jém dapic jixiiy, ifiimayyajpa jém
jixiiywiip: “Achiitaami uxar aceite porque ich an-
jucti pichtoobam.” 9 Pero jém jixiiywiip icutsonyaj.
Nimyaj: “Da manchiiba porque wiip da actsiypa
aich siiga manchiiba. Mas wi nigi juytaami ifiyaac
jut maytap.” 10 Pero iganam nic jjuyyaj aceite
jém cinco wofitam, jém dapic jixiiy, ]e31gam nuc
jém yoomiypaap. Y jém cinco jém wontam jém
jixiiywiip tigiyyaj jojmi jut it jém aI]coomiychuy
Anpajta jém puerta. 11 Ocmi setyaj jém wofitam jém
nicnewiip ijuy aceite. Ifiimayyajpa jém tic iomi:
“Anaayi jém puerta.” 12 Pero jém tic iomi ifiimay:
“Numa mimichtam, da manixpicpa.”

13Jesic Jesus ifitmay:

—0Odoy montaami mimichtam, ittaami al tanto
porque da anOdOI] jup jama ni juchis hora
amifigacpa yip naxyucmi jém aMififiewiip Sinyucmi.

Jém esclavoyaj iyoxacaaba jém iomi itumin
(Lc. 19:11-27)

14 'Jém wibic apmati iga Dios injacpa yip
naxyucmi jex juuts tum pixifi tsam tumlmy
Nicpa tungac naxyucmi. JesicC nicpa, 11’]W€Jay ]em
1esclavoya] iga ichi uxar tumifi iga iyoxacayajifi.

15’Tum jém iesclavo ichi cinco talento (tum tal-
ento ivale seis mil tumifi de plata). Tungac ichi
wisten talento. Tungac ichi tum talento. Chiita
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cada quien juuts wiap iyoxaca. Jesic ocmi nic jém
pixifi. 16 Tum jém esclavo, jém chiifietawiip jém
cinco talento, moj iyoxaca jém tumifi. Icoﬁwiy
tupgac cinco talento. 17 Jempictim iwat jém tungac
esclavo, jém chiifietawiip wisten talento. Icofiwiy
con jém tumifi tungac wisten talento. 18 Pero jém
tungac esclavo, jém chiifietawiip tum talento, nic

ifilegdy jém igmi itumif. Itaj tum jos, jemum icum
nascim.

19 Jesic pecam nicne jém iomi, set eybic. Moj
itop cuenta con jém iesclavo. 20 Wifiti nuc jém
chiifietawiip jém cinco talento. Icijjurcoddy iomi
tungac cinco talento jém icofiwiyfiewiip. Ifiimay:
“Manomi, anchi cinco talento, pero yiim it tungac
cinco talento afcofiwiyfie” 21 Jém iomi ifiimay: “It
wi. Mich tum wibic miesclavo, agui wia inwat
cuenta jém ammiichi. Como manix iga wia minwat
cuenta ]em uxanpic, Snp manaccampa juuts tum
anjagooyi iga ininjacpa mas jém ]ElyaI]piC Siip tigiyi
yim con aich jut it jém maymayaji.’

22’0Ocminuc jém tungac iesclavo jém chiifietawiip
wisten talento. Nimpa: “Manomi, anchi wisten
talento. Yiim it tungac wisten ancofiwiyfie.” 23 Jém
iomi ifiimdy: “Wibic miesclavo, wiap inwat cuenta
jém ammiichi. Como mdanix iga wia minwat
cuenta jém uxamnpic, siip manaccampa juuts tum
minjagooyi iga ininjacpa jém mas jayanpic. Sip tigiyi
yiim con aich jut it jém maymayaji.”

24 'Ocmi nucfim jém tupgac esclavo jém
chiifietawiip tum talento. Ifiimdy: “Ménomi, ich
anjodor) iga tsam pimi mipimiyoypa. Impictsonpa
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jém cosecha jut da oy ififiip. Impinpa jém cosecha
jut da oy ifiyin. 25 Jeeyucmi tsam aci. Oy
mannegdy jém ifitumifi nascim. Pero yim it
jém ififtumifi jém immiichipic.” 26 Jém iomi ifiimay
jém iesclavo: “Tsam mimalopic miesclavo, tsam
micutifi.  Siiga ifijjodory iga ampictsonpa jém
cosecha jut da oy aniiip y ampinpa jém cosecha
jut da oy anyin, 27 sjesic tiiga da incucom antumifi
jém banco? Jesic cuando asetpa, ampictsonpa
antumif con jém icofiwiyooyi.”

28 'Jesic jém esclavo iomi ifiimay jém ityajwiip
jem: “Accdyaayi jém talento yip pixifi. Chii jém
iniitwiip diez talento. 29 Porque jém iniitwiip,
chiitap mads iga odoy fti itogoyayiii. Pero jém
dapic inii, accayaytap hasta jém uxanpic iniit.
30 Acnictaami yip da wibic esclavo jém piichciim
jém itwiip ansicmi, jut tsam wejyajpa, ifiichyajpa
itits.”

Ciipinyajtap jém nacionyaj

31 ’Cuando mifigacpa jém Mififiewiip Sinyucmi,
mifipa juuts tum angjagooyi. Iwaganamifiyajpa
itumpiy jém sinyucmipic pixififam. Cofi jém
anjagooyi icoficuyyucmi iga ipjacpa yip nas con
jém Dios ipimi. 32 Itumpiy jém pixifitam, jém
1tyaJW11p icuwiti yip naxyucmi, ar]tuumaya]pa
jém ayjagooyi 1W1nJom Jém anjagooyi icupinaypa
jém tungac pixifitam juuts iwatpa jém borrego
iomi. Itoppa jém chivo jém borregoanjom, ichacpa
aparte. 33Jém borregoyaj tsacyajtap angwimiy jém
chivoyaj tsacyajtap afgnaymi.
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Tesic jém Rey ifiimdypa jém ityajwiip
inwimi: “Mifii mimichtam jém miwiwadayfiewiip
anjatun Dios. Mifi, pictsontaami jém lugar jém
miwitsagayfietawiip dende iwat Dios yip nas.
35 Porque tsam ayuap y mimichtam anacwicta.
Tsam anictitspa y michtam anacnicta. ¥ch juuts
juumipic apixifi, pero mimichtam anacnucsta
tic. 36 Da apuctugiy, pero mimichtam anchiita.
Amimne y mimichtam oy andmta. Apajta carcel,
pero mimichtam oy andmta.”

37 Jesic jém  wibic  pixifitam,  jém
iwipictsonneyajwiip jém anjagooyi, nimyajpa:
“MéanOomi, ¢jucha madnixta iga miyuap vy
manacwicta? ¢Jucha madnixta iga mifictitspa y
manacnicta? 38 ;Jucha manixta juuts tum juumipic
mipixifi y manacnucsta tic, 0 iga da mipuctugiy
y manchiita? 39 ;jucha méanixta mimimne o
mipajneta cércel y oy manamta?” 40 Jém Rey
icutsor] iftimay jém 1W1watneyaJW11p “Numa,
mannimaypa, titam 1r]waday yip antiwitam, jém
dapic juchar, jesic ich mismo anwiwaday.”

41 'Jesic jém Rey ifiimay jém ityajwiip innaymi:
“Mimichtam tsam mimalo, impictsonptampa jém
castigo. Nictaami jém juctjom jut da nunca pichpa
jém watnetawiip para jém Wocciiwifi y jém mal
espiritu. 42 Ich tsam ayuap y mimichtam da
anacwicta. Tsam anictitspa y mimichtam da
anacnicta. 43 Asiiba juuts tum juumipic apixif,

pero mimichtam da anacnucsta tic. Da apuctugiy y
mimichtam da ti anchiita. Amimne y apajta carcel



SAN MATEO 25:44 cxii SAN MATEO 26:5

y mimichtam datim oy andmta.” 44Jesic mmya]pa
jém malopic p1X1ntam “MéanQmi, ¢juchis manixta
cuando miyuap, mifiictitspa, mixiiba juuts tum
juumipic pixifi, da mipuctugiy, mimimne, o
mipajneta carcel y da oy manyoxpatta7” 45Jesicjém
Rey icutsonpa jém malopic pixifitam. Nimayyajta:
“Numa mannimdypa, como da inwiwadayta jém
antiwitam dapic juchay, jesic ichtim mismo
da anwiwaddy” 46 Ocmi nicyajpa yip malopic
pixifitam jut ipictsonyajpa jém castigo jut da
nunca yajpa iyoj. Pero jém wibic pixifitam, jém
iwiwatneyajwiip, ipictsonpa jém vida jém dapic
cuyajpa.

26

Ijisyaj jém ienemigoyaj jutsap imatsyaj Jesus
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)

1 Cuando yaj inpmat Jesus, ifiimdy jém
icuyujciiwifi:

2 _Mimichtam ifijodontam iga wisna jama naspa
jém pascuasiy y ich, jém aMififiewip Sinyucmi,
aciijurcottap iga acununtap cunusyucmi.

3 Jesic antuumayajpa jém cobacpic panijyaj con
jém escribaspic maestroyaj y con jém Israelpic
widaytam. Antuumayajpa jém cobacpic panij,
jém Caifés, ipalacio. 4 Jemum moj ijisyaj jutsap
icumigoyyaj jém Jesus iga imatsyajpa iga iccaaya-
jpa. 5 Pero nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Da tammatspa yip sinjom, jesic da cujinayyajpa
jém pixifitam.
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Tum yomo iccdmdypa jém perfume Jesus
icobacyucmi
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)

6 It Jesus jém attebet Betania, nuc jém Ximoj
iticciim, jém cupugayfiewiip idic ifiaca. 7 Icunuc
tum yomo con tum tsaafrasco comne jém aceite
jém cinpdppic jém aguipic tsoomy Cuando cofi
Jesus jém mesaciim, jém yomo icutegdy jém aceite
icobacyucmi. 8 Cuando iixyaj jém icuyujciiwiii
agui joyyaj. Nimyaj:

—;Tiiga itecmichca yip aceite? 9 Meega
tammaypa, tampictsonpa jayar tumii.  Wiap
tanyoxpatta jém yaachayajpappic.

10 Jesic Jesus icutiiyiy ti sip ifimyaj jém
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—0doy moogiiyi yip yomo. Sip awiwaday. 11 Jém
yaachayajpéppic siempre inwaganaittdmpa. Pero
aich da siempre manwaganaiftampa. 12 Acutegdy
jém yomo jém aceite ammijtayyucmijuuts cuando
cumtap tum tsdts. 13 Numa manniméypa iga
jutquej anmattap jém wibic anmati icuwiti yip
naxyucmi, anmattaptim ti awaday yip yomo iga
jém pixifitam ijisyajifi ti iwat yip yomo.

Jém Judas iciijuncot jém Jesus
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)

14 Ocmi tum de jém docepic icuyujciiwifi ifiiyi
Judas Iscariote nic ininmat jém panij anjagooyiyaj.
15 Tfimdy jém panijyaj:

—¢Jutsar) anyojpa siiga afciijurjcotpa jém Jesus?
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Jesic jeeyaj iyojyaj treinta tumifi de plata.
16 Dende jeeti rato moj ijis jém Judas jutsap
iciijuncot jém Jesus.

Wicmonpa jém tanomi iwatpa jém Santa Cena
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23; Jn. 13:21-30; 1 Co.
11:23-26)

17 Nuc jém siny cuando cuttap jém caxtdnafii
sin levadura. Jesic jém wifitipic jama jém Jests
icuyujciiwifi icuntcyaj. Icwdcyaj, ifiimayyaj Jesus:

—¢Jut ifixunpa iga anwitsacpa itumpiy cosa iga
tawictdmpa jém pascuasin?

18 Jesus ifiimay icuyujciwifi:

—Nictaami jém attebet Jerusalén. Cuando
mifiuctampa tum ticciim, impatpa tum pixif.
Nimaayi: “Nimpa jém amMaestro iga siip nicum
jém hora iga cupacpa jém anyoxacuy. Anacnaspa
jém pascuasin) mich ifiticciim con ancuyujciiwif.”

19 Jesus icuyujciiwifi iwatyaj itumpiy cosa juuts
ipiimiy. Iwatyajpa jém wiccuy iga icnaspa jém
pascuasir.

20Jesic tsuuyawum iti, cofiyaj Jesus jém mesaciim
con jém doce icuyujciiwifi. 21 Iganam wicyajpa,
nimpa Jesus:

—Numa manniméypa, tum de mimichtam
afciijurcotpa jém anenemigo icijom.

22 Jesic jém icuyujciiwifi tsam anydcyaj. Moj
nacwacyajtaji entre jeeyaj. Cada tumtum nim:

—ManQmi, ¢que aicham?

23Icutsor) Jesus. Nimpa:

—Jém  apwaganasonpaap caxtanafii tumti
chimajom, jeam jém aciijjuncotpaap anenemigo
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icijjom. 24 Jém Mififiewiip Sinpyucmi tienes
que iflascaaba juuts nimpa jém Dios inmati jut
jayfieta, pero agui uuguytim jém pixifitam jém
aciijurncotpappic, wi idic meega da nay.

25 0cmi jiy jém Judas jém iciijurcotpaap. Nimpa:

—MamMaestro, ¢que aicham?

Jesus ifiimay:

—Mimicham.

26 Jganam wicyajpa, Jesus imatspic jém caxtdnafii.
Cuando yaj inwejpat Dios, iwéc jém caxtanaiii, ichi
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Yip caxtanafii ich ammijtay, ctttaami.

270cmi ipic tum copa jém uvas ifii, igwejpat Dios.
Ichi jeeyaj. Ifiimdy:

—Uctaami ififtumpiytam. 28 Yip ich anniipifi
jém antegaypdappic iga anwatpa jém jomipic trato
iga anwitsagdypa jdyar jém pixifitam iténca.
29 Mannimay-tdmpa mimichtam iga dende siip da
anucpa jém uvas ifi hasta que nucpa jém jama iga
anucpa eybic con mimichtam jut injacpa anJatuy
Dios.

30 Jesic yaj iwanyaj tum wafli, nicyaj jém
cotsiCyucmi.

Inmatpa Jesus iga innécpa jém Peto
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
31 Ocmi Jesus iftimdy icuyujciiwifi:
—Mimichtam ififtumpiytam tsam micintdmpa y
ampoychactdmpa ancutum yiptim tsuu. Porque
nimpa asi jém Dios inmati jut jayfieta: “Accaatap
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jém iwatpdppic cuenta jém borregoyaj. Jém borre-

goyaj cupOyayyajpa.” 32 Pero ocmi cuando apispa,

anjagoyfieeba annic jém naxyucmi de Galilea.
33Jesic Peto ifiimay jém Jesus:

—Aunque itumpiy tsam cinyajpa y michacyajpa
incutum, mas aich da acinpa y da mancupdydypa.

347esic Jesus ifiimay:

—Numa mannimadypa iga yiptim tsuu antes que
anwejpa jém cayu mich anannécpa tucciy.

35Jém Peto ifiimay:

—Aunque tawagaaccaataifi con mimich, ich da
manarnneécpa.

Itumpiy jém icuyujciiwifi nimyajtim jempic.

Jests inwejpdt Dios jém lugar Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Jesic nicyaj Jesus con jém icuyujciiwifi tum
lugar ifiiyi Getsemani. Nimpa Jesus:

—Cofitaami yiim iganam ich anicpa jemic iga
ananwejpatpa Dios.

37 Jesic JesuUs ininic uxarn mds juumi jém Peto y
icuistic jém Zebedeo imanictam. Tsam pimi ayyac
Jesus, tsam ijispa ti ifiascaaba. 38 Jesic Jesus ifiimay
jém tucuten icuyujciiwii:

—Ich agui pimi apydcne ananamanjom hasta
quénam acaatooba. Tsiytaami yiim, odoy
mortaami, nawattamtaji cuenta.

39 Jesic ocmi Jesus nic uxarn mds juumi. Tocsne-
actiy). Moj inwejpat Dios. Nimpa:

—Manjatur, siiga inwianjam odoy jiici iga an-
nascaaba yip mijpic yaachaji. Pero odoy wati juuts
ich ansunpa. Wati juuts mich inwiarnjam.
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40 Jesic set eybic Jesus jut ichac jém tucuten
icuyujciiwifi. Monyajpa. Ifiimdy jém Peto:

—:iMimonpa Peto? ¢Que da wiap imvivoja con
aich ni tum hora? 41 Odoy montaami, nawattamtaji
cuenta. Anwejpattaami Dios iga odoy 1 wiaifl mi-
cutitsta iga micmalwattdmpa. Numa, jém ifianama
iwattooba juuts ixunpa Dios, pero jém immijtay da
iwianjam.

42 Jesic eybictim nic Jesus inwejpat Dios. Nimpa:

—ManJatur, siiga da wiap anciacput yip mijpic
yaachaji, jesic wati juuts mich igwianjam.

43 Ocmi eybic set Jesus jut it icuyujciiwii.
Tsam monyajpa. Da tojtooba iixcuy porque
tsam montooba. 44 Jemum ichac jém icuyujciiwifi.
Eybictim nic inwejpat Dios tres vecesam. Nimpa
jeetim anmati. 45 Jesic set eybic jut it jém
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Sip numa moxtaamim, jejtaamim. Sip nlcum
jém hora iga ich, jém aMififiewiip Sinyucmi,
acifjuncottap jém malopic pixifitam icijom.
46 Tsucumtaamim, tanictdmpam porque mifipam
jém aciijurcotpaap.

Matsta Jestis
(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

47 Iganam sip ijiy Jesus, nuc jém Judas jém itwiip
idic con jém doce icuyujciiwifi. Iwaganamifiyaj
tsam jdyarn jém pixifitam. Inimifiyaj espada y jém
cuy iga icOtspa. Icutsadayyaj jém panij anjagooyi
y jém widaytam. 48]ém Judas, jém iciijuncotpaap
Jesus, iwaddy jém pixifitam tum sefia. Ifiimady:

—Jém anaynnacatsutspaap, jeam. Matstaami.
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49Jesic jém Judas icuntc jém Jesus. Ifimay:

—MamMaestro, xutsoy.

Jesic innacatsuts. 50 Jesus ifiimay:

—¢Amigo, ti mifi imméts?

Jesic icunucyaj jém mififieyajwiip. Imatsyaj jém
Jesus. Nanictawum preso.

51Perotumjém iwaganaitwiip Jesus, itop tum es-
pada, 1t11]qu1may itatsic jém cobacpic panij imozo.
527Jesic Jesus iflimay:

—Coti jém espada iflacjom. Porque itumpiy
jém apnayajpappic con espada, con espadatim ac-
caatap. 33 ;Que da ifijodoy iga ich wiap angwagdy
Diosiga acutsadayiii doce legiones jém sinjyucmipic
pixifitam y yipti rato acutsadaypa? 54 Pero si-
iga anwatpa jempic, ¢jutsap icupac jém anmati jut
jayfieta iga ayaachwattap?

S5 Jesic Jesus ifiimay jém mififieyajwiip:

—¢Que mifi ammatsta con espada y jém cuy ju-
uts tum anumpaap? Itumpiy jama accuyujoOypa
masticjom, da nunca ammatsta.

56 [tumpiy yip cosa ifiascaaba ]esus iga cupacpa
juuts ij aychacne ]em wm}cp}c aI]matwwm

Jesic 1tump1y jém icuyujciiwifl yaj cupOyaayiyaj.
Icutum tsiy jém Jests.

Nanicta Jesus jém cobacpic panijciim

(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55, 63-71; Jn. 18:12-14,
19-24)

57 Jesic jém imatsneyajwiip Jesus ininicyaj jém
Caifas iwifijom, jém cobacpic panij ayjagooyi.
Jemum antuumaneyaj wati jém escribaspic
maestroyaj y jém widaytam. 58 Jém Peto
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jjuumactuyiyiie hasta jém cobacpic panij iancim.
Jemum tigiy, coofiapjac jém Peto con jém policia.
Iixtooba ti nawattap jém Jesus.

59 Jém cobacpic panijyaj con itumpiy jém
widaytam, jém Sanhedrin, imétsyajpa tum
cumigoypaap iga accaataifi Jesus. 60 Pero da
ipatyaj jém nimyajpdppic iga imalwatne. Tsam
jayan pixiii icumigoyyajtooba idic jém Jesus,
pero da wiap. Ocmi mifi wisten jém pixifi jém
icumigoypaap. 61 Nimyaj:

—Yip pixifi nimpa iga: “kch wiap ammiswat
jém Dios imastic, jesic tucunajama eybic anactsu-
cumpa.”

62 Jesic tefichucum jém cobacpic panij, ifiimay
Jesus:

—:Que da incutsonpa? ¢Da immaton ti sip ifiimyaj
contra mimich?

63 Pero Jesus da jiypa. Jém cobacpic panij
anjagooyi ifiimay:

—0doy amigOyaayi porque jém vivopic Dios
taixpa. Anuntanimaayi siiga numa mimicham
miCristo jém Dios miManic.

64Jesic Jesus ifiimay:

—Juuts mich mifiim. Pero mannimdypa iga
dende siip d&nixtdmpa aich, jém aMififiewiip
Sigyucmi, cuando acofi jém tanJatur Dios igwimi,
jém tsampic iniit ipimi. Anixtdmpatim cuando
amifigacpa Sifjyucmi jém ucsanjom.

65 Jesic jém cobacpic panij ichiccujac iyooti iga
quejifi iga icujiypa Dios. Nimpa:
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—Yip pixifi icujiypa tanDios. cTiiga
tammétstdmpa turngac testigo? Mimichtam siip
immatonneta iga tsam icujiypa tanDios. 66 ;Ti
ifjistdmpa?

Nimyajpa jém mififieyajwiip:

—Iniit la culpa. Wi iga tanaccaaba.

67 Ocmi ichujcaayyaj iwifipac. Ixonyaj. Tungac
itojdy iwifipac. 68 Nimyaj:

—Siiga micham miCristo, animaayi i micots.

Jém Peto innéc iga iixpic jém Jests

(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62; Jn. 18:15-18, 25-27)

69 Iganam cofi jém Peto afciim, mifi tum yomo
jém icuyoxapaap jém panij. Ifiimday jém Peto:

—Mich ingwaganasitbatim jém Jesus, jém
Galileapic pixifi.

70 Pero jém Peto innéc iga iwaganasiiba Jesus.
Ifiimdy jém yomo:

—Da anjodor ti sip ififiim.

71 Cuando nic jém Peto jém corredor, tungac jém
yomo iixpictim, iftimay jém ityajwiip jem:

—Yip pixiii iwaganasiba jém Jesis jém
Nazaretpic.

72 Eybictim innéc jém Peto. Nimpa:

—Wijodios, da anixpicpa.

73 Tum rato mads, algunos jém ityajwiip jem,
icunicyaj jém Peto, iftimay:

—Numa mich tum jeepictim mipixifi, tsam
wiquejpa hasta ininmati iga Nazaretpic mipixifi.

74Jesic jém Peto moj malnimi. Nimpa:

—Wijodios, ich da dnixpicpa yip pixifi.
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Jeeti rato anwej jém cayu. 7> Jesic jém Peto
ijis ti ifiimay Jesus cuando iftimaypa iga: “Mich
anarnneécpa tres veces antes que anwejpa jém cayu.”
Jesic put agsicmi jém Peto. Pimi wejpa porque agui
anyacne.

27

Ciijuncotta Jests jém Pilato iciijom
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)

1 Jesic icuquejama antuumayajpa itumpiy jém
panij anjagooyiyaj y jém widaytam iga iwatyajpa
acuerdo jutsap iccaayaj Jesus. 2 Tsenneta jém
Jesus, nanicta jém gobernadorciim. Ciijjurjcotta jém
Poncio Pilato iciijom.

Naccaata iyaac jém Judas

3 Jém Judas, jém iwadayfiewiip atraicidn, iix iga
accaatap jém Jesus. Jesic icucac ijixi, ichacset jém
treinta tumifi de plata jém panij anjagooyi con jém
widaytam. 4 Nimpa jém Judas:

—Ich tsam anwat tayca 1ga afnciijurcot tum pixin
dapic ti iwatne iga accaataiil.

Pero jeeyaj nimyaj:

—Ich da anticutigiyi. Je cuestion de mimich.

50cmijémJudasipatsquetjém tumifi masticjom.
Nic. Najl'lpcata iyaac.

6 Jém panij anjagooyi ipin) jém tumifi. Nimyajpa,
yip tumifi da wiap tarcot ]em cajonjom jut
accaytap jém ofrenda porque yip tumifi niipifi
ichowa.

7 Ocmi iwatyaj acuerdo iga ijuyyajpa tum
jaca nas con jém tumifi. Jém lugar ifiiyi jém
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suunnasciim. Ijuyyaj iga iniit lugar jut cumyajtap
jém juumipic pixifitam. 8 Jeeyucmi hasta siip
ifiiyi jém nas, jém Niipiii iChowa. 9 Jempam
cupacpa juuts nimpa jém wificpic anmatciiwifi
jém Jeremias: “Jém treinta tumifi de plata tum
pixifi ichowa. Iccamdy jém precio jém Israelpic
pixifitam. Ipigayyaj jém pixifi ichowa. 10 Con
jém tumifi ijuyyaj jém nas jut wattap suuy juuts
animay jém tanjatur Dios.”

Nanicta Jesus jém Pilato iwifijom
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)

11 Jesic nanicta Jesus jém gobernadorciim. Jém
gobernador icwdc Jesus. Nimayta:

—¢Micham miRey de jém judios?

Jesus iftimay jém gobernador:

—Aicham, juuts mich mifiimpa.

12 Jesic cuando jém panij anjagooyi con jém
widaytam iquejajwaday Jesus, da ti icutson.
13Jesic jém Pilato ifiiméay Jesus:

—:Que da immator iga agui jayan cosa sip
ifiimyaj en contra de mimich?

14 Pero Jesus datim icutson. Jesic jém gober-
nador agui ipoofianjampa.

Chiita orde iga accaatap jém Jesus
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16)

15 Cada naspa jém pascuasiy, iniit tum costum-
bre jém gobernador iga icutsigaypa tum preso para
jém pixifitam juuts jeeyaj icupinyajpa. 16 Pajneta
idic tum pixifi ifiyi Barrabas. Jodopaneta iga
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agui malo. 17 Cuando antuumaneyaj itumpiy jém
pixifitam, jém Pilato icwéacyajpa. Ifiimay:

—¢1 ifixuntdmpa iga ancutsigdypa, jém Barrabas o
jém Jesus, ififyitim Cristo?

18 Porque ijodon jém Pilato iga jém Israelpic
anjagooyiyaj agui  ijOyixyajpa Jesus, aguil
icujdyiyyajpa jeeyucmi iciijurcotyaj.

19 Jganam cofi jém Pilato jut ciipindypa, jém
iyomo icutsaddy apmati. Nimayta jém Pilato:
“Odoy tigiycuumi con yip wibic pixifi. Porque
tsumic agui amalmawifia yibam pixifi icuyucmi.”

20 Pero jém panij anjagooyiyaj con jém widaytam
ifiimayyajpa jém pixifitam iga iwéacyajifi iga
cutsigaytaifi jém Barrabds y accaataifi jém Jesus,
hasta ijicyaj jém pixifitam. 21 Jesic eybic jém
gobernador ifiimay jeeyaj:

—¢Juppic de yip wisten pixifi inwianjamta iga
afcutsigaypa?

Nimyaj:

—Barrabas. )

22 Jesic jém Pilato eybic icwdcpa jém pixifitam.
Nimayyajta:

—;T1 ipwianjamta iga apwaddypa yip Jesus
ifjyitim Cristo?

Itumpiy jém pixifitam icutsonyaj. Nimyaj:

—iCunUntaami cunusyucmi!

23Jesic Pilato iftimay jém pixifitam:

—¢Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Pero mas pimi jiyyajpa jeeyaj. Nimyaj:

—iCunUntaami cunusyucmi!



SAN MATEO 27:24 CXXiv SAN MATEO 27:32

24Cuando iix jém Pilato iga da ti wiap iwat iga sip
icujifiayyaj jém pixifitam, iwdc uxar ni, iche ici jém
pixifitam iwifijom. Nimpa:

—Ich da anai la culpa iga accaatap yip wibic
pixifi, Da ti iwatne. Yip cuestién de mimichtam.

25 Nimyaj itumpiy jém mififieyajwiip:

—Aichtam con jém ammanictam anaitta la culpa
iga accaatap yip pixifi.

26 Jesic ocmi jém Pilato icutsigdy jém Barrabas.
Ipiimiy jém soldado iga cotstaifi Jesus. Icijurncoday
jém soldado iga icununyajifi cunusyucmi.

27 Jesic jém gobernador isoldado ininic Jesus
tum mijpic cuarto jut agtuumaneyaj tsam jayar jém
soldado. Itumpiy icutefixetyaj Jesus. 28 Tsodayta
jém yagatspic iyooti. Accédmayta jém tungac yooti
jém tsabatspic. 29 Jém soldado itagayyaj tum
apit corona, icdmayyaj icobacyucmi. Ichiiyaj
tum cuy iga imatspa ipwiciimi juuts tum rey.
Icosteefayyajpa jém Jesus iwifijom. Ixaayiyyajpa.
Nimyaj:

—iXutsOy miRey de jém judios!

30 Ichujcayajpa. Itobayyaj jém icuy iga
iyigéyéypa icobac. 31 Cuando yaj ixaayiyyaj,
iccaydy jém tsabats yooti, icamdy eybic jém

iyooti jém imiichipic. Ocmi nanicta iga cununtap
cunusyucmi.

Cuntintg cunusyucmi jém Jests
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
32 Cuando niquiyaj tunjom, ipat tum Cirenepic
pixifi ifiiyi Ximoj. Jém soldado ipiimiy jém Ximoj
iga ininigdyifi jém Jesus icunus.
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33Jesic nucyaj tum lugar ifiiyi G6lgota. Nimtooba
jém Tsutscobacpacciim. 34Jemum ichiiyaj jém vino
namotneta con chuxfiiwi. Cuando icutits Jesus jém
vino, da iuc.

35 Cuando yaj icununyaj cunusyucmi jém
soldado, 1watya]pa sorteo entre jeeyaj i icofiwiypa
iga imiichap jém Jesus 1puctucu Jempigam cupac
juuts nimpa jém wiflicpic anmatciiwifi: Iwecyajpa
ampuctucu entre jeeyaj. Iwatyajpa sorteo.”
36Jesic cofiyajpa jém soldado iga iwatyajpa cuenta.
37 Jém icobacangticmi accdmayta tum letrero jut
nimpa tiiga accaata: “Yibam jém Jesus jém judios
iRey.”

38 Jesic cununyajtatim wisten niimyajpaap jeetim
lugar jut cuntnta Jesus. Pdpayta tum jém icunus
jém Jesus inwimi y tum innaymi. 39 Jém nasya-
jpéppic jem inwindyayyajpa con icobac, tsam imal-
malnimayyajpa. 40 Ifiimayyaj:

—Mich mifiimpa iga immiswatpa jém mijpic
mastic y tucunajama inictsucumpa eybic. Siiga
Dios miManic, naciacputtaji ifiyaac. Nacununaytaji
jém cunusyucmi, queti.

41 Agui ixaayiyyajpatim jém panij anjagooyiyaj,
jém escribaspic maestroyaj, jém fariseoyaj y jém
widaytam. Nimyajtim jeeyaj:

2 _Yip pixifi iciacputpa tungac, pero iyaac
da wiap iniciacputta. Siiga numa jém Israelpic
iRey, nacunﬁnayfaiﬁ jesic tancupictampa. 43 Tsam
icupicpaiga Dios wiap iyoxpat, jesic siip wiiga Dios
iciacpudifi siiga numa itoypa; como tanimayfie iga
Dios iManic.
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44 Hasta ]em numyajpaap, jém cununtawiip con
Jesus, imalnimaytim.

Ca jém Jesus
(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Jesic icuwiti jém naxyucmi cupiicha dende
cugapjama hastalas tres de la tarde. 46Jesic jeetim
hora pimi jiy jém Jesus. Nim:

—Eli Eli, ¢lama sabactani?

Yip nimtooba: ManDios, manDios, ¢tiiga antsac
ancutum?

47 Algunos jém tefifieyajwiip jem cuando ima-
tOI]yaJ, mmya]pa

—Yip pixifi sip inwejdy jém wiflicpic anmatciiwifi
jém Elias.

48 Jeeti rato nic poyimi tum de jeeyaj. Nic ipic
tum esponja juuts tum puqui. Imuj con jém tampic
vino. Iccam tum waycuyyucmi iga igucpa Jesus.
49 Pero tungac nimyajpa:

—Tsaci, tanixpa siiga mifipa iciacput jém Elias.

50 Eybictim pimi jiy Jesus, jesic caum. 51 Jeeti
rato ]Em mijpic puCtuCtaam jém itwiip ]em mijpic
masticjom teefiansaj icucmi dende singwifi hasta
naxwifl. Tsam yiis jém nas, pooyaj jém mijpic tsa.
52 Jém tsuts ijos dpdyyaj. Pisyaj jayan jém p;xmtam
jém icupicneyajwiip Dios, jém wifiicpic caaneyaj.
53 Ocmi cuando acpista jém Jesus, putyaj ijosjom
jém tsuts, nicyaj hasta jém attebet Jerusalén. Je-
mum tsam jayar) p1x1ntam iixyaj.

>4Jesicjém capitan con jém iwatyajpdappic cuenta
jém Jesus, cuando iixyaj iga pimi yiis jém nas y
iixtim ti naspa jem, tsam pimi cinjyaj. Nimyaj:
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—Numa, yip pixifi jém Dios iManic.

55 Ityajtim jem wati jém yomtam, juumi iixya-
jpa ti ifiasca jém Jestis. Yipyaj yomtam iwa-
ganammyaJ Jests jém naxyucmi de Galilea, jém
iyoxpdatneyajwiip. 56 Entre jeeyaj ittim jém Malia
Magdalena, jém Malia jém Jacobo y José iapa, ittim
jém Zebedeo iyomo.

Cumtap jém Jests
(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57 Jesic tsuuyim mifi tum pixifi tsam rico ifiiyi
José. Tsucum jém attebet Arimatea, jém Jesus
icuyujciiwifitim. 58Jesic jém José nicidm jém Pilato,
iwdgdy jém Jesus imijtay. Jesic jém Pilato ipiimiy
jém soldado iga ichidyifi jém imijtay. 59 Jesic José
ipigdy jém Jesus imijtay, inmoOndy con tum wibic
puctucu. 60Icot jém tsaajosjom, jém José imiichi,
jém yaguifipic iwatne. Ocmi injopnuc jém tsaa-
jos con tum mijpic tsa. Yaj iwat jempic, setum.
61 Ittim jem jém Malia Magdalena y jém tungac
Malia. Cofiyaj jém tsaajosannaca.

Jém soldado iwatyajpa cuenta jém tsaajos

620cmi cuyaj jém jama iga iwitsacyajpa itumpiy
cosa para jém jejcuy jama. Cuando tigiy jama,
antuumayajpa jém panij anjagooyi y jém fariseoyaj,
nic idmyaj jém Pilato. 63 Ifimayyaj:

—Manapjagooyi, anjista iga jém migoypaap
cuando danam caane, nimpa iga: “Jém
tucunajama ich apispa de jut cumneyajta jém
caaneyajwiip.” 64 Jeeyucmi cutsati jém soldado
iga iwatpa cuenta jém jos jut cumta hasta jém
tucunajama. Wiap imifiyaj jém icuyujciiwiii
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tsuuciim, ininigayyajpa jém imijtay. Ocmi

nimyajpa iga: “Numa pisneum de jut cumneta

jém caanewiip.” Siiga iwatyajpa jempic, jesic jém

ocmipic migooyi mds pimi malo que jém wifitipic.
65Jém Pilato ifiimady:

—Yiim it jém soldado. Wagananici. Nigi wat-
taami cuenta jutspiyam miwiap.

66 Jesic ocmi nicyaj iga iwatyajpa cuenta jém
tsaajos. Icdmay tum sello jém jos inniccuyyucmi iga
quejifi siiga 1 inaypa. Jemum ichacyaj jém soldado
iga iwatyajifi cuenta.

28

Pis jém Jesus

(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)

1 Cuando nasum jém jejcuyjama, tungagam
cuqueja, joccuquej, jém wifitipic jama de jém
semana, jém Malia Magdalena con jém turggac
Malia nic idmyaj jém jos. 2 Jeeti rato mifi tum
mijpic nasyiixi. Quet tum sinyucmipic pixifi jém
icutsatnewiip tanjatuy Dios. Cuando nuc jém
tsaa]OSCHm iccay jém tsa jém ]Osal]nuccuy, ocmi
icofica. 3 Tsam tsocpa juuts quénpa majiywifi.
Tsam pimi popo jém ipuctucu juuts nieve.
4 Cuando jém soldado iixyaj, tsam pimi cinyaj,
cuetsayyajpa. T31yya] juuts caane. 3 Jesic jém
sifyucmipic pixifi ifiimdy jém yomtam:

—Odoy cintaami. Ich anjodorn iga mifi imméts
jém JesUs jém cunUntawiip cunusyucmi. % Dam i
yiim. Pisneum, cupac juuts nim. Mifii aami jut
tsacneta idic jém tdnQmi. 7 Nici jobit, anmadaayi
jém icuyujciiwiii iga pisneum de jut it jém
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caaneyajwiip. Siip apjagOypa ifiic jém naxyucmi
de Galilea. Jemigam mictsiytdmpa. Jisi iga
mannimayfieum.

8 Jesic jém yomtam cdyyaj de jém tsaajosciim.
Tsam pimi cinyaj, pero agui maymayyaj.
POyaytsucum, nic inmaday jém icuyujciiwiii iga
pisneum jém Jesus. 9Iganam niquiyajjém yomtam,
iwifiquejdy jém Jesus tupjom. Idioschi. Jesic jém
yomtam icunucyaj Jesus, icosteefayyaj, ifluusayyaj
1puy 1ga ijisyajpa. 10 Jesic Jesus ifiimay jém
yomta

—Odoy ciftaami. Nigi nimaayi jém antiwitam
iga nicyajifi jém naxyucmi de Galilea, jemigam
aixyajpa.

Ti ifimayyaqj jém soldado jém anjagooyi
11 Iganam nicyajpa jém yomtam algunos jém
soldado jém iwatnewiip cuenta jém tsaajos, nic
n]madayyaJ jém panij anjagooyi ti 1nascayaJ 12 Jesic
jém panij anjagooyiyaj nic ininmat jém widaytam
iga iwatyajpa acuerdo. Jesic tsam jdyar tumifi
chiiyajta jém soldado. 13 Nimayyajta jém soldado:
—Mimichtam nimtaami iga: “Tsuuci#m iganam
amOI]témpa mifi jém Jesus icuyujCHWiﬁ ifumay
jém imijtay.” 14 Siiga ijod6nap jém gobernador; ich
marcupujpa 1ga odoy michiifi castigo.
15 Jesic jém soldado 1ipictsonyaj jém tumif,
nic iwatyaj ]uutS lpﬁm}y jém panij anjagooyi.
Jempigam nimyajpa jém judios hasta siip.

Jesus inquimpa jém icuyujciwint
(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)
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16 Jesic jém once icuyujciiwifi nicyaj jém
naxyucmi de Galilea. Quim jém cotsicyucmi
juuts ifiimayfie Jestus. 17 Cuando iixyaj Jesus,
icosteefiayyaj. Aunque algunos ijispa iga
migooyi, da iwicupicpa. 18 Jesic Jesus icunuc jém
icuyujciiwifi. Ifiimay:

—Achiifieta jém pimi iga ananjacpa jém ityajwiip
sigyucmi y naxyucmi. 19 Nigi anymadaayi Dios ifymati
itumpiy jém pixifitam icuwiti yip naxyucmi.
Anquejaayi jém wibic anmati iga tsiyyajifi juuts
ich ancuyujciiwiﬁ ACChiI]taami jém acupicnewiip
]em anjatuy ifiyimi, ]em Dios iManic ifiiyimi
y jém Dios iAnama ifiyimi. 20 Anquejayyaji
iga icupicyajifi itumpiy jém ananquimayooyi
jém mananmadayfiewiip. JodOnataami iga ich
marnwaganaitpa itumpiy jama hasta cuyajpa yip
nas.

Jemum cuyaj.
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